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Наблюдепія и замѣчанія о Лѣто - Славянскомъ языкѣ 
сравнительно съ прочими Арійскими языками. 


I. 

Сравнивая арійскіе языки п отъпскивая первоначальное значе¬ 
ніе всякаго слова, находимъ, что почти всѣ глагольные корни вы¬ 
ражаютъ понятіе: жхходиться въ сосшоямй* движенія^ двишшься'^ 
издавать свѣтъ; издавать звукъ. Совершеннаго, безусловнаго по¬ 
коя нѣтъ въ природѣ; въ природѣ есть безпрестанное движеніе. 
Потоыу-то даже глаголы, выражающіе понятія: стоятЬу сидѣть, 
лежатъ, покоиться, безмолствовать, значатъ первоначально: яохо- 
дшпься въ состояніи движенія, двигаться. Прійти въ состояніе без¬ 
условнаго покоя, значитъ тоже, что возвратиться на лоно Божіе, 
перестать существовать во временной жизнп. Стало быть, самое 
бытіе, суигествованіе есть движеніе. Глаголъ выражаетъ дѣйствіе 
или состояніе предмета. Всякое дѣйствіе есть движеніе (асПо езі 
тоііо енііз), а коль скоро самое существованіе, бытіе есть движеніе, 
то, разумЬется, всѣ дѣйствія, всѣ состоянія суть разные виды дви- 
женіЯі -'. 

Нынѣ наука доказываетъ, что движеніе, свѣтъ и звукъ въ сущ¬ 
ности явленія тожественныя. Первобытный человѣкъ безсознаі'ельно 
выражалъ понятія: движеніе, свѣтъ и звукъ одними и тѣми же 
словами, то есть, тѣже глагольные корни нерѣдко выражаютъ по¬ 
нятія: двигаться, идти; издавать звукъ; издавать свіътъ (іге, яе 
тоѵеге; зопаге; Інсеге). Напримѣръ: 

Санскр. Са—іге, ѵепіге; сапеге, Іаидаге. 
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Санскр. , ВЬа — зріепіеге ; греч. (уам) щіхС ) , латпн. ^агі, 
словян. баятгі —говорить, заговаривать. 

Санскр. Ма —зопаге; литовок, моти наст, мою — кивать; сло¬ 
вян. маяти — ѵіЬгаге, адііаге. 

Санскр. Рі (ни) іге; словян. пѣти, пою — сапеге. 

Санскр. вмѣсто ІгѵН — аІЬеге, аІЬнга еззе; латишск. квітёт — 
Шттегп, ЫНгеп; литовск. швисти наст, швинту —свѣтать, разсвѣ¬ 
тать, ап^ап^еп зи біапгеп, даЬег апЬгесЬеп, ѵот Та§е. Шеѣсти 
шст. .шѳ7ьчю —свѣтить, твитсти наст, твиту (= латышек. кві~ 
тет) — блестѣть; квіьсти наст, квѣчю — звать, приглашать, собств. 
издавать звукъ, голосъ, 

Санскр. Ві —іге; гийеге, тпёгіге; русск. рѣять. 

' Зендск. Ви —соигіг; рагіег, йіге. 

Санскр. N 11 — іге, коттеп; іопаге, Іапйаге. Греч, ѵгусо, ла- 
тин. пио —киваю. Русск. ныть. 

Санскр. Ви —іге; вопаге, гийсге, Ггетеге. 

Санскр. Лг —іге; ргосеіеге. Русск. орать —кричать біагимъ ма¬ 
томъ, ревѣть, зѣвать, гаркать во все горло, горланить. 

Санскр. ВЬап —аісЬ іп Ве^ѵе^ннд зеЬгеп, ІаиГеп; ібпеп. 

Санскр. 8ѵаг —іге, зе тоѵеге; зопаге. Литовск. свир^пи, свиріо- 
ти —колыхаться, колебаться, качаться, шататься. Словян. свира- 
ти —ііЪіа сапеге. 

Санскр. ^ик — іге; ригиш еззе, Іисеге. Латышек, шукпі — 

трястись, дрожать. Литовск. шутш, гиаукти, шукаути — кричать, 
звать, кликать. 

Санскр. Апч іге,'еггаге; тштаигаге, іпШзІіпсіе 1о^иі. За-, 
падноруск. ячать — стонать, издавать звуки похожіе на стонъ. 
Древнесловян. ячати — §етеге. Чешек, екаіпи — ЬеЬ^; екотати, 
ектати — зіапнпеіп; яНегл. ьгсси$Щ 

Санскр. Лгч сапеге, Іаийаге; Іисеге. 

Санскр. Кач зопаге,* сіашаге; зріепёеге. 

Санскр. Кич іге; ііппіге. 

Санскр. Вич Іисеге, зріепіеге. Сербск. рукати — Ьгиііеп, пш- 
діге; русск. рыкать, рычать. 

Санскр. Ѵагч зріепдеге, Іисеге. Русск. сверкать; польск. 
св^каць — сверчать. Литовск. веркти — плакать, выть; древне-- 
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слов, връкати, връкотати — вопит ейеге. Верхнелужицк. б^о^зко- 
таць — Шттегп, зсЪіттегп. 

Санскр. Гудж, гундж, тигшигаге, зопаге. Литовск. іугети 
наст, гугу — дрожать. 

Санскр. Мардж іге; зопаге. Литовск. миріети наст, миргу — 
мерцать, сверкать. Русск. моргать. 

Словян. іршпи, гряду — іге, ргорегаге, ѵепіге. Англосакс, (дгіп- 
аап, (дгапа, дгипЛоп) Ігепйеге, шоіеге, Ггетеге; дгіпй — Гга^ог, 
зігерііиз. Латышек, грандёт — роікегп. 

Санскр. Таі — (ігбЬпеп. Чешек, т&телити се — зЬагк гіиегп; 
зфшнпет. 

^ Савѳ*ф. шятати йгетеге; сербск. шетати атЪиІаге; русск. 
шатать. 

Санскр. ВгЪТг — зопаге. Латышек рибёт — (ігбЬпеп, ЬеЬеп, 
роНет, кпаііеп. Лнтовск.^імбешм—издавать слабый, дрожащій свѣтъ. 

Санскр. Кап — детеге, вороге; іге. 

Литовск. ѳизіети — колебаться, трястись. Словацк. визіать 
махать, русск. визгъ, визжать. 

Сербск. зезати —двигать взадъ и впередъ. Литовск. эмкашм— 
пищать, жужжать. 

Санскр. Кгар — іге. Литовск. кропти — двигаться, идти; 
обманывать. Латин. сгераге. Русск. крапагпь, кропить; кропоть, 
кропотать, кроптать. 

Санскр. Вар — Іориі, Шееге. Русск. ропотъ, роптать. Латин. 
гереге. 

Санскр. КатЬ — іге. Литовск. ска.чбети наст, скамбу — кііп- 
дёп, Ібпеп. 

Польск. лыскаць —сверкать, блистать. Русск. облает, лыскать — 
бѣгать, рыскать. 

Санскр. ВагЪ, ВатЪ — іге. Литовск. барбети, бамбети —зіге- 
реге, тигшигаге. Верхнелужицк. борботъ Оетигтеі; борботаць — 
тигшеіп, Ъгиштеп. 

Санскр. Шиб’ ко Ьигк ог кШ; ко зреак ; ко зЫпе. Русск. ши¬ 
бать; литовск. оюибети наст, жибу — свѣтить, сіять. 

Санскр. ВЪ/гат —ѵадагі, сігситеггаге. Древненѣмецк. Ът&тап — 
Ггетеге, гидіге. Латин. Ггешеге. 
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Лптовск. криюпи разсипаться, разлетаться. Древнѳнѣм. 5 сп'- 
йа«, 5сге/сап заііге, йіззіііге, ешісаге, ехзШге. Нижнеяѣм. Апй— 
бсЬеіп, ОІапг. Русск. ?^икъ, кричать. 

Саііскр. — тісаге, Ігетиіит, сгізрапіеш еззѳ, ѵіЬгагі; 

тісаге, согиасаге, Мдеге. 

Латин. Согиасаге — быстро двигаться въ ту и другую сторону; 
сверкать, блистать; махать. і . 

Латин. Місаге — бглстро двигать чѣмъ, илп двигаться; имѣть 
треігетііое движеніе, трепетать, сверкать. 

Сапск..Чакш Iо^иі; ѵМеге Зендск. чаш 1о^ш, йісеге; тісаге, 
аріеиіеге. 

Сапсіф. ^жар зісЬ іп Веѵѵееипд веізеп; зісЬ п&Ьеп; Ьег-, 
Ьеікоттеп. 2) Каізіегп, гаизсЬеп, зісЬ Ьбгеп Іаззеп, гиіеп, апги* 
і^еп. 

Саискр. Вг — ѵоіаге, іге; Іисеге, зріепйеге. Латышек, дѣт — 
Ьапгеп, Ьйр&п, ^гоЫоскеп. 

Санскр. Ѵаг/і — іо таке апу ей’огЬ ог ехегііст; Ьо вреак; іо 
зЬіпе. Перепдек. ѵеі'гЫеп — дѣлать. Западііоруссв. верзти _бол¬ 

тать, мо-тоть; Чешек. Хорватск. връзати — кпаггеп, кпіггеп. Ли¬ 
товок. всроіепш^ наст, вехкжю —стягивать веревкой, связывать, сжи¬ 
мать. Болгарок, връза.чь — вяжу^, связываю. 

Санскр. Ки(ку) — звучат^^‘"звукъ; двигаться. Древиесловян. 
кыпш, квати, кывапт — кивать. ІОлшорусск. куяти — кивать. 
<Куню, куяю, ци спати хочу, ни силы не маіо>. Ятоші. куіЬти — 
качаться, шататься. 

Ссрбск. тръттн —итЬегІаийп. Молші. шаркаць, таркотань _ 

грнм’Ьть, стучать. 

Санскр. ЕапдЬ — \хо, ецггеге, торегаге; Іодиі; Іисеге. ЬапдЬ— 
Ьгапзіііге, Ігапзбгсйі; 1о^иі; Іисеге.^Ліиояштн се — согизсаге. Ли¬ 
товок. лгітоти — колыхаться, болтаться, качаться.. Древненѣм. 
зігпдап — зегрёге, тісаге, зріепбегѳ. Англосакс, зііпдап — сігсит- 
адеге, іогдиегс. 

Находиться въ соонояніи движенія, двигаться, горѣть, пы-гать. 

Санскр. Агй — іге, зс тоѵеге. .'Іатин. агйеге — горѣть, пы¬ 
лать. 

Санскр. Раі {раіаті) іге. Польск; палацъ — пылать. 
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Чешек, гарапги — геппеп; гарати, догарати — горѣть, дого¬ 
рать. 

Санскр. Вадіі — іге. ВаЬ вмѣсто йадЬ — игеге. Литовок. 
дегти — горѣть, жечь. 

Русск. прядать собств. предать — прыгать, скакать. Древне- 
польск. праданье — баз Вгеппеп. Чешек, прудити — Ъгеппеп, 
епШІпбсп. Русск. области, прудиться — жариться, грѣться, па¬ 
риться, грѣться, париться у речи. Нѣм. Ъгеппеп в>іѣсто Ьгепбеп — 
горѣть, пылать; жечь. 

Санскр. Руш ігазсі, іГигеге. Скаидпнавск. ги$а — сит ішреіи 
^еггі. Лптовск. русети — тлѣть, горѣть.. 

Санскр. Вгѵаі (джвал) тасШаге; агбеге, Іисеге. 


Находигпься въ состояніи движенія, трястись, дрожать, дрог- 
нугпь, зябнуть, мерзнуть, замазать. 



алкагпь. 

НсгЛодишься въ состояніи движенія, двигаться; приводгипъ въ 
движеніе, двигать, вести, везти, нести, тянуть, влечь, гнать, слать, 
посшать, бросать, сыпать, толкагпь, пгіхагнь, давить, жать, гнести, 
переть, вергпѣть, кругпить, гнуть, нагибать, рвагпь, дергать, тро~ 
гать, рьхть, грести, разгребать, копать и Вр. 

Санскр. т (Н)аЫ) — іге, зѳ тоѵеге; ігапзіі. ебисеге. Русск. 
рѣять. 

Санскр. Ні вмѣсто дЫ — іге, ргодгебі; тіІЬеге, бисеге, ехсі- 
Іаге; ^йсеге, рго^ісеге. На вмѣсто дМ — іге, себегѳ; ге1т^иеге, 
бітіиеге, безегеге. Древпеслов. зіяти, зііяію, зѣю Ьіагс. Литовск. 
жоти — зѣвать. Русск. зѣвапіь — кричать; зіять — блестѣть, 
сіять. Зой — зыкъ, вопль, крикъ, шумъ, гулъ, вой, визгъ, рыкъ. 
Мадярск. Зам — бег Ьапп, баз Оеібзс; ОегаизсЪ; ТгеіЬеіз. Заиад- 
норусск. Замаым — гулящій, незанятый. 

Санскр. Ѵг — іге, абіге; ^егге, бисеге; ^асеге, рго^ісеге. 

• .Санскр. Ей — іге. Латин. гиеге. Русск; рмть, рва»»ь. Словенск. 
(хорутанск) ругті наст, руемъ — аизгаи^еп, аизгеіззеп; гідрСеп. Лп¬ 
товск. раути — выдергивать изъ земли, напр. ленъ. Ислапдек. 
гуа — ѵеііегѳ, іоибеге, оттуда руно; гба — гетідаге; Ьис іііис 

35 * 
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согриз шоіаге, оп'уда нѣмецк. Вийег^ иольск. рудэль, русск. руль 
вмѣсто рубль. 

Саяскр. 8гі — іге. Русск. совать, сую; польск. суваць — по¬ 
двигать. Древнерусск. сути. Польск. суць — сыиать. Литовск. 
шаути — стрѣлять. 

Санскр. 8ті — йиеге, зіШаге. Русск. сновать, сную — соваться, 
ходить, бродить туда п сюда. Ислапдск. зпна — йгеЬеп, \?епіеп. 
Готск. зпіѵап (зпагі) ѵегЬо, ѵадо. 

.ІитопсЕ. бирти — сыпаться, высыпаться, собств. находиться въ 
движеніи, двигаться; берти — сыпать. Бретонск. Ъёга — соиіег, 
з’ёсоиіег, йиег. Англосаксон. Ъегап — Іеггі, іге; іегге, дідпеге. 
Древненѣм. Ъегап — {егге, ^і^пеге, рагеге. Санскр. Ышг — іегге, 
^езіаге. 

Санскр. кшар — Йиеге; еШшйеге: персидск. шарйдан — сои¬ 
іег еС ѵегзег; гиар — йих. Греч, бшдш мету, чищу; (^а^од мет¬ 
ла; соръ, нечистота, изверженіе. Словян. ср... — сасаге. Русск. 
соръ, сорить. 

Санскр. Таг — идти, проходить, переходить. Русск. облает. »ме- 
ропіь — бѣжать; сербск. тирати, тпрати — ІгеіЬеп, аеііяге 

_ геппеп. .’Іатин: средневѣковое іігаге —ІгаЬеге. Литовск. 
шфтм — доходить, узнавать, постигать, егГаЬгеп. 

ІІерть, пру іпІгапзіС. идти; іганзіі. жать, давить, нести съ 
большимъ усиліемъ. Древнеслов. прати, пер стремиться, летать 
прыгать. Исландец. /а/а — ргоГісі8сі, іЬег Сасеге, іге. Нижнелужицк. 
ноіішиь — зсЬаПеп, іп Ве^ѵееиве зеЬгеп, гедеп. Санскр.^іаг —Шеп; 
заИщеп, паЬгеп; аиігіеііеп; — (рірагіі) ЬшйЬегГйЬгеп, ЫпііЪег- 
Ьгіи^еп; ЬшаизШЬгеп, еггеиеп; ееІеіЬеп, ЬезсЬйЬгеп; ѵопѵагіз Ьгіп- 
деп, Ібгйегп, ипІегзЬЦЬгеп. Раг (ргі^аіё) быть заняту, заниматься 
чѣмъ, оттуда заиадиорусск. прат — трудъ; Литовск. пракя, прекя 
торговля. Литовок, пилти — сыпать, лить, наполнять; пильнас 
полный. 

Санскр. ГгаА!/і —іге. Греч. тдііХ(о дорич. гдаХш —бѣгу. Чешек, 
траката —тащить, гіеііеп, зсЫерреп. Сербск. тръкапт — ишЬег- 
Шеп, сігситсигзаге. Русск. области. шраа:.швый—поспѣшный. 

Санскр. ЪаШ, 7аяА7і—іге зе тоѵеге. Литовск. лмнктм—кло¬ 
ниться, сгибаться, нагибаться, гнуться; .-іепятад —клонить, гнуть. 
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сгибать, нагибать; .існюоти — уклонять; — лекти, лакгоши — ле¬ 
тать, Исландсп. Хека — зШІаге. Древнеслов. ляштп, лядатп — 
Песіеге. Чешек, лекъ, западнорусск. лякъ — іеггог; лекати, лякать — 
іоггеге, п пр. 

Санскр. Тапд — іге, зе тоѵеге. Древнеслов. тятути — тяпуть, 
Малорусск. пшти,—тягати — тянуть. .Патин, іап^еге. Нѣм. 
йіпдеп — рядиться, торговаться.— 

Санскр. Тгад,ігапд — іге, зе тоѵеге. Русск. трогать; Дрепие- 
слов. тръхати, тръзати — дергать, рвать. Древненѣм. йгіпдап, 
англосакс. Птпдап — иг§еге, ргешеге, сопзігіп^еге; англосакс. 
ігіпдап —іандеге, Греч, сгдаууш —давлю, душу, сжимаю. Латин. 
зЬгіпдеге — слегка касаться, чуть задѣвать, сдергивать, обрывать; 
тронуть, задѣть, ранить, оскорбить; сжимать, стягивать. Литовск, 
шригти, стрингу — входить, втыкаться, вонзаться; стрегти — 
замерзать. Латышек, стринш — ѵегйоггеп, ѵегігоскпеп.— 

Санскр. Тѵапд — іге, зе.тоѵеге. Древненѣмецк. ЛѵгІпдап, дре- 
внсакс. іШпдап — зігіпдеге, сопзігіпдеге, агсіаге, соегееге, иг^еге, 
ргешеге, ап§еге, аШідеге, аШееге. Нѣм. 2 ѵіп§еп — принуждать, 
нудить, неволить. 

Санскр. ѴаЫіг, ЬаЪЬг — іге, егтаге. Словенск (хорутанок) бръ- 
бати — туЦЫеп, Ьегитз^осЬет. Сербск. бръблати — зсЬпоррсгп, 
тіі йет Ейззеі йигсЬзисЬеп ; ріаррегп. Чешек, бабрати, Морапск. 
Папрати — зийеіп, ѵйЫеп. Западнорусск. бабрахпь — рыть, разры¬ 
вать. Сѣвернорусск. барабать — рыть, разрывать, брать, захваты¬ 
вать. 

Нѣмец. зргіпбеп — скакать, прыгать; бретонск. Мпда — заиіег, 
йапсег. Дрсвпесловянсв. Іосизіа. Санскр. пардж, прандж — 

тіееге, соп]ип§еге; зрагдеге. Литовск. давиться. Дреіше- 

словян. прянг — іпіепйо. Русск. область прягчхі — натягивать. 
.Патіш. зрагееге — разсѣкать, разбрасывать, раскидывать, разсы¬ 
пать, разливать. Греч, тграанео .(корень пдау) іѣлаю, совершаю. 
.Питовск, охрахти, схірогти — лопаться , трескаться. Западнорусск. 
опрячься, опрячись — лопнуть, околѣть, издохнуть, умереть. Русск. 
прячь, хіряоюхть — ікарпть въ маслѣ. Западнорусск. прахнуть — 
сильно желать. 

Русск. прядахпь — прыгать, скакать. Литовск. спренсти — тя- 




— 10 — 


путь, натягивать; сприпсти — прядать, скакать, лестнся, мчаться, 
собств. растягиваться, протягиваться; трандгти— втыкать, засо¬ 
вывать. Прясти соб. тянуть. Литовск. спренстгі. 

Санскр. Айг {адж) іге; айеге, аЪідіге; іасиіагі. Латпнск. Мо, 
Греч. ііуы. Ислапдск. ака — йіііѵп, іч-іЬоп, ЬгапзіЬ. ^йЬгеп. Англо¬ 
сакс. асап — адеге, адііаге; аеіЬаге, (Іоіеге. 

Санскр. Вакіі, ганШ — іге, ее тоѵеге. Исландок, гека —* *гѳі- 
Ьеп. Латышек, ракт — дгаЬеп. Литовск. ринкти наст, ренку — 
подбирать, собирать; рактц наст, ранку ковырять; рашти — по¬ 
ворачивать кліочь въ замкѣ; рактас —ключь. 

Санскр. ОЬгаіг (д’радж) — іге. Исландок, д,г<^а — ЬгаЬеге, йи- 
сеге; іпІгапзіЬ. іге, ргоГісізсі. Дрепнѳнѣмец. ігашп^ англосакс, йга- 
^ап — кнкЬесе, йиеѳк', ху вгйгадш л . —■ і,га1іеге, писеге, рогіаге, Іегге. 

^Русск. іюльск. дрош — ѵіа.. Литовск. — приходить 

въ упадокъ, портиться. Русск дергать; дрягать. 

Санскр. ВЬѵа(І 2 (д’вадж) іге, ее тоѵеге. Русск. лвигать. 

Санскр. Ѵайг (вадж) іге, ѵадагі. Готск. ѵШап — а§і1аге; англо¬ 
сакс. ѵе^п — йгге, ѵеЬеге. Литовск. вогти -А красть собств. уно¬ 
сить чужое, Чешек, втапш — Ьіп ип4 Ьег Ъеіѵедеп, ѵ?адеп. Греч. 
ауѵѵрі (съ дигаммою)—двигаю въ ту и другую сторону, нагибаю, 
взламываю,'расторгаю. Исландок, ѵеба — 8сЫа§еп, катрГеп. Ма- 
дярск. всЬпеіАеп, Ьаиеп; зсЫі&Меп; всЫндеп, ріекеп. Санскр. 

ив^а (ѵоЛйг = ѵайг) ЬеЙіё, йЪег Оіе Маззеп зЬагк, — 

^ 083 , ё>*з-и8Іё. Ѵдга вмѣсто ѵа<^а —■ зиЬзЬ. еіп Сеи аШ^ег, еіп 
Сгоззег, еіп ѴогпеЬтег. Слово ^агра уцѣлѣло въ названіи словян- 
скаго парода на балтійскомъ поморьѣ. 

Ваіро тоже, что ѣелсмъ. Болотъ^ Санскр. ѵаіі вмѣсто' ѵадН — 
ѵеЬеге, !егге. 

Зендск. г>ай7і — йиеге; саизаі. ѵай/і — йисеге. Яславдек. ѵаЛа 
— шееіеге, гиеге. Литовск. русск. веши, веду — Дисеге. 

/_ Санскр. Нап вмѣсто іке; риізаге, ісеге, осіДеге. Нижне- 

СШ лужицк. гнать, — жену Іаиіеп, геппеп. Древнеслов. гмат«, жену— 
ігеіЪеп, іадеп, зскеисЬсп, ѵегГоІееп. Древнеирусск. — ШЬгеп 

ігеіЪеп, адеге. Литовск. тнтѵ, наст, іену — гнать (стадо на паству) 
тиг "ѴѴеіДе ІгеіЬеп; гинти наст, шну — боронить, оборонять, за¬ 
щищать, ѵеЬгеп. 
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Древдеслов. лсатп вмѣсто ліинти, наст, жыіу (= Литовск, іин- 
ти) теіеге, Детеіеге; жало вмѣсто л;адло=Лптоиск. тнклас —оружіе. 

Древнеирусск. дйіі декеп. Латышек^ губш — гн^ься, нагибать¬ 
ся; Ллтовск. гауу^пи — сгибать, складывать, покрывать. Чешек, гьг- 
^а»ш — тоѵеге, Песіеге. Дреітесловянск. гъбнут[г, гънутп, гнутп — 
тоуегѳ, Йесіеге, сигѵагс. 

Санскр., Еатр — ігетеге, соттоѵеге. Греч, харптш — сгибаю 
нагибаю. Древнеслов. купати — Іаѵаге. Латышек, кампт — хватать, 
обхватывать. Санскр. киіпра — Даз гіиеп, ВеЬеп, гіисгпДе Ве\ѵе- 
ёппё;-греч.хо/лтгг^— шумъ, гулъ, звон'ь, стукъ. Литов, компас 
уголъ; острововъ. Латіш. сатриз — поле. 

Санскр. Біищ — ДесіДеге, ДеІаЬі. Русск. бросать. 

Санскр. Оат — іге, тоѵеге. ігапз. Дисеге. Зендск. Дгат (джам) 
ц^е, • ѵеніге. Литовск. ггшти наст, іему — рождаться собств. 
приходить на свѣтъ, [іоявляться. Древнеслов. жати вмѣсто лшмти, 
_ жать, давить, гнести, собств. заставляю двигаться, по¬ 
даваться. 

Санскр. Баі, — іге. Греч, тгйіш — движусь, обращаюсь 
на какомъ либо м'ѣстѣ, ѵегзог; тгаЯЯш — колеблю, потрясаю; ме¬ 
таю, бросаю. Латнн. реііо — привожу въ движеніе, гоню, прого¬ 
няю; толкаю,'ударяю, поражаю. Древнелов. нлѣтп, русск. полоть. 
Словенсв. (хорутанск) пелати — вестіі, Дисеге; плати паст, полемъ 
— черпать. Нѣм. Іаііеп, Литовск. пулти — падать. 

Саневт. Сгак вмѣсто дафь 1). зісіі ІаисЪец іп, ЪаДен іп, еінДгт- 
йіба іп, зісЬ. ЬіпеінЬеёеЪеп іп, зісіі ѵсгііе^еп. 2) зіек ѵегзіескеп. 
'^Слов^ѣск. (хорутанск) габати — ѵ^аіеп. Серб, газъ —^^бродъ. Греч. 
^атѵтш (корень вмѣсто уаду) обмакиваю въ краску; погружаю, кра¬ 

шу. Литовск. гобтм ѵегкіШен, кеДескен. Латышек, іазт — опрокиды¬ 
вать, сыпать. 

Находиться въ состояніи движенія, двшаться', п 2 )иводить бь 
движеніе; двигать, вить, плешь, вязать, связывать, соединять и пр. 

« Санскр. 8аг — іге, Шеге. Литовск. сирти, апсирти — окру¬ 
жать; саруготи — рыскать. .Іатіш. зего—соединяю, связываю, спле¬ 
таю, сцѣіЕЛНіо. Латышек, сирт, наст, спру — ходить по гостямъ, 
гостейничать, Ьезнскен, зсктагоіггп; серпъ, наст, серу — насажи¬ 
вать снопы въ овйН'ь, СгеІгеіДе іп Діе Кце зіескеп. 
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Саискр. Аг — е^Ьеп, зісЬ ѣвуге^еп; еггеісЬеп, егіапдеп; Ье^е^еп, 
аіі!ге§еп, аіі^ІгеіЪеп, егЬеЬеп; ѵегіеігеп. Греч, а^а^/схш —спла- 

чииаю, прііЛііиѵііваю. Санскр. ггта —Агт, ѴогйегасЬепкеІ еіпез ТЬіе- 
гез; "^Ѵипйе. Латин. агтиз, Нѣм. Апп. Словян. рамо, рама Ьите- 
гиз; ярьмъ — ярмо. 

Латгіш. маут —нырять; мычать. Литовок, маути —надѣвать, 
насовывать. Древнеіірусск. мут — мыть. Древнеслав. мыти —мыть; 
мычать. Саискр. тй — Іі^аге, ѵіпсіге. Греч, рг'ш — жмурюсь, за¬ 
крываю глаза, сжимаю ротъ. 

Санскр. РАап — ігс, атЬиІаге. Древнеслов. пъну — натягиваю, 
растягиваю. ІІольск. спинаць — застегивать, сцѣплять, соединять; 
Литовск. 7шнти наст, пгшу — илесть, вить. 

Литовск. риши наст, риту — катиться; рѣши наст, рѣчю — 
катить, катать, свертывать. Латышек, р^ьш, наст, ріыпу — ѵакеп; 
Ьіпйеп. Оттуда древнеслов. ретязь — саіепа. Санскр. гаі ѵосіГегагі, 
иіиіаге, ти^іге. Древнеслов. ршъ^ рета, рота — гіха, ^и8^и^ап- 
ішп. — 


Санскр. ^а8 — орегаш дате, айпШ, дѣлать усилія. Литовск. 
гоши — поясать, опоясывать. Русск. поясъ^ поясать^ Сербск. па- 
сати вмѣсто поясати, какъ чешек, бати се вмѣсто бояти се, ста¬ 
ти вмѣсто стояти и пр. 

Санскр. Ргаі/і —Ьгеііеп; зісЬ аизйеЬпеп, йігескеп. Литовск. 
пласти наст, планту — начинаю шириться, разширяться; илеши, 
плешоти — ширптй, разширять. Русск. плешися — идти кое какъ 
нога за ногу;—плести ѣшпу — ііескіеп. Греч. 7гАа(Г(Г<и (корень 
тѵХаіУ) лѣплю, вылѣпляю. — 

Санскр. Мазйг (маедж) опускаться, осѣдатъ, погружаться, то¬ 
нуть, утопать. Русск. мозтуть — прѣть, гнить, дряблѣть; чахнуть, 
хилѣть. .Іитовск. мазготи — мыть; мезгти наст, мезгу, многокр. 
мезійоти — пязать, кпиріеп, зЬгескеп. Греч. — соединяю, 

совокупляю. Ирландок, тез^еіт — мѣшаю, смѣшиваю. Мадярск. 

— зісЬ Ьеѵгеде^ гиЪгеп|І', ге@еп^; мозю — ЪеѵгедІісЬ, \мозгаш^ 
Веѵгедип?. — 

Санскр. Тап — зісЬ деЬпеп, егзігескеп; іеЬпеп, зігескеп, зрап- 
пеп, Ъгейеп; егзсЬаІІеп. .Іитовск. типти наст, гпгту — вздуваться, 
пухнуть; клепать молоткомъ. Латышек, тмта наст. ті«у—мотать, 
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А 

вить, плесть. Древнесловянск.. ту7пи паст, тъиу — рубить, сѣчь 
собств. стукать, производить стукъ. — 

Находиться въ состояніи движенія, двигаться', дрожать, тряс¬ 
тись, гпрепетать, бояться ; гнереть, брить, рѣзагпь, косшпь, жать, 
ударять, бить, 2 >азить, поражать, сргажаться, гюбѣждать, кле¬ 
вать, жевать, ѣшь и пр. 

Санскр. Вггі (джри) ігѳ; ѵіпсеге, зирегаге; зепезсеге. Словянск. 
зрѣти — таіигезсеге. — 

. Санскр. Ж!— іітеге; Ыіа^а — Итог. Латышек, б'ит —зсЬеи 
зеіп; бидит — зсЬгескеп, всЬси тасЬеп; зсЫ^Ьеіі, зіоззеп. Слов. 
бити — регсиЬеге, савіеге; бой — рпдпа.— 

Санскр. ВНгі — Іітеге; зизіепиге, іегге; ігазсі. Греч. <р^(хг} — 
дрожь, трепетъ, страхъ. Латпп. ігіо, Мсо — тру. Слов, бргтт — 
срѣзывать бритвою волоса. Древнечешск. брить — сербск. бридь — 
ЗсЬагіе, асіез. Русск. бритъ, бршпокъ — огузокъ, комель снопа, 
нижній, срѣзанный конецъ.— 

.Іитовск. .чотте наст. ЛОЮ — кивать; древнеслов. маяти, маю — 
ѵіЬгаге, Латин. тоѵео, тоѵі, тоішп; Древненѣм. »»айам, англосакс. 
таѵап —косить; исландок, та —іегеге, аЫегеге. греч. арат — 
тру, натираю, обтираю.— 

Словян. лаа;ата = адііаге. Греч. арг]Хт — тру, натираю, 
утираю, обтираю.. 

Санскр. ѵгйв, Ьгйз, Ъгіз — Іаедеге, ^егіге. Англосакс. Ъгузап — 
сопЬегеге. Словян. ^^^ысатм — аЪзІег^еге; русск. брусъ. Литовск. 
бружоти —тереть, смурыгать. Русск. облает, бр^ухатъея — бодать, 
бодаться, толкать чѣмъ нибудь.— 

Санскр. МаШ, тапіЬ — адііаге; сопіегеге, дезіпіеге, оссійеге; 
МНЬ —{егіге, оссійеге. Русск. метагпь, .чотать. .^Іатии. теіеге,— 
срѣзывать, жать, теіиз—страхъ.— ^ 

Саискр. 5ас (са^ іге; Зендск. ЬаИ —ееЬеп. Латин. 8е^ш — 
пдтп за кѣмъ, слѣдовать, сопровождать; зесаге — рѣзать, сѣчь. 
.Питов: секта — идти за кѣмъ, слѣдовать; секитгг — говорить. Бол¬ 
гарок. сакамъ — ищу. Русск. сѣку, сѣкира, Чешек, секати — 
Ьаскеп, т^Ьеп. 

Санскр. Вг — іге; ассійеге. Русск. рѣять. Древнеслов. рѣятгі — 
Ігийеге; і^анутм — Ігийеге, шіегіісегѳ. — Литовск. рити — жрать; 



ріьти — лаяться, браниться; латышей, рѣт — лаять; ку¬ 
сать. — 

Санскр. кЫ — ве тоѵеге. Въ слоиянсшіхъ нарѣчіяхъ: клюти, 
клеватщ клюватн — долбить носомъ. Лнтовсв. клюпш — иходііть, 
впадать, вязнуть. .Іатышск. клют — приходить, происходить, слу¬ 
читься, очутиться. — 

Саискр. (джу) ргорегаге, ^езМпаге. Въ Словянскпхъ нарѣ¬ 
чіяхъ: жути, жуватп, жевать, жвати — ріпироблять, рпстирать 
ипщу :^убами. Древненѣм. к'пиѵаи — тагміоге, тапіисаге. .Іптовск. 
жути гибнуть, погибать; мувис. — рыба, собстн. быстро движу- 
шеесл. ^ 

Санскр. І)1т — сопшюѵеге, а^ііаге, ѵехаге, Русск. дуть — 
бить. Исландск. йууа тоѵеге тойіагѳ, диаіеге, сопсиіеге. 

Саискр. Таг — идти, проходить, переходить. Латші. Іегегѳ, греч. 
— тру, стираю, утомляю, мучу. Руссв. тереть. 

Санскр. Ігапк — іге, ве тоѵеге; ТгакЬ, ігапкЬ, ігіпкк — іге. 
Литовсв. жреккшн — ударять, сильными у;^араміі потрясать; трпн- 
«•мм — тереть, мыть что либо косматое. Руссв. Стрекотать, стрек- 
татъ. Стре}мть —колоть,, бостп , уязвлять. Стрекнуть — по¬ 
бѣжать во всю прыть. Трахнуть, торохнуть — сильно ударить. 
Торохтитьсн — торопиться. Трёкать — колотит’Ь, стучать. Тор- 
^ать—1, стучать, колотить, ударять, толкать. 2, втыкать (оттуда 
западнорусск. торчать-г (ішъ по гкнуту). 3., тискать. Чешек. 
трътти —бодать; Польск. таркть, таркотаць — стучать, гре¬ 
мѣть, шумѣть. 

Санскр. Каі — вопаге; іге. Греч. нёХорт — привожу въ движе¬ 
ніе, возбуждаю, ободряю, приказываю ііопе.'іѣваю; зову, призываю. 
КаХёш —зову, призы,паю. Латин. , са/аге—ѵосаге. Слопян. клати 
пмѢсто ?салти паст, колю — вІесЬеп, всЫасІііеп.; враНеп. Литовск. 

ковать, долбить. 'Іешск. калатг* — зраііеп, Гтбеге; вргіп- 
деп, Іаиіеп, гѳппеи. Литовск. ка.шш — подниматься; келти — под¬ 
нимать. б'кштм — колоться, раздѣляться на части, трескаться; 
скелти — колоть, раскалывать; скилтн —высѣкать огонь; коліо- 
ти — бранить, порицать. — 

Санек. ВагЫь іітеге; вегеге, песЬеге. Литоеюк. дирбтп — раоо- 
тать, дѣлать; да^)бас —дѣло, работа; дребети наст. дребу — М) 0 - 
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жать. Чешек, дръбати — 'с&д.еѵе, ігіспге, всаЬеге. Западнорусск. 
долбать чешек, длабати вмѣсто —долбить. Англосакс. 

ііІГап — йЛеге, дгаЪѳп. — 

Саискр. ЗГагЛз (мардж) іге; тиісеге, аЬвІегдеге. Польск. смор- 
шць, смуріацъ, русск. смурышть — тереть, обтирать. 

Санскр. ТаЫі — іге, ргойсізсі. Западнорусск. петатъ — бить,, 
колотить. 

. Сапскр. МН — іге; ридпаге, йітісаге, ѵіпсеге, зирѳгагѳ. .Ин- 
товск. юсти наст, юнду — двигаться шевелиться; юдеіпи наст. 

— двигаться, шевелиться, работать; браниться; западнорусск. 
юдить — иодстрекаті.. 

Санскр: ѴагрЬ — л.внгаться, идти; поражать, убивать. Литовск. 
—вертѣть, вертя вонзать, колоть, .дырить; прясть; скоерб- 
щи — вертя вонзать; вг^тсоти , сквнрпсоти — быть воткнуту, 
вонзепу, Ьаогеге. Дрѳвнеслов. вьрпапи, връѵсти —срывать, пожи¬ 
нать. Сербск. ипгпЬід віѳііеп оДегвіІгеп. Дреішѳрусск. 

воропъ — иаііаденіе, натискъ. Нѣм. тѵег^еп, исландск. ѵагра-бро¬ 
сать, кидать, метать. Исландск. Ііѵег/а — ѵегЬеге ве, кгапвіЬ. ѵог- 
Іѳге. Русск. своробъ, свербѣть, и пр. 

Санскр. даЬН — іге; Іаеіеге, посегѳ. ^[итовск. добти — раніті., 
ііора;кать. Греч, — выдѣлываю кожу. 

Сапскр. Ва7п — играть, веселиться, радоваться; пораікать, уби¬ 
вать. Русск. ломать, ломить. Ислан.дск. Іетуа — сопЬипбѳгѳ, рег- 
сиіеге, І'гапдеге. Л.ревнепрусск. — ЬгесЬеп. .Іитовск. лемти — 

судить, опредѣлять, назначать; лайме — доля, счастье. Сербск. 
лемати — всЫадеп, регЬипдеге. Латышек, леліесис — .іемешъ, сош¬ 
никъ; русск. лемешъ, лемехъ; верхнелужицк. лсмиць — ломить. 

Совершеннаго, безусловнаго покоя нѣтъ въ природѣ", въ природѣ 
есть беспрестанное движеніе. Потому даже ыаюлы, выражающіе 
понятія: стоять, сидѣть, лежать, покоиться, безмолвствовать, зна¬ 
чатъ первонатльно: находиться въ состояніи движенія, дѳгааться. 

Саискр. Ві — іге; вШІаге, йиеге; русск. рѣять; албанск. (шкп- 
иетарсіеое) ^1 — ісЬ ві^е, Ьоке тіеЬ аи?, ѵгоЬпе, гиЬе айв, Ьіп 
ипЪевсѣ^іі^. 

Греч, хіш — иду; хеЦгаі лежу; латин. сіо — привожу въ дви¬ 
женіе, возбуждаю, возмуіцаю. 
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Санскр. ВЬги — іге; йхшп еззе. 

Санскр. ЬадЬ — ваііге; 1о^иі; Іисеге. Греч. Хёуш — кладу, 
укладываю, складываю; говорю, Латпн. Іе^о — собираю, подбираю, 
^пітаю. Дрепненѣм. Іідап (1<^9) Іасеге, сиЬаге, вііит еззе, гесптЬеге. 
Русск. лечь, лягу^ лежать, полагать. Сербск. лежатп — ІІедеп, ]а- 
сеге, сиЬагѳ; йагпіейегііеееп, аедгоіаге. Литовск. лгпа — болѣянь 
собств. лежапіе, лежка. 

Санскр. 8а^ — іге; зШеге, сопзійеге, зебеш сареге; зейеге, сот- 
тогагі, еззе. Румынок, шед — сижу. Русск. шелъ вмѣсто іиедлъ, 
ііольск. иіедлъ. Корень сад пямѣнилсл въ шед, ход. 

Санскр. Так — іге. Слов. теку. Латнн. Іасегѳ — молчать, без- 
молствовать, быть тпху. 

Думать значитъ говорить съ самимъ собою; рлчь есть мышле¬ 
ніе вслухъ. Потому глаголы, выражающіе понятіе говорить (собств. 
надавать звукъ), значатъ также — думать, мыслить, полагать, ду¬ 
мать объ чемъ, заботиться, напримѣръ: 

Санскр. Стай (дайаіі) — 1о^иі, бісеге; польск. іадаць — гово¬ 
рить, русск. гадать. 

Болгарок, думамъ — говорю; русск. ду.тть. 

Литовок, сакшим— говорить, сказывать. Русск. области, сакагпь— 
переговаривать, совѣтоваться меячду собою; сакатать собств. соко- 
тать — говорить безъ умолку, безпрерывно болтать. Румынок, со- 
котеск — разсуждаю, размі.ішляю, думаю, соображаю, полагаю, 
считаю, ііочптаю, 

Русск. орать — кричать, ревѣть, гаркать. Либское «г—теіпеп, 
(іепкеп, ѵегтиіЬеп, игіЬеіІеп, ЬеигіЬеіІеп, Ьахігеп; заЫеп, гесЬпеп. 
Русск. области, артъ — толкъ, смыслъ, умѣніе. 

Исландок, дшйа — зегтосшагі, пи^агі. Русск. ггдторъ —говоръ; 
говорить, бесѣдовать, разговаривать. Словацк. гутати — 
(іепкеп, посЬзіппеп. Саііск. ди, дЬи — зопаге. ггдти,. іугпари — 
названія деревенЬ' въ польскомъ краѣ; Гутскій, Гутовскій — фа¬ 
мильныя названія. 

Греч. — говорю; .Патин, геог — думаю, полагаю. 

. Санек, г (а^аіі) іге. Латип. а]о — говорю, утверждаю; греч. 
о(о(іаі — думаю, полагаю. 

Литовок, тарти — говорить, думать. 
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Древпесловяи. густи, гуду — польск., гондзиць — играть на 
струнномъ ипструмеп'гѣ; словенск. (хорутанск.) гідндрати,гондрати— 
ипѵегзЬапііІісЬ (Іаііег типпеіп; сербск. ггдндорити — ипѵегзІаткіІісЬ 
(ІаЬег зшптеп, сапШІаге; Русск. области, гідндорить — кое-что го¬ 
ворить, гуторить; — гундѣрить — миогословить , болтать, гоію- . 
рпть пустяки. Польск. ггдстаць — ворчать, крооотать. Румынок. 
гундсск— .думаю, полагаю; гукй — мысль. Мад. гон(?-олнм — думать. 
Верхнелужицк. гудаць — гаЬЬеп, еггаііЬеп, тиіЬтаззеп, епІгаіЬзеІп, 
тѵаЬгзадеп. 

Ннжнелужицк. марать — болтать, калякать; Словенск. (хору¬ 
танск.) марати, сербск. марити — думать объ чемъ, заботиться. 
Санскр. зтаг — тешіпіззе, тетогіа іепеге. 

Санек. ѲагЬ, дЬагЬ — іге. Древнеирусск. дегЫ — говорить. 
Литовок, гербти — думать, полагать; беречь, холить; хвалить, сла¬ 
вить. Латышек, гербт — одѣвать. 

Русск. области, гиумаркать — шумѣть, кричать; думать, забо¬ 
титься. 

Звучать, прогшодить звукъ; сов^шать какое либо дѣйствіе, 
сопровождаемое скрипомъ, стук(>мъ, трескомъ, свистомъ, свирища- 
нгемъ, шорохомъ и т. и. 

Санскр. Каі — зопаге. Литовок, калти — ковать, долбить; 
кдлти — ударять, молотить, колотить, оттуда кулакъ. Словянск. 
клати вмѣсто калти, русск. колоть. 

Санскр. Ни — зопаге, сіатаге, ѵосііегагі. Дровнеслов. кую, ко¬ 
ну — сийо. Литовок, каути — ударять, бить, убивать, сражаться. 
Древненѣм. Ьаѵап, Ьаиап, нѣм. Ьаиеп — ударять, бить, рубить, 
сѣчь. 

Санскр. ЛатЬН — зопаге. Польск. ромбаиь, рубаць, — рубить. 

Санскр. ЛатЬН, ІатЬН — (гаН, ІаЬН) зопаге. Албанск. урау — 
іеН гиіѳ, гиіе ги; Хаді Ппіеггесіипб, Оезргасіі; —ісЬ Ьеііе, кІоПе, 

ЫеГеге. Сербсіе. иабати — пп§еп, гойеге; — іребсти, гребемъ — 
кгаігеп, кгаііеп, зсЬаЪеп; словенск. (хорутанск.) . гребсяие, гребемъ^ 
кгаЬгеи, зсЬаггеп, ^гаЪеп; шкрабати — еіп СегаизсЬ тасЬеп, кга¬ 
ігеп. Русск. скребу, гребу. Лптовск. скрабати, латышек, грабет— 
производить шорохъ, шумѣть, стучать. Латышек, гребт — выскре¬ 
бывать, вырѣзывать, шіі еіпет кгішшеп Мевзег аиззсЬгареп, аизЬбЦ- 
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Іеп; дгаѵігеп. Греч. уХауха — выдалблпнаю, вырѣзываю, полирую, 
обрубаю; уХѵ^ш — выдалбливаю, вырѣзываю, занимаюсь рѣзной 
работой; уда^ш — нарѣзываю на какомъ либо твердомъ веществѣ, 
черчу, рисую, пишу. Древнемѣм. дгаЪтг—Ыете, зсаіреге, зсиіреге, 
саеіаге, саѵаге. Литовск. клибу^ клебу, клабу — хлябаю, стучу; 
клабину, кламбшу — стучусь. Чешек, клабати — Ьаскеп, кіор- 
^еп; русск. хлебашь; хлябать\ хлебетъ, хлебеташь. .Іитовск. 'жлем- 
бу плачу, вою; трескаю, жру. Русск. облает, аз/елмбашь—ѣсть: 
(а благозвучная приставка, какъ аржаііой, альгота, вальгота, автрр- 
ннкъ п іір.); словенск. (хорутанек.) жлабрати — врать; жлабо- 
тати — болтать; гикребшати — хлопотать. Латышек, клабш — 
кІорГеп. Албанск. хреХ — ісЬ катте, чешу; ^ау>, да\ — 

ісЬ зскіа^е; Охдеір ^— ісЬ йгбеке еіп беѵгаЬг аЪ, лѵеіѣе еЬ^аз аи^е- 
зіеіііез Ьептіег, Іаііе ги (ѵоп ёіпег Рпііе). Бретонск. зкгаЪа — ^таі- 
Ьег; Ьга/а — Ьигіпег. Чешек, лабатгі — Мпкеп. ІІольск. лабай — 
кто ходитъ, волоча ноги и спотыкаясь. 

Санскр. тЬк — зопаге. Латышек, рибет — бгеЬпеп, ЬеЬеп, 
роиегп, кпаііеп. ІІольск. скрибаць — скрееть, очищать лопаткою. 
Древненѣм. гіЪап — Ігісаге, сопігісаге, Іегеге, сопіегеге; зсгіЬап — 
писать. Исландск. гі/а — Іасегаге. .Латинск. зсгіЪеге — писать. Ли¬ 
товск. рмбстгг —издавать дрожащій свѣгь; скриб^тч, апсірибпт— 
чертить циркулемъ круги. Сербск. либапт — зыбаться. 

Санскр. Бар — Іориі, риегі. Русск. лепетъ, лепетать', лопать — 
лфать, трескать. Польск. жлопаць, лтшаць, хлептаць — локать. 
Греч. Хаптш — локаіо, хлебаю; Хёптш — луплю, обдупаю. Бре¬ 
тонск. Іара, зкіара — локать. 

СансЕС. а:а8 вмѣсто кѵаз — зріі’іШт бисеге, зрігаге; зизрігаге, 
еетѳге; зіЬіІаге, зігійеге. Скандинав. Ьѵаза —шипѣть. Чешек, «ы- 
саши-— находиться въ броженіи; киснуть. Русск. квасъ, ква:снуть. 
киснуть. Латышек. кусаМГ— кииѣтЬ;— русск. ктиѣть. 

Латин. зігереге—Еиумѣть, стучать, .гремѣть, звучать; зігерііиз— 
шумъ, стукъ, трескъ, звукъ; зігерііаге — безпрестанно шумѣть. Лн- 
топск. пгрттш, трептч — топать, топать, топтать.’ДреЕшеЕЕрусск. 
ігарі — Ігоіѳп. Санскр. Іаі’рЬ — риІЗЕіге, Іегіі'е, оссМоге. Русск. 
трепать. Болгарок. »у)она,мь — стучу. Русск. облает, тропать — 
топать. Хорваток, апрепгти, стрептѣти — гШегл, ЬеЪеп, еггіі- 


Іеш, егЬеЪеп. Сербск.- стрептѣти — йаНет, ѵоіііо, тоѵео аіаз; 
йіттегп, тіео, Ігепю. Русск. трепетъі трепетать, ітрепегауть 
синіи молніи ^. Греч, аах^ащ — молнія. Бретонск. зігара — Іаігѳ 
Ігасаз; Іаіге ип дгапб ЪгиіЬ; ІгеззаіШг; Ігіра, Ігбра—бапсег, заиіег. 

Литовск. кракпъи — шумѣть, храпѣть. Греч, хдьхы — ударяю, 
бью, стучу; ирпбпваю наппдкамп, тку; ударяю по струнамъ, ш^раю. 

Греч, ахді^ш, хд(^т — (корень охдіу, хдіу) чирикаю, издаю жа¬ 
лобный крикъ, пищу, трещу. Румынок, стриг — кричу. Русск. 
стригу. Стрижъ латин. зігіх, зЬгідіз — итпца, издающая рѣзкій, 
непріятныіі голосъ. 

Греч, хдѵ^ш (корень хдѵу) чирикаю, воркую, ропщу; гдшуш, 
хдауш — грызу, ѣмъ. Русск. стругать, строгать. 

Греч, хді^іа (корень х^іу) трещу, скриплю; хдаі^ш — кракаю, 
кричу. Йападнорусск. скршать — скрипѣть зубами. Сербск. кри- 
асаш« — рѣзать что вибудь круглое (яблоко, хлѣбъ, тыЕсву), кро¬ 
шить наир, табакъ, капустные листы, морковь и т. п. Русск. ча- 
кргяоюшт — рѣзать тупымъ поясомъ. 

Санек. І^и, мг — Ьопаге; ЪіЧу Ьпи — зопаге. Ислипдек. тіа — 
Ггісаге, сопіегеге, упуа — зЬгереге, зігіііеге, Ігетеге. Древненѣм, 
дапиап '— ішійеге; пиа — гішсіпа. Англосакс, спеоѵап, епиѵап — 
Йесіеге, ріпзеге, зиЬі§еге. Греч, хѵѵю — царапаю, скоблю, слегка 
стучу въ Дізерь; — хѵаш — натЕіраю, отскабливаю, соскабливаю; — 
Хѵаш — скоблю, отгрызаю; грызу, ѣмъ. ІІольск. кнуць, кноваць — 
рубить, разрубать; затѣвать, умышлять. 

Санек. Нгай вмѣсто дЬгай — зопаге, Іопаге. Литовск. грости 
наст, гродоюю — стучать; — скрости, наст.' скродоюю' — рѣзать, 
вырѣзывать, пазить. Латіш. гайегѳ — скресть, скоблить, соскабли¬ 
вать, брить, царапать; — гойе^'е —• грызть, глодать, точить, съѣ¬ 
дать. Русск. глодать. 

Литовск. брг<5г«/, бразгу, брузгу — издаю звукъ. Сапск. ЪЬгазАг 
(б’расдж) Ігідеге, аззаге. 

.Іптбвсіс. спрагети иасг. спраіу — трещать; спраггму — жііріо 
собств. заставляю трещать, свпрпщать; Чешек, гграгнгути — сгано- 
ВЕЕТЬСЯ сухимъ ОТЪ Жару; южиорусск; гграгшушь — жаждать, сильно 
желать. Русск. гірячь, пряоісить — ліарить въ маслѣ. 

СансЕг. Магг — зошіге. Литовск. мингпи. — мять. 



Санек. К$и (кшу) издавать звукъ, чихать. Греч. — Еѵоі скоблю, 
глажу, полирую; чешу, царапаю. 

Санек. Капй — ѵосаге,с1атаге,1атепигі. Лптовск. канду —кусаю. 

Славян, платти — йеге; Іаѵаге собств. зопшп ейеге, зопаге. 
Готов, ^іёкап — ріап^еге. Литовск. плактщ плукти — бать, хле¬ 
стать, трепать. 

Санек. Тап — зонаге, &гіге. Древнеслов. пьяту^ тьня — ру¬ 
бить, сѣчь. Литовск. тинти^ тину — клепать молоткомъ. 

Польск. Таркаць — стучать. Чешек, тръкати — бодать. Сло¬ 
венок. (хорутанск.) тръкати — кІорСеп, росЬеп. Русск. торкать — 
стучать, колотить, ударять, толкать, тыкать, втыкать; оттуда За- 
иадиорусск. т(рчатъ — быть вотішуту, вонзену, Ъаегеге. Толку, 
толкаю, толочу. Литовск. аптилкти — гаЬт ??ег(іеіі собст. обтол- 
каться, освоиться. 

Греч, корень Яах {^Хахоѵ) звучать, трещать, звенѣть. Литовск. 
лакти — локать. 

Исландок. Маіа — тоіеге; типпигаге, Русск. молоть. Литовск. 
малти — тоіеге; мелоти, молоти — врать, молоть, лгать. Оттуда 
молва, молвить. 

Чешек, брукати — зиштеп, зшпзеп, Ггетеге, типпигаге. Греч. 
В^ѵяш — скрежещу зубами; кусаю; поглощаю; — — реву, 

вою, скрежещу зубами. Западнорусск. брукать — затирать, марать, 
пачкать. Латышек, брутп — лопаться, отваливаться пластами; 
браукт — ѣхать, собств. производить стукъ. Литовск. браукти — 
тереть, натирать. 

Словацк. штебати — зсЬ^ѵаігеп, ріаибет, собств. издавать звукъ; 
корень скеб, скаб — Русск. шбетать. Латия. зсаЬеге — чесать, 
скоблить; древненѣм. всаЬап — скрести, скоблить. Литовск. ска- 
боти 8СІіііеі(іеп , Ьаиеп. Греч, ахѵшш (корень ахйф) копаю, рою, 
взрываю. Румынск. скобеск — аимІесЬеп, зсЬпіігеІп, §гаЬвп (іп НоІ 2 
оіег Еізеп). Срав. кабанъ собств. роющій, какъ кока, санск. кЬапа — 
роющій. , 

Латин, вІгМеге — шипѣть, скрипѣть, свистѣть, трещать, шу¬ 
мѣть. Лптовк. тристи, трѣсти (корень трид, трѣд) — йеп ВигсЬ- 
і'аіі ЬаЪеп. Англосакс. ЛгНап — зогдез е^ісеге, сасаге. Бретонск. 
ІгШ, йгійа — ігезааіШг (іе іоіе, де ріаізіг. 
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Санек. Кги^ , Зендск. Ыітд — сіатаге. Литовск. кругити, 
наст, крушю — толочь. Русск. кроха, крогигть. 

Санск. Мийг, тагйг, тсиіг (мудж , мардж , мадж) вопаге; аЬ- 
зіег^еге, ригійсаге. Латышек, смургат — марать, пачкать. Польск. 
сморгаиь, смургаць, Русск. смурыгать — тереть, обтирать. 

Словенск. (хорутанск) хрупки наст, яруемь — шумѣть. Греч. 
Х^аѵо) слегка царапаю, раню. 

Санск. Шаа — ѵосаге, сіатаге. Русск. класть, кладу — собств. 
производить стукъ, шорохъ. Ислапдек. МайПа — сшпиіаге, іп си- 
тиішп сопдеге, вігиеге, сопзігиеге. 

Санск. Ваз — зопаге. Литовск. рагиити — писать. 

Находиться въ состояніи движенія, двигаться; воспринимать 
впечатлѣнія посредствомъ чувствъ, чувствовать, ощугцатъ, видѣть, 
слышать, обонять. Напримѣръ: 

Санск. С^и (чью) двигаться; Словяи. чюти, чути, чуять — 
вепііге, аидіге. 

Санск. Вапаг (рандж, раджатп) іге. Литовск. наст, реію —■ 
вижу; раггшу поощряю, побѣждаю, собств. заставляю двигаться. 

Санс. МаЫі — аеііаге. Латышек, мает, наст, мату — ШЫеп, 
етрйпдеп; матгт — шегкен, іппе ^егден, Шіеп, ешрйпдеп. Ли¬ 
товок. матити — впдѣть. Русск. смотръ, смотрѣть, мотрѣтъ. 

. Санск. Каі — іге. Русск. катать, катитъ^ качать. Литовок, 
сяостк (корень скат) прыгать, скакать; — кести, снести (корень 
кет», скт) расширять, распространять. Латышек, сяашш—зсЬаиеп, 
веЬеп. ’ 

а 

Ьев 0гі§:шѳ8 іпдо-еигорѳѳппѳз он Іеа Агуав ргішійі'з, ѳвваі дѳ 
раібопіоіо^ѳ Ііп&цівйдиѳ раг АдоІрЬѳ Ріеіеі Ргѳшібгѳ рагПѳ. 
Рагів 1859. Йѳеопде раіѣіѳ. Рагів 1863. 

До сохъ поръ сравнительнымъ Арійскимъ или Индо-Ёйропей- 
скимъ языкознаніемъ преимущественно занимались трудолюбивые, но 
нерѣдко мелочные Нѣмцы. Часто теряясь въ подробностяхъ, они 
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опускали изъ виду основныя начала, самую суть дѣла. - При со¬ 
оруженіи громаднаго зданія, нуженъ, правда, и народъ черно¬ 
рабочій — копачи, каменотесы, каменщініи іі проч.; но и того 
необходпмѣе, зиждительный умъ — разумъ строителевъ, напра¬ 
вляющій всѣ частныя , отдѣльныя работы къ одной цѣли — 
сооруженію громаднаго и художественнаго зданія. Воздавая полную 
справедливость работникамъ нѣмцамъ, мы въ правѣ ожидать ху¬ 
дожника зодчаго лишь среди громаднаго, юнаго, могучаго Славян 
норусскаго народа. Этотъ народъ-страдалецъ съумѣлъ перенести 
всевозможныя невзгоды и испытанія, съумѣлъ въ теченіе тысячелѣ¬ 
тій сберечь свои основныя начала, свой богатѣйшій во всемъ мірѣ 
и благозвучный языкъ. Русскому человѣку сподру'шѣе, нежели Нѣмцу 
или Романцу, изучать древніе языки Ирана и Индустана, потому 
что между этими языками и роднымъ нашимъ словомъ существуетъ 
живая, кровная связь. Въ самыхъ древнѣйшихъ Арійскихъ пись¬ 
менныхъ памятникахъ мы находимъ родное словянорусское достоя¬ 
ніе. И чѣмъ древнѣе памятникъ, тѣмъ ближе онъ къ нашему родному 
слову, тѣмъ съ большею полнотою сохранился въ немъ складъ и 
ладъ русскаго ума-разума. 

Русскіе люди до сихъ поръ заняты были собираніемъ, возсоеди¬ 
неніемъ Русской земли, и имъ некогда было заниматься древними 
Арійскими языками. Благодаря напряженнымъ усиліямъ Русскихъ 
царей и Русскагр народи возниісла громадная, цѣльная, нераздѣль¬ 
ная Русь. Но, къ сожалѣнію, въ то самое время, когда Русскіе 
люди съ столь тяжкимъ трудомъ и самополіертвовапіемъ возсоеди¬ 
няли исконное, древнерусское достояніе, — Нѣмцы, чернорабочій 
людъ Царя-Преобразователя съумѣлн занять на Руси неподобающее 
имъ мѣсто. По милости Нѣмцевъ пропалъ безъ вѣсти Зоряиъ До¬ 
луга Ходаковскій, и рукописные труды его пошли на обвертку въ 
овощныя лавки; — трулсеникъ Шишкевичь скончался голодною 
смертію. Нѣмецкая литература обогащается, на Русскія деньги, 
капптальпымн учеными трудами, а посмотрите, съ какими новзго- 
гами бьется, борется Русскій ученый Владиміръ Ивановичъ Даль. 
Маститый старецъ, несмотря на преклонныя лѣта, составляеі’Ъ и 
издаетъ громадный, монументальный трудъ — Словарь живаго 
Русскаго языка. 
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Лѣтъ пять тому назадъ, писалъ мпѣ Адольфъ Пикте по поводу 
сочиненія <Ьез Огірпез Іп(іо-еигор6еппе5> и касательно сравнитель¬ 
наго Арійсісаго языкознанія, между прочимъ, слѣдующее: 

<11 у а Іа іи Ігаѵаіі роиг рінзіеигз ^ёпёгаиопз, еі ѵоиз у аррог- 
іегег, шопзіеиг, ѵоіге, рагі раг ѵоз гесЬегсЬез зиг Іа дгоире іез Іап- 
днез ІіЬЬиапо-зІаѵез, диі а ипе зі ёканіе ітрогіапсе, еі дие ѵоив 
біез ріасё іе шаніёге к соппаііге рагіаііетепі. > 

<Ѵоіге ііёе іе гатепег Ьоиіез Іез гасіпез аих Ігоіз поііопз ргі- 
шіііѵез іе тоиѵетепі, іе Ігітіеге еі іе зо», зе Ігоиѵе соіпсііег 
рагТаіевшепі к тез ргоргез ѵиез, ^ие ]е Ігоиѵе йапз сек ассогі ипе 
ргёсіеизе сопйгтаМоп. ІІп кгаѵаіі дие ^’аі соттепсё іериіз ріиз (1е ііх 
апз зиг Іа ^оппакіоп без гаіісаих іпіо-еш’орёепз, еі ^иі рагаіЬга реиі- 
ёкге аи ^оиг, езк ехаскетепк Гопіё зиг секіе кгіріе ііѵізіоп, зоиз 1а- 
диеііе ]’аі сіаззё аикапк ^ие ровзіЫе, коикез Іез гасіпез.) 

Питая глубокое уваженіе къ знаменитому Лкчіевскому ученому, 
геніяльпому дѣятелю па полѣ срашттелыпіго Арійскаго языкозна¬ 
нія, пламенно желаемъ появленія въ печати ’^уда его объ образо¬ 
ваніи арійскихъ корней (зиг 1а Гогтакіоп іез гаіісаих іпіо-еигорёепз), 
уиопая 'Что трудъ этотъ послужитъ основаніемъ сравнительному 
Арійскому языкознанію у насъ на Руси. Ибо, на Руси только мо¬ 
жетъ возникнуть живое, плодотворное сравнительное Арійское язы¬ 
кознаніе, потому что у насъ есть для этого всѣ условія. Не говоря 
о несмѣтныхъ богатствахъ Русскаго языка іі Русской народной сло¬ 
весности , укажемъ хоть на Русскій сѣверо-западный край. Тамъ 
живетъ братній народъ Литовскій, ратовавшій столь долго и столь 
упорно противъ латинства и нѣмецкаго феодализма; .занимавшій 
видное мѣсто въ судьбахъ и дѣяхъ Русскаго народа; говорящій 
языкомъ, который составляетъ нѣчто среднее между языкомъ Бѣдъ 
и Русскою рѣчью. <Аж асми Вѣпіпатис Дѣвас тава> — азъ есмь 
Господь Богъ твой. 

Пора бы намъ. Русскимъ, сдѣлать что либо на пользу братняго 
Литовскаго народа іі его исконной рѣчи, столь важной для Русскихъ 
_ филологовъ и изслѣдователей Русской старины. Пора бы дать Ли¬ 
товцамъ возможность слушать Божественную службу на природномъ 
языкѣ. Не мѣшало бы ввести иреігодаваиіе Литовскаго языка въ 
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гимназіяхъ II прогимназіяхъ Ковенской и Виленской губерніи и въ 
Литовской семинаріи. 

Адольфъ Пикте сознаетъ великую важность Лѣто*Словяпскихъ 
языковъ; онъ сознается, что эти языки составляютъ для него ка¬ 
мень преткновенія. Не станемъ придираться къ промахамъ знаме¬ 
нитаго ученаго, напротивъ поблагодаримъ его отъ души за живое 
сочувствіе пашей старинѣ и нашему родному слову. 

ЛСелая содѣйствовать посильно успѣхамъ Словяно-Русскаго язы¬ 
кознанія, осмѣливаемся представить въ Императорское Русское Ге¬ 
ографическое Общество .нѣсколько сухихъ, отрывочныхъ ‘замѣтокъ, 
но поводу труда Лдолыііа Пикте: <Ье8 Огідіпез іп(іо*еигор6еппе8.> 


Ьез Огідіпоа. Часть I. 


Стран. 17. «ЗапзсгіЬ ЪаАаѵа — ^шпѳпі, Шугіеп ЬеАеѵіа>. 

Въ словарѣ Меийіскаго читаемъ: <БеАеіѵі вЬЬеАйіѵі — ехіехі- 
сі$ ^иЫет ЛгаЫсгз езі — Сашрезігіз, а(іео^ие іегох, вей Тигсіз 
Ъейсгѵі аі езЬ — Огапйіз еЬ депегозпз едииз». Оттуда сербск. беде- 
вія — арабская кобыла; древпоііольск. бэдэвъ — дгапйіз еЬ §епего- 
зиз е^иив. 

Стран. 27 — 34. <СЬаріІге I. 8ш' 1е пот ргітШГ йез Агуа8>. 

Съ Санскритскимъ корнемъ ар («/•) — ееііеп, зісЬ Ье\ѵедеи; ег- 
геісЬеп, егіапдеп; — Ьедѵедеп, апЙгеіЬеп, егЬеЬеп;—ѵеііеЬгеп, тоасе- 
стврпиы: Словянск. орати, Литовск. арши — агате; —Литовск. «уз- 
тгі — грести пес.^мъ, подвигаться греблею, оттуда ваирае вмѣсто 
айрас^ Латышек/ ирпги —распол.чаться , разваливаться, пороться, 
распарываться; — арйгіти (латышек, ц^йипі) —пороть, распарывать, 
разваливать, разрушать; древнесловянск. орити —разрушать, разо- 
ряті).—Отъ корня ар, произошло слово: ирей, вырей, вщкш — 
какой-то сказочный, загадочный край, земной рай, теплыя стра¬ 
ны. Не Иранъ лн это Словяііская прародина? 

Стран. 57. <Сесі пе репЬ Іаіззег аисип (іоиіе зит Гогідіпе іті- 
іаПѵе (іи тоЬ агіеп ЬагЪага. С’еІаіЬ, соте , тіёггііа, ипѳ опота- 
Іорёѳ, еі оп 1е Ігпйиігаіі: рагГаіІетепі; раг ЪгейоиШеиг». Литовск. 
барбети—тс;і'. барбу —дрябѣть, стучать, бормотать. 
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Стран. 69. «Запзсгіі; гг&7нх — і’втШе, ёіак (іе таізоп, 8ѳгѵііеиг>. 
Означенной санкрнтскоѳ слово ироисходптъ, но всей вѣроятности, 
о'іъ корпя движенія % (и — пт), какъ агЬка отъ корня аг, слѣдо- 
вате.тьБО, с.логъ ЪЫ надо считать приставкою {суффиксомъ). 

Стран. 92. <1е ШЬнапіеп 2 ета> Литовское слово жѣма — зима, 
мѣстами пропзпосятъ: Жейма, оттуда фамильныя и мѣстныя^наз¬ 
ванія: жейма. 

Въ западной Руси шляхта, дабы скрыть свое хлопское, то есть 
русское пропсхоікдепіе и, дабы походить па какихъ то Итальянцевъ, 
конеркаетт> страннымъ образомъ свои (|)амнльныя названія, напр. 
Жеймо, Плсвако,ІІщолко,Жаппо п пр. вмѣсто жейма, плевака, пче.гт, 
лапа и нр. 

На страницѣ 95—96 Пикте приводитъ разныя Арійскія слова, 
означающія холодъ, иной, ледъ, происходяпі,ія отъ санскритскаго 
корня г— джал — ^гіёМшп еззе. Сзначепный корень тожественъ съ 
литовскимъ гилти, гелти — разить, колоть, жалить, причинять 
боль, болѣть, откуда шйл^ети — жалѣть, гайлус — жалкій; лютый. 
Моасно догадываться, что слова: лптовск. ледас, словянск. ледъ, суть 
позднѣйшія формы вмѣсто первоначальныхъ гследас, жследъ, жледъ. 
Догадку эту ііодкрѣпляют'ь слова: древнесловянск. жлтьдица, польск. 
жлодъ, заііадпорусск. ожеледь — дождь со снѣгомъ; гололедица. 

Стран. 101—102. <СЬѳ 2 ріизіеигз реиріез еигорёепз, соттѳ (іапз 
ГІпйе, еЬс.> Весна отъ санскрптскаго корпя вас — одѣвать, потому 
что одѣваетъ лѣсъ листвою, мать сыру землю травою. Празднество, 
о которомъ упоминаетъ Пикте, извѣстно въ западной Русн подъ 
пмспемъ куста. 

Стран. 509—121. <Ьа тег>. Литовское слово юра, юря — море 
одного корня съ русскими словами: юра, юла, юркій и нр. собств. 
неспокойное, бурное. Въ Литвѣ п на Гуси есть рѣки, носящія на¬ 
званія — юра. 

Стр. 122—128. «Ьа топіа^пѳ». Въ Литвѣ горъ нѣтъ, и потому 
Лвтовцы словомъ калнас называютъ гору, холмъ н всякое болѣе пли 
менѣе высокое возвышеніе-*, для названія текущей воды слулептъ 
слово упс — рѣка, рѣчка; за то .Іптовскій языкъ изобиленъ сло¬ 
вами для выраженія стоячей воды, болота, .іужи и т. п. 

Карнатскія горы были, можно сказать, безъ преувеличенія, средо- 
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земель, населен,,их. Словннам,,. Мѣстное 

Говлкн Прам,) тттють Карнатсш. горн: бсрда, еерт дты, 

горбы, 'горы, полонииы. рггш, гттрьг, беснѣбг. 

гГпіія скид скѣд — раздѣлять, разлучать и предлога бе (удѣл 

шаго въ словѣ беаьда) означаетъ также глубоый оврагъ. Дѣлъ 

гора отъ дѣлить. Верхъ Литовское в«і>ш 2 /с-ѵегІех, собств. асит , 

^ Іаеіеге {егіге, древнесловкнск. врѣшти, врьху 

отъ сансіф. ваіш— іаеаеге, іегіго, лі отъ корня 

;гг„»ПГ.т- 

гпра, канъ сансар. Ыггди, „ѣмещс. 8 . „ „ еъ 

, ѵаііиш, ргаезіОіиш. 

РШѢ2е« 

Ртпан' 129—133. «Ъа ріегге еі 1ѳ госЪег.» 

гг ггтгггсгг 

“"ѵін іівкн п т п. дѣйстві,-!; слѣдовательно, слова означаю- 
для рубан, аовкн „сражающихъ 

■ — санскр (^мла вмѣсто асила — ріегге, госЬег. 

осла) — сансір ірі вазпть, убивать, сражаться; 

Отъ Литовскаго каути — бить, разі , з Яптовск 

ударять, молотить, X - 

ггушс - камень; ^ .„„я,,-; _ егебель; 

кость, латышек, каулс — кость, стео , р 
санскр. кола - «^банъ; русск. скула. 
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Отъ корня движенія аг (а1) произошло древпекельтское слово 
аі — 1) шрез, Іаріз (литовок, ала — пещера); 2) іішог (древие- 
словянск. ОЛЬ — пеаніиа, русск. области, елнуть — дрожать отъ 
испуга); 3) е^ии8; 4) пиЬгітепІнт, сіЬиз (древпесловян. олъ, ли¬ 
товок. олус —брага, пиво). 

Отъ санскр. дас вмѣсто кас — Іегіге, оссіЛеге, .Яитовск. кастш— 
тыкать, копать, происходятъ слова: кость, костыкъ, костъыь, за- 
паднорусск. костуръ — палка съ желѣзнымъ наконечникомъ. Ма- 
дярск. кошь - зШна сизрШаЬнз, ано ЬиЬаІІ ітррІІнпЬиг, еіп зріігі- 
^ег 8Ьоск гит АпІгеіЬеп йег Віійеіосѣзеп. 

Мосолъ и люзоль отъ санскр. маги — Гегіге, іпіегйсеге. 

Стран. 135. Съ санскритскимъ корнемъ сру — йиеге, зШІаге, 
іге ве тоѵеге, сродственно древнесловянское слово хлоуягпи, хлогую^ 
йиеге, кръвь 'хлогунше отъ нихъ. Можно догадываться, что рядомъ 
съ корнемъ сру существовалъ корень .кру, откуда кі^м, родит, кръве, 
хлоуягті вмѣсто клоуят», кізоуя7им; русск. хлынуть. Отъ корпя 
сру (со вставочнымъ т) апру произошли слова: онруя, апргуіъ, 
островъ', ирльск. стргумень — ручей, потокъ: сп^уга — струя; ру¬ 
чей. Слово слота вмѣсто солта, салта отъ литовок, гиалти мерз¬ 
нуть, зябнуть. 

Стран. 137. «йе Іа гасіпе йи тоиѵетепі аѵ —іге>. Отъ корня 
ав ііропсходнтъ латышек, авотс (испорчен, оліутс), Либск. оват 
ключь, родникъ, источникъ; санск. авата Вгиппеп, Сізіегпе. 

Стран. 139. Корень сар (заг) — й*в, йиеге измѣняется въ (М№, СХХ€^ 
оттуда Литовок, селеіпи, наст, се.'іу —• подхол.нть къ кому нлн чему 
тайкомъ, подкрадываться; Лнбекое сало — ЬеітІісЬ, ё^ѣеіт, ѵег- 
зЬоЫеп; Мад. салог* — ВіеЪ. Фамильныя назцанія: Салай, Салаевъ. 

Стран. 140—145. сКотз ргоргез йе йеиѵез.» 

Въ названіяхъ рѣкъ, рѣчекъ сохранилось много древнихъ словъ 
наир. У«а (Литовск. гупе — рѣка); Ока (.Натышск. ока коло¬ 
децъ); Волга, Вологда, въ Польскомъ краѣ Бг/льга, .Волнйа; Дръв^Агг:^»^- 
41* (притокъ Вислы) отвѣчаетъ точь въ точь санскр. Лгаѵапіі 
гіѵіёге; жепск. р. нрич. наст. Агаѵапі йе сштеге, йиеге. 

Санскритское драватпй должно было измѣниться въ слопянскихъ 
нарѣчіяхъ: древнеслов. дръѳугигші, русск. дровуча, нольск. дръврца, 
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д^ъванца. Отъ вендскаго корня гкй/і — йиеге произошли слова: 
руда — кровь и русло. ' ' 

На ,страницѣ 163. Пикте доказываетъ, что названія желѣза зна¬ 
чатъ собств. добы^ю. наіір. сеп сутгіцие таеі віепійе а Іа Іоіз Іег, 
асіег, еі §аіп, ргойі.» Словянское слово плѣнъ — ргаейа, вроііа у 
Литовцевъ означаетъ сталь; Литовцы сталь зовутъ плѣнас. 

На страницѣ 171. Пикте приводитъ слова, происходящія отъ 
корня ар (аг) Іаейеге: «запас, агиз — Ыеззиге, ага — аіёпе, Ігап- 
сЬеІ; ёгес адг}, а^а — іезігисііоп, аоттаее; ізіапй. аг — теигіге, 
сатане, е1с.>. Отъ корня аішронсходитъ слово ^^ака в.мѣсто ар«а— 
ѵиіпиз; а также слова: сапск. предѣлъ; Литовск. арикас—~ 

СггепгзЬет, Магкзіеш; Хорватск. аръ — начало, происхожденіе; 
древнеслов. вмѣсто арнъ — таіиішиз, утренній, ранній. Скан- 
динавск. аг — іпіііит, ргінсіріиш, греч. щ — Іетрцз таіиіінит, 
Іапдиат інШит Діеі, откуда — рано, рано утромъ. 

На страницѣ 172 читаемъ слова, происходящія отъкорня арч— 
Іисеге, означающія красный цвѣтъ, предметы краснаго цвѣта; сюда 
надо причислить и слово ракъ вмѣсто аркъ собств. красный. Руан¬ 
ское святилище Лркунъ, Лркона = древненѣмецк. егсЬап — е^ге- 
ё;іш, сегіиз, зиттиз. 

Стран. 176. «Ье нош зіаѵе... шіейі». Слово мѣдь отъ санскр. 
шЫІ^.у тёШь — ѣше, оссШеге, древненѣм. зшйоп — ковать, зтійа— 
теіаііит; стало быть, слово мѣдь, мѣдо (у южныхъ Словянъ) = 
Чешек, ковъ — теіаіішп отъ ковать. 

Стран. 191—192. Слово дрѣво, дерево отъ ^рашь санскр. — 
(ііѵізег, Іепйге. Одръ собств. ГагЬге ^ие Гоп йброшИе де зоп ёсогее. 
Отъ корня Ышг {баръ^ — рубить, рѣзать, колоть, происходятъ 
слова: скандпнавск Ьагг. — хвоя, хвойный .нѣсъ, боръ; Ъгй —ронз. 
Англосакс. Ъеаги, Ъеаго^ дреішенѣм. раго (род. рагаѵгез) петиз, 
Іисиз. Древнеслов. брьвь — бревно, колода; лава, кладка, мостки; 
бровь. Бръвно—бревно, колода; бровь. Санек. Ыіги — бровь. 

Стран. 194. «Запзс. заіа — агЬге». Къ словамъ, означающимъ 
иву, вербу н происходящимъ отъ корня сал — іге, можно приба¬ 
вить словянск. солыга, солиш, шелыга, шелиш. Литовск. солас лава, 
лавка, скамья, собств. дерево. 

Стран. 195. «Ье Іаііп агЬог». Слово агЪог, агЪоз вмѣсто агйЬоз 
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отъ корня агд.1ь —сгезсеге, Яогеге. Оттуда литовск. ардвас, эрдвас — 
обширный, просторный. Лрдяш, уцѣлѣвшее въ фамильномъ названіи 
Ордэнга; Ярдэнга или Вардэнга — рѣчка въ западной Пруссіи 
возлѣ города Лаецна (Ьаззен). Таетъ вмѣсто арстъ, ардтъ\ родъ 
вмѣсто ордъ, ардъ; Орда. Санек. агЛЬа — 1) Зеііе, ТЬеіІ. 2) ОгЬ, 
Ріаіг, Оедепд. 

Стран. 197. «ЬеІіШиапіензІеЬаз.» Либское тайбас вм. стайбас — 
Віапде, РІаЫ, аиІгесЪіе 2аипз1апёе. Словянское и литовское ѣ 
вмѣсто ай\ и дѣйствительно, финскія нарѣчія въ словахъ, заимство¬ 
ванныхъ у Лѣтскаго племени, сохранили первоначальное ай, яапр. 
сайна. Литовск. оьна — стѣна; паймен, Литовск. кя>ліо родит, пѣ- 
менѣе, греч. тсощі]ѵ, и пр. 

Стран. 197—198. Санскритскому даШа Литовск! шака' — сукъ, 
вѣтвь отвѣчаетъ южиосіов. гиака — кпеть ручная. Санскр. сапЫ 
ііерсидск. запЬ отвѣтствуетъ слов. сукъ. 

Стран. 201. «Запзс. сагапа — гасіпс, а ргоргетѳпі рагіег, ріед, 
де саг — іге.» Русск. облает, корь родит, кря — корень; иольско- 
чешск. керь родит, кря — кустъ, . выросшій изъ оставшагося въ 
земля пня отъ срубленнаго дерева. Литовск. керае — оставшійсіі 
въ землѣ пень отъ срубленнаго.дерева, пустившій отростки, побѣги. 

Стран. 201. «Запзс. ^арЬа—гасіпе еЬ заЬоі д’апітаі, де сЬеѵаІ, 
еіс.» Южнослов. гиапа — лапа. 

Стран. 109. Слова ліьсъ, листъ, .гишва одного корня. Слову 
лѣсъ противополагается боръ — хвойный лѣсъ. Те.миый лисъ, сы¬ 
рой боръ (въ западной Руси щирый боръ) обычныя выраженія на¬ 
родной русской словесности. 

Отъ корня Ъѣаг — рубить, рѣзать, колоть, іЕроисходятъ слова: 
скаидинавское Ьагг — Іоііа ріпі, аЬіеІІз, Іахі, еЬ ід ^епиз агЬогига; 
боггс — сагдниз; Ьогзі — зеіа. Русск. боръ. 

Санскр. аіра — Зрііге, анззегзЬе Епде, Сіріѳі. Словян. шла, а 
также еіла — асиз. Литовск. аіла, аг.іе, эі^е — ель. Ель вмѣсто 
едль, еьлѵ, Словацк. едла вмѣсто егла. Лнбекое аг (аФ) — хвойная 
игла. г 

Звукоподражательный корень смарк, смрък у Словянъ значитъ: 
сильно сопя извергать изъ носа слизь, нечистоту; втягивать въ себя 
влагу или что ЛЕібо сыпучее; у Литовцевъ же корень сей означаемъ 
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гнѣвъ, ярость, оттуда слшріус —сердитый, лютый, свирѣпый. Юж- 
норусск. смерекь, чешек, смръкъ — ель. 

На страппцѣ 147 Пикте доказываетъ, что слова, выражающія 
понятіе—значатъ собств. связка, узелокъ. И дѣйствительно 

литовскаго ришшщ кашубскаго рѣшиѵ,ь — вязать, происходятъ 
слова: Лптовк. рѣшутас, рѣшутис (орѣхъ), Словян. орѣхъ. 

Стран. 266. еПшеница». Санек. я«««, латпн. ріпзеге, еловой. 
пьхатщ пихати — ударять, толкать, толочь, оттуда, пыиено, пыие- 
ница, какъ латпн. інЬкиш отъ Іегеге. Южиорусск. самопта —ѣог- 
(іеит пийит. Нѣмецк. бегаіе отъ санск. дкагі^ — йтегѳ, Ігісаге. 
Рожь лптовск. р^ей отъ санскр. рудж — Ігапбеге. .Санек, сасъя 
(сас^а) Ъіё отъ ^ас — Іегіге, оссШеге. Все это указываетъ на пер¬ 
воначальное приготовленіе х.іѣба, пищи. Потому то сокачъ, секачъ — 
тотъ, кто приготовляетъ кушаніе, поваръ, отъ корня сак, сек — 
ударять, рубить, сѣчь. Санскритскому слову сас^а вмѣсто кас^а от¬ 
вѣчаетъ словян. каша. Съ санскритскимъ сас вмѣсто кас — Іегіге, 
оссійеге тожественны: лптовск. каауш — тикать, копать; словян. 
касаіУіься, коснуууіься — слегка тыкать, притыкаться. 

На стран. 268—269 въ § 3. Пикте приводйтъ слова, проис¬ 
шедшія отъ корня Ышг — іегге, пиігіге, зизіепіаге. — Сюда надо 
причислить слова: бо 2 Уъ — родъ проса вь шишкахъ; бршіа им. 
бърииа; польск. борысъ — черный, ржаной хлѣбъ. — Слово просо 
отъ санск. праса — кормъ, нища. 

Стран. 270. Съ зендсішмн дат (хар) сдеге, дагепа, дагеіка — 
понггкиге, родственны: кашубск. харна — кормъ, русск. харчь, 
харчи; храпа, храншуіь, хорониууѵь, кормъ, корчьма.Ъъ южной Руси 
слово харчь (родит, харчи) употребляется въ е^^ннственномъ числѣ. 
Слова напр. алый, харчь и пр; есть общее ііерсо-словянское досто¬ 
яніе. Мы, Слоняно, искони были сосѣдями перскихъ или ггранскпхъ 
(назовите, какъ хотите) кочевыхъ народцевъ, екытовъ отъ скыпъа- 
тися; Ско.гоууювъ отъ колоіушться — толкаться, шататься, слоняться; 
Толковинъ отъ толкаться. Русскій лѣтописецъ называетъ Тйв^цевъ 
Толконинами т. е. побродягами, кочевниками. Слово Тлъковина 
встрѣчается также въ Словѣ о полку Йіоревѣ: поганыхъ Тлъковинъ 
т. е. Половцевъ. — Санскр. тивара (ігѵага) — ловецъ, охотникъ, 
^аее^. На сѣверѣ до сихъ норъ въ ходу выраженіе: 7певеры — св- 
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— ТО п се. <Онъ шалъ говорить теверы — северы.* Между 
Чахи и Ляхи — Богъ вѣсть какъ, Богъ вѣсть і’дѣ. Въ этихъ вы¬ 
раженіяхъ сохранились названія народныя — ТЬверовъ, Сѣверянъ, 
Чеховъ, Ляховъ. 

Стран. 277. Польск. о;зкмі«ь—'полба оть санск. а^^ко — поиг- 
гііиге. Полба отъ корня рШ — Ігисіит едете, Іегге; деЪізсеге. 
йпді. Оп'уда происходятъ слова: полый, поле; польск. 7?латать — 
пластать; плагуіъ вмѣсто палтъ; платъ, плащъ, палсааъ п пр. Нѣ- 
мецк. Зраііеп' оттуда Зреіге — полба. 

Стран. 291. Сербск..^ махуна — стручекъ одного корня съ Ли¬ 
тов. макас — мѣшокъ для денегъ, мошна. Оспа отъ сыпать; сербск. 
гкеіие — оспа одного корня съ Лптовск. гиашай — сыпь, шелудн. 

Стран. 296. — асге, Гогі, сп рагіапі дез'одеигз е1 дез 

ваѵеигз. <Кату вмѣсто карту огь карня карт — зсіпдеге; — Лп- 
товск. кирти, наст, керпху — рубить, картус —горькій, терпкій 
собств. . рѣзкій, острый. — Санскритскому паіуіа вмѣсто парта 
§е\ѵсЫсз ^еи^, еіп ЗЬйск .^еи^, Ой\?апд, Ьакеп, отвѣчаетъ словяпск. 
гурътъі УУартъ, портъ; Санскритскому же патала вмѣсто партала — 
ПасЬ, Ниііе, Песке, ЗсЬеіег, соотвѣтствуютъ: русск. потолока, Ли¬ 
товок. паталас — постеля. 

Стран. 306. іІаіпЪа зіепШе Іопд, ёіспди, егапд, Іаг^е, еі Іса- 
ІатЪа ехргівае Іа Пде Іоп^е ои 1огЬе.> Польск. гломбъ, глубь, — 
кочерыга. Съ санск. ламба одного корпя слово глгубокь — глубокій. 

Стран. 320. Отъ корня И (ли) зе адзипееге, адііасгеге, іпЬяе- 
геге, приставать къ чему, прилипать, липнуть, происходятъ слова: 
глина, клей; лайно — калъ, дермо. Дрсвноиѣмецк. зіт — 8сЫеіт; 
англосакс, віт — Нтиз, йшиз; скаидинавск. згіт — рЫертіа, рі- 
Іиіід. Словян. слина', Лптовск. шлина — родъ глинистой земли. 

Стран. 323. Литовок, нот^ес, натрес — кроппва огь санск. 
— игеге, ѵехаге, греч. хуг^дш — производить зудъ, зкжеиіе. 

Стран. 338. <ЬаІа — !огсе, риіззапсе, еі, сотте яд^есШ, іогі, 
гоЬизЬе, §го8, еіс. ЬаШа, ѵаШа — ід.> Стало быть слова: волъ, 
велій, великій, болгй, Полопіъ, Велетъ, Волынь, Волыняне, латинск. 
ѵаіео, ѵаііднз одного корня. 

Стран. 341. <іе Іі^Ьи^^піец Ызгііцв.у Польскій слова: б^оь, 



572 — 


базь^ ласкательныя формы словъ быкъ, барамъ. Лптовск, бгткус 
отъ ВОЛЬСК, бысь, бысекъ. 

Стран. 351. Литовское аржелас,^ржилас —жеребецъ отъ арж- 
ти,$ержти, наст. аржіо,^ржю — ржать жеребцемъ. Косъ ласка- 
тельпая форма слова конь. Въ западной Руси: кось\ тгось! призыв¬ 
ная клпчіса лошадей; жеребятъ, кличутъ: кизь\ к«зь1 — оттуда Ли- 
топск. шжас, кнжюкас, киоюютис — я:еребенокъ. 

Стран. 358. Слова баранъ, боровъ отъ корил Ышг (б*ар) уда¬ 
рять, разить, рубить, рѣзать. 

На страницѣ 361 Пикте пршюдитъ арійскія слова, означаіош.ія 
барана, овцу, иропсходящія отъ корня ей'шійегс, іггі§аге. У 
Словянъ II Литвы слово мѣхъ, майшас {= санскр. .шьі«а) озна¬ 
чаемъ вообще пнкуру, снятую цѣликомъ дудкою н обдѣланную для 
держанія жидкостей, кожаную суму, мѣтокъ. 

Слово агкецг. — адішз Пикте производитъ отъ санск. аукпа — 
поп оссійопбиз, чего не должно убивать. — Древненѣм. катді — 
тиіііиз одного корня съ словомъ коліолый — безрогій. 

Стран. 366 — 367. Съ санскрнтсішііъ звукоподражательнымъ 
корнемъ букк еаппіге, гийеге, ІаЬгаге тожественны: сербск. букапт, 
Литоиск. букти, наст, біукю —: мычать, ревѣть быкомъ; оті’уда 
слово быкъ, Лнтовск. букас — выпь, водяной быкъ. 

Стран. 370. Словинскому сути — сыиать, лить отвѣчаетъ сан¬ 
скритское су НЛП ср — метать, рожать, оттуда слова: сы родит. 
сое, древненѣм. зй, латнн. зиз (свпнья) н сука. Отъ неупотреби¬ 
тельнаго см происходить прилагательное евинъ — зиіпиз, свиной. 

Стран. 372. Въ Арійскихъ языкахъ отъ корней, выражаювміхъ 
понятіе — прыскать, орошаіпь, мочить, происходятъ названія сам- 
цевъ оплодотпорнтелей, наир, поровъ, порозъ отъ санск. парш — 
зраг^еге, еіТипсІѳге, ып^аге; — Кашубск. пресъ вмѣсто прусъ — 
жеребець; прысъ вмѣсто прусъ — нѳкладепый свиной самецъ отъ 
санск. пруіи — араг§еге, ей'ипііеге, зргііген, іганГеІп. — Лнтовск. 
миркти — мокнуть, меркти — мочить; древнсслов. мръка7пи — 
оплодотворять (6 самцахъ), Западнорусск. меркачъ — баранъ. — 
Латинск. 2 ^огсгі 8 , древненѣм. /агіі, /агаіі отъ санск. парч — зраг- 
деге. —' Вепрь отъ санск. вап — зетеп зраг^еге, ргосгеаге; саи- 
ра — §епіІог. 
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Отъ Лнтовск.' каути — ударять, бить, разить, кул7пи — уда¬ 
рять, молотить, колотить, пропеходятъ слова: санск. кола — кабанъ; 
Лнтовск. каулас — кость; кяуле, кяула — свпнья; куйла —кила; 
куйлис — килякъ, килунъ, кабанъ. 

Стран. 374. Словацк. кань, конецъ — кабанъ, руссв. кнуръ 
вмѣсто кънуръ егь санск. Шап — Сойеге, Шапа — {ойіенз. Отъ 
санск. ^р (саг) — Іаейеге, Дігитреге, Лптовск. ш<фти —^ уда¬ 
рять, бить, разить происходятъ слова: Лптовск. пщонас — кабанъ; 
шар.час — хцелокъ; тарма — иней; \трмо — ласочка, собств. 
убійца; шермукгинис — рябина, потому что по Литовскому повѣрію 
черта можно убить лишь рябиновою палкой. Русск. аренъ, саранча 
южнорусск. сарана. 

Стран. 375—381. «Ье сЫеп.> Лай и вой отлпчптелыще при¬ 
знаки собаки, и она называется словами, значащпміі собств. зопапз, 
іт/іающій звукъ. Санск. сван, ^ваиа, супа отъ корня кваи — зо- 
наге, сіатаге, ква?ю, кѳаііа — зон, сіатенг. Латинск. сапіз отъ са- 
пеге, Латышек, сканст, наст, скану — кііпбеп, зсЬаІІеп, Іопеп, Іаи- 
іен, откуда и слово щепя. Отъ санск. канд (1-аЫ) — ѵосаге, сіа- 
шаге, Іатепіагі, Йеге происходятъ слова: пѣм. Нипй, иольск. кон- 
дѣь, кундѣь — дворовая собака. — Сербск. вагика — сапіз отъ 
санск. ва(^ — ѵядіге, еіиіаге, иініаге. — Сербск. кунакъ — песъ, 
кобель; кучка — сука оі-ъ санск. куч — Ьіппіге, тадпиш зонига 
ейеге. — Отъ выть происходятъ слова: польск. вмга — старый 
несъ; выже.гъ — лягавая собака, русск. выж.гецъ — Санск. гийа- 
_ сапіз отъ гнй — Йеге, рыдать. По санскритски собака на¬ 
зывается ЫиЩаЫ — апітаі йошезЬідие раг ехсеііеіісе, отъ Ыіа — 
ГатШе, гааізоп. Словян. пссъ одного корня съ санск. «асу, латшт. 
реенз домашнее животное. Огь санск. заЫій — ипе аззетЫёе, шіе 
таізоп, ипе заііѳ южнословян. соба — изба, комната, горница, про¬ 
исходитъ слово собака собств. домочадецъ, Наііз§епо88е. 

Стран. 381—382. < Ье сЬаІ. > Мы знаемъ уже, что хищные 
звѣрки носятъ названія, значащія собств. убійца, разбойникъ, напр. 
куна, соболь и іір.; и мы положительно можемъ сказать, что слова 
коіПъ — саіиз и капгь — палачъ одного корня. Лнтовск. катао — 
котъ; палачъ. Коша, кошка собств. ласкательныя формы слова 
котъ. Русскій человѣкъ кота называетъ ваською', у Поляковъ котъ 
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мацекъ, мацюсь^то есть матя, матька, матюша, оттуда южносло- 
вяпск. мачекъ, мачка — котъ, котка. 

Стран. 382—386. <Ье сЬатеаи.> Скот вельбудъ, готск. иІЬап- 
(Іиз, Пикте нронзводигь отъ санскритскихъ словъ: ѵаіа оц Ъаіа — 
Гог(, гоЪизіе, §го8, риіззапі, и ЬапйЬа — согрз, то есть Ѵапітаі аи 
согрз риіззапі еі гоЪизІе. 

Стран. 387—392. .<Ь’оіе еЬ 1е судне.» 

Гусь н лебедь зовутся но санскритски Ьапва, Ьапзг. Лебедь на¬ 
носитъ врагамъ сильные удары крыльями; онъ иногда убиваетъ 
даже взрослыхъ людей, , и потому названіе его отъ корня 
вмѣсто' дЬап — риізаге, ісеге и приставки (суффикса) за. — Лебедей 
два вида: шипунъ и кликунъ. Нѣм. 8сЬшап, древненѣм. зкап, ан¬ 
глосакс. зѵап отъ санск. сван — зонаге. 

Словинскимъ словимъ лебеда и лебедь, лабудь, отвѣтствуютъ 
литовскія слова баланда и баландис оть балти — бѣлѣть, б'кпѣть- 
ся. Стало быть лебеда, лебедь вмѣсто беледа, беледъ означаютъ 
цредметы бѣлесоватые, бѣлые. — Ліітовск. гульбис — лебедь, Сер- 
болужицк. колпь — лебедь, Русск. колнь, колпица, колпикъ — чу¬ 
батая птица изъ разряда цанель, чаиура, Ріаіаіеа — одного кор.на. 

Стран. 399—^03. <Ье рідеоп.» Лѣсной голубь ио Литовски на¬ 
зывается баландис отъ ба^тіи — бѣлѣть, бѣлЬться; домашній же 
карѳелис собств. бычекъ, потому что голубь, подобно быку, издаетъ 
густой голосъ. Латин. соІшпЬа, словян. голубь, оіъ санск. ламб — 
зонаге. 

Стран. -^06. «занзегік аЫ, аіі, Шп — аЪеШе, йе оіа — аідиіі- 
ІОП, доп'Ь Іа гасіпе езЬ аг (аі) Іаейеге, іпйдеге, Ігапзйдегс. С^. іг- 
Іапй. аіі — аідиШоп, анд.-зах. й1, ніа — аіёпе, апс. а11. аіа, зсапй. 
аіг, ИІЬианіеп уіа — ій.» Прибавить можно: литовск. ильтис — 
клыкъ. Литовск. ялус — прогорклый, латышек, еле — сырой, не¬ 
спѣлый, западнорусск. елкій — прогорклый, горькій; елочь —горечь. 

Стран. 406—407. Литовскія слова: ширшис, ширшонас, ширш- 
лис, русск. шершень отъ шершить, шорохъ. 

Стран. 408—409. < Ье шіеі. > По мнѣнію Адольфа Пикте, 
іпаЛНи — медъ вмѣсто тгйЬи, тагсіЬи\ готск. тіЫз, англосакс, 
тіій, скандинав. шіМг, древненѣм. шШі — зиаѵіз, тіііз. Литовск. 
милдус — зиаѵіз, шіііз, милепт — шііезсеге, мелши, малдити — 
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тЩдаге, огаге, умилостивлять, умолять, молить. Словянск. модлити, 
молгтт вмѣсто молдити. Древпеирусск. мадла вмѣсто жал^а—мо¬ 
литва; мадлит — молить. 

Стран. 413—414. <Ьа рисе.» 

Санскр. риіака, ‘исрсидск. рйІаЬ — іпзесЬѳ рагазііе одного корня 
съ скандинавск. рйі — юоіезііа, Іа^ог, латышек, пулёт — мучить, 
изнурять. Названія клопа: площица, блощица, плюсква, к.юпъ, 
блаке, 'значатъ собств. плоское насѣкомое. Названія блохи: ^іо1^, 
блуш, блоха отъ корня 'іиіу — іге, заіігс значатъ собств. заііепз. 

Стран. 414—416. «Ье рои еі Іа 1еп1;е.> 

Слово вошь, отъ санск. ваш — Іаейеге, Гегіге, іпі гйегге. Слово 
гнида отт. санскр. нинд — ѵіШрегаге, гергеЬешІеіѵ, зрегпеге, 
и»(? —Зрои, бсЬтаЬшід, ѴегасЫиид, Латышек, нист (кореньии(?)-- 
неііеп, Ьазаен ; найдит — апІешЛеп. Гниде — гнида. Литовск 
глинда вмѣсто гнинда — гнида. 

Стран. 416. <Ьп —ѵехагі, раіі;» оттуда древнесловлн. кмни- 

— мучить; Литовск. куйнас — изнуренная, заморенная іуілча. 

Стран. 422—425. <Ье Ііон.» Съ санскритскимъ корнемъ лу — 
аесаге, йіззесаге, йезкгиеге сродственны: греч. Ябш развязываю, 
отвязываю; уничтожаю, разрушаю; — Литовск. ляути переста¬ 
вать, прекращаться; аиПібгеп; латышек, ляу^т — гиіпззеп,^ егіаи- 
Ъеп, ѵегЬапдеп, допускать, дозволять, позволять, собств. разрѣшать 
кому чтовлибо. Отъ корня лу, ЛЮ, лропеходятъ слова: левъ, лютый, 
западнорусск. лутъ — лыко; нольск. лонтъ (лу-}-ііт) стебель ого¬ 
родныхъ растеній, тоже, что бадыль — отъ бодать. Древнелатыиіск. 
лагдна — полдень; обѣдъ; полуденный отдыхъ, оттуда литовск. и 
латышек, лаунаіе — нолдинкъ. Чудск. лу — кость; западнорусск. 
луста — ломать. Литовск. лауме — миѳологическое существо; 
лявонас — трупъ, покойникъ, мертвецъ; латышек, ляунс — злой, 
плохой, дурной. 

Стран. 427. <Ье ІііЬиапіеп Іокіз». Литовск. лакме, локме — мед¬ 
вѣдь отъ санскр. ла—зитеге, сареге, какъ санск. връка — волкъ 
отъ варк — зитеге, сареге; русск.. бмрюкъ оіъ брать. 

Стран. 428. Съ нѣм, Баг греч. .уі?'?, латнн. іега родственно 
слово б^ уцѣлѣвшее въ» словѣ бер-лош. 

Стран. 430 — 433. <Ье Іоир». 
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Волкъ, лптовск. вткас отъ волоктщ волочи, волочь, санскр. 

варк зитеге, сареге. Лптовск. гар-вилкас дыыово;іокъ, дым- 
іюлокъ. 

Латян. Іириа отъ санск. луп — ігпішреге, гшпреге, регйеге, 
русск. лупить. • 

Бергатъ бросать; Лптовск. варгти — быть брошену, от¬ 
верженцу, находиться, пребывать вь нуждѣ, бѣдности; варіас — 
нужда, бѣдность; в^шс — рабъ. Словлн. врагъ, ворогъ — собств. 
отверженный; мэврага —извергъ. Сканднн. ѵаі'ёг—Ьото аасег, Іаіго, 
таіейспа, Ыриз. 

Отъ санск. ла — зишеге, сареге пропсходятъ слова: лаио, ла¬ 
нитъ, подьск. лаяш(ь — ловить, хватать; Литовок, лапе, латышек. 
лапса — лиса, собств. гаѵіззеиг, ѵоіеиг. 

Отъ корпя лу пронсходптъ Литовок, лушіе — рысь. 

Въ сѣверо-восточной Руси смѣшались дна различныя слова: рысь 
(животное) и рисігіь отъ іпіеташь — родъ лошадиной побѣжки. 
Слово ристь до сихъ поръ въ ходу въ западной Руси. <3а ко- 
рысіпью бѣгу ристью>. 

Лгісъ, лиса отъ санскр. рта — Іаеіеге, регбеге, іпіегйс'еге. 

Стран. 438. По мнѣнію Адольфа Пикте, древпенѣм. еІаЬ, еІаЬо, 
англосакс. еІсП, скандинанск. еіуг (лосіі), Лптовск. алънис, эльнис, 
елень, олень происходитъ отъ корпя движеніи — ар, ал (то есть: 
ал-\-ка, ал-\-нг(). Лань вмѣсто алнь, Лптоп.' оЛсия, ольне? Санскр. 
алка тотЬгит, латышек, элкс • — локоть; куішръ. Лакожь, ло¬ 
коть вмѣсто алкоть. Латышскому элкс — кумиръ соотвѣтствуетъ 
санск. алка дерево, готск. аШв — Ьетріит, святіілиш.е, собств. 
священная роща. Въ Литвѣ есть холмы, называемые алка калнас. 
По народному преданію, встарь совершались па этихъ холмахъ ка¬ 
кіе-то обряди. Городъ Ъуск въ восточной Пруссіи называется по 
польски Элкъ, по Литов. Алкас. 

Рѣка Элкъ, текущая отъ города, Элкп', возлѣ Райгорода, упоми¬ 
нается въ русскихъ лѣтописяхъ! 

Отъ санск. лас, шісаге, Іисеге, Ішіеге, ласа — ад ііія про¬ 
исходятъ слова: лось, лосось; Ліітовск. лошас, лашишас — лосось,— 
Ласа, ласка, ласица, ласочка — тизЬеІІа ВІѵаІів; ласта, ластка, ла¬ 
сточка, ласгва, ластовка, ластовица— Ыгипйо. Отъ чешскагоясажм.— 
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&оЫоскеп происходятъ слова: яса, ясна, ясочка — шизіеііа піѵаііа; 
лскола, ясколка, ясколица — Ьігнпйо. 

Стран. 440—442. <Ье Ыаігеаи». Древнесло'вянск. язвъ, язѳьць— 
отъ язва — богатеи. Литовск. опгирус, латышек, апта, кашубск. 
япеиъ отъ греч. бщ — отверстіе, дыра, скандинавск. ор — оз, 
озПшп, іогатеп, польск. япа — зѣвъ, хайло. 

Стран. 446. «1е еіі еі 1е е регзапз гёропЗеиІ ріиз й’ипе !оі8 аи 
А: еі ѣ 1’ 5 сіи занзегіі». Тоже самое можно сказать и относитель¬ 
но Славянскихъ нарѣчій. Буквы к и х замѣняютъ другъ друга; 
санскритскимъ с, ш отвѣчаетъ нерѣдко з, напр. санск. Ыіаз'— 
Іоциі, Шееге, русск. базло, базанъ и пр. Санск. ка <^—зісШаг зеіп, 
егзсЬеіпеп;^ діапгеп, ІеисМеп, еінеп ІіеЫісЬеп АиЫіск дѳ\ѵа1ігеп; рас 
вмѣсто кас ~ геееге; ^иЬегв; рниіге; йосеге. Русск. казать, ка¬ 
заться, показать, наказать. Западнорусск. казать — говорить, 
сказывать; баять; приказывать. — Санск. ^ас вмѣсто кас — Іегіге, 
оссііеге, Литовок, кости — тыісать, копать; русск. коса, косить, 
области, хозать — бить. Санск. сас вмѣсто кас — заііге, заііепйо 
іпсейеге; раса вмѣсто коса — заяцъ; сербск. касати — іоіиііт іп- 
сейеге. Нѣм. Назе, слов. коза. — Съ санскритскимъ кас^— діаигеп, 
ІеисЫіюп родственно Литовск. коиши — цѣдить, процѣживать, очи¬ 
щать. Слова чистый и цѣдить одного корня. 

' Стран. 446—448. <Ье Ііёѵге еі 1е Іаріп. 

Отъ санскр. Ііа ^—іге происходятъ слона: санск. кауа — ецииз 
Оловян. зай, зайко, заяцъ, Литовск. зуйкис вмѣсто зайкис, латыиіск. 
закис вмѣсто зайкис — Іериз. 

Олово.кролггкъ изъ польскаго вошло въ русскій языкъ; это пе¬ 
реводъ нѣмецк. кипідіеін. 

Часть П. 

- . 'ііі'оі! 

Стран. 13—14. Санскритскому слову сагйЬа вмѣсто кагйіга -— 
сила, толпа, отвѣтствуютъ слова: хорватск. сарда — изобиліе; сербск. 
кръдо — стадо; ромунск. (т. е. кърдъ) куча, толпа; русск. 

скирдъ, ,Литовск. трдас — звукъ, гулъ, отголосокъ. 

-...Стран. 15. <Ье ѵёШцие дауа —таізоп, ^атіЦе, еі 1е гепЛ дауа 
— ѵіе, даёіЬа — топде.> Лцтовск. гйти —, жить, .наживать. Отъ 

4 
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корня ™ произошли русскія формы гонтъ- йссге 

Запаінорусск гоішь — лѣчить;; ш«ть — блюсти, хранить, » 

в : Где » ,оя.ь; -оттуда га.-, - рота; г«н-на 1) металпнесь.е 
ГлГцо ободъ, обруяъ, нагоняемый на деревянную или иную вещь, 
для скрѣпы.; 2) .замедленіе. Сѣвернорусок. гоитъ - устраивать что,. 

убирать, приготовлять, ладить, чинить, “ 

щать и покоить. Гайть, мять крыть, у на > 

платать, чинить, кутать: оттуда: юймо, іо«ко гн 

''"^Стран. 18. Лнтовсв. гуштч отъ гужтгі - крыть, закрывать, 
кутать; санскр. диѣ - і^еге, аЬзсонйеге, оссніеге. . г 

Стран. 96-98. .Ъю еегй.г Отъ корня ЪЫг - ударять, ру, 
бить, рѣзать, колоть, происходятъ слова: барка, брака, борона,. 

- рин^еге, шотбеге (бе зетреиІІЬ. 
апвиіЬив еогнтйие вітШЪив) родственно литовок, окорши. (кор^ 
окорб;,.колоть; окарбнта - крупно молоть, обдирать ш«у у. 
туда:, рѵсск. окороба, окоробкть; Литовок, скарба - ^ 

Ьуо - обрывистый, утесистый; скарбус. карбрс ' 

раздающійся; карбас - звукъ, гулъ, отголосокъ; 

!^1бъ осщрбъ, нольск. оскарбъ - клеванъ , коимъ насѣкаютъ 
в:ерновъ. Древнесловян. скраба вмѣсто скарда - заПаво, салнпш 
Гиз, сга^а; скораба - заг^во, Юсиз. Стало 
скооороба въ сущности тожественныя слова. Букву о ” можно 
считать вставочною, напр. скарда, скрада, скврада - сарка рака 
сврака - сорока; скоръ, скорецъ, скворецъ; Сербск. кварк вмѣс 
каръ мадврск. Ыг - вредъ, убытокъ отъ СаНскр. кар ударять, 
раіть ,1вре-.кдать. Сковорсбо вмѣсто скворода, скорода собств. 

„л: жесть, на которой жарнлн что либо. Срав. — . 
1.0ГІК древненѣм. Ьегі - Ьсиз; .англосакс. 

ЬаЛы - говнз, сгаисиіа, Мхига. Литовск. ще- 

ОТГОЛОСОКЪ можно также сравнииать съ санск. ЫгА, ^атѢ 

Стр^. 105 — 107. сЬа йигсЬе>. (Корень движенія ем (ѵі) въ 
„адярскемъ языкѣ аіім^но: 

катр&н, ІесЫеп, вЫеіІеп; тіа - кашрі, вЫсй, уд 
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польсЕ. видлы собств. чѣмъ разятъ, поражаютъ, пыряютъ; вой, во¬ 
инъ, еомекш,- война, витязь. Въ Сибири боецъ —■ человѣкъ въ пол¬ 
ной силѣ, обложенный вполнѣ всѣми повинностями, т. ѳ. кто встарь 
обязанъ былъ выступать на войну: У лужицкихъ сербовъ витязь, у 
древнихъ прусовъ вітитис — землевладѣлецъ, ибо землею могъ 
владѣть лишь человѣкъ способный защищать ее, т. е. отбывать во- 
• енвуго повинность. 

Стран. 111 . <8&тс. .АаІЪНа ^ гоиеі, Санскр. йогбЛа—колесо, 
одного корня съ русск. долбить, долбать, англосакс. йШан — ко¬ 
пать, литовск. латыШск. либск- далба — Шще, біескен, ВгесЬаА 
іаодв, ботъ, колъ, ломъ. 

Стран; 113. <Ье 1ітоп>. Чѳшсе. сербсЕ. ое, южнорусск. вое — 
дышло; санск. ая — бапё, ходъ; греч. оГа^ — руль, кормило. 

Стран. 119. Отъ молоть происходитъ южнорусск. леолот— дро¬ 
бина, пивная гуща. <Чортъ’ісъ паномъ пиво варилъ и молоту от¬ 
рекся». Греч. /іѵХІо) вмѣсто /лу^зш-руссв. мі/лить 4 откуда заиадно- 
русск. му^^ ■ илъ, тина, вязкій осадокъ, собств. измельченное. 
Польск. памула — саламата, кашица. 

Стран. 119=120. Санскр. пит — тереть, толочь, латин. ріц- 
зеге, условен, пъхати, пихати, оттуда литовск. 7 і 7 ьста — ступа; 
ктьстмос — ііѣстъ, толкачъ; русск. 7іеетъ, собсі’в. 7і7ьс7пъ. ІЬьшъ 
или Дястъ, родоначальникъ Цѣстовичеіі, господствовавшаго въ 
Ііольшѣ дома, былъ, но словамъ лѣтописи, мужичекъ приземистый, 
коренастый. Пѣстовпчей смѣнили ЯгайЛовнчн, по тарабарски Лгел- 
лоны. Въ дѣтскихъ нарѣчіяхъ. СЛОВО пмсшм выражаетъ дѣйствіе 
оплодотворенія, собств. ішхать, совать. Лайсмшм — ударять, тол-, 
кать, опнхать; обивать; шелуху, ость у ячменя. Отъ корня нмс, 
«мкс (латин. ріизо). происходитъ слово ■ пясть какъ кулакъ отъ 
литовск. -култи — ударять, молотить, колотить. Слова «мжать и 
писать одного корня. Литовск. «№ша—сажа; тіайишти, пуйшити— 
марать, пачкать; пуйіиис — замарашка; латышек, пуйсисъ — от¬ 
рокъ, ііарень. 

Стран. 125. <Ье тёііег.еі І’агіізап сп дёпёгаЬ. 

Отъ корня, кар = ударять, разить, рубить, дѣ.ііать, творить, 
происходитъ древнеславянск. кръчь вмѣсто карчь {кар-\~ки) йЬег, 
гёжкйѵ. ^ 


4 * 
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Литопск.. іішітм — покоиться, пребниать въ покоѣ, въ покой¬ 
номъ состояніп; —ремти — приводить въ покоЙноѳі надежное 
состояніе, подпирать, поддерживать; ремесас — плотникъ. Руссв. 

_ рашз, репйпипиз, потому что эта птичка вьетъ нскусное 
гнѣздо; древнерусск. ремезьшво^ реместѳо — ремесло. 

Санек, калп вмѣсто карп — рагаге, іасеге, виШееге; ^«лиа вмѣ¬ 
сто килпа — шёііег, агЬ тапнеі; кимрійск. сеіі, сегі — агЬ шёЬіег. 
Латышек, калпс слуга; словян. хлапъ вмѣсто халпъ; хлопъ, хо- 
ло?іъ. Литовок, шелппш —печься объ комъ, пособлять; гелъб'ети 
, пособлять, спасать; Нѣм. ЬеКеп. Литовок, шрти, наст, кгірп^ — 
рѣзать ножницами, стричь; карпа — бородавка. Польск. карпа 
пень, карча, карта, коряга; занаднорусск. кириа — короткій, вздер¬ 
нутый носъ; кирпатый, кирпоносыгі — курносый; южнословян. 
кръпа — лоскутъ, заплата. Санскр. калкана — асЬіоп йе !огтег 
еі йе соирег; кръпйни — соиіеаи, сіаеаих; кръпана ёіаіѵе, кал- 
пани — сізеаих. 

Стран. 143. Санскр. йАат, дитовск. ді/мтщ наст, ді/мю, древ- 
неслов. дрти наст, дъмр, занаднорусск. дртъ, наст, дму — дуть, 
оттуда д^мна, домра. 

Стран. 143. Санек. ЬНазіга — зоийеі, греч. 9 >ѵ(Та — вонйеі, 
аоиЙе. Звукоподражательный корень. ЬЬаа, ЪЬиз, ЬЫз выражаетъ 
дутіе, сопѣніе, пыхтѣніе, гнѣвъ, скорый бѣгъ и пр. Оттуда: польск. 
бега, родит, бесу или бзу — ватЬнсиз, бузина, собств. трубочка. 
Лнтовск. безйешм — испускать вѣтры; безйас, безас ^ Ноіипйег; 
ВаисЬтпй. Латин. Аігеге вмѣсто ^нзеге; скандинавск. Ъиза — сшп 
ітреЬи Іеггі, іггнегѳ; Слов, быстрый,, бушевать. 

Стран. 149. Слово пила, дитовск, нлла, древневѣм./і/а, англо¬ 
сакс. ^еоіа, Пнкте производитъ отъ корня пи, пѣ (пою) собств. из¬ 
дающая скрипъ, зопапв. Одного корня н литовок, пейлис ножъ. 

Стран. 161. «Ьез сопаіпісиопв». Русскій человѣкъ рубилъ дома, 
города; зьдати, зидати значитъ собств. дѣлать мазанку, класть ка¬ 
менное зданіе; Лнтовск. онпъапи, наст, жѣджю ■— лѣпнть; Польск. 
здунъ — печникъ, гончаръ. Слова; зидати, жѣши, жидгй 
одного корня, Словяне знали известь — апко, еаино, япяо, и кир- 
пичь — опека отъ опекать, .обжигать. Срав. опока. 

Стран. 156—160. «Ье Шаце.» 
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Санскр. карт (кръцати) — іонгпег 1е й1, йеп Райен йгеЬеп, 
зрішіен; древнеславян. крятати, русск. крятать — двигать, тро¬ 
гать; крутітѵн — крутить; слѣдовательно крут , крент, крант 
вмѣсто карнт, карт; оттуда крутъ — крутой.*^ 

Литовок, ѳерпти 1) прясти; 2) вертѣть, сверлить, сверля ды- 
рить, сверля вонзать; оттуда верпетас, — водоворотъ. Вербти — 
ворочать, оттуда русск. воробы. Словяпскія слова е^^абг вмѣсто 
варбъ, врабгй, врабецъ, воробей, воробецъ, литовок, жвгірблис, ла¬ 
тышек. звирбупие — Мп§і11а йотезПеа. Литовос. вирпети, вирбе- 
ти — дрожать, трястись; дасео^бтпдрогнуть. Ислапдек. 7ше?/о — 
іпігапа: ѵегЬеге ее; сопѵегЬеге зе аіідио, соп!егге зе аіідно, іге; ігап- 
зіі. ѵегЬеге, Кимрійск. сЬшг/и — іоигпег, сіігѵаг/.; сЬіѵег/ап — Гн- 
зеан. Готск. зѵшгбап, древненѣм. зѵегЬап — 1;ег§еге. Русск. своробъ — 
оспа и вообще всѣ роды накожныхъ болѣзней. 2) терпугъ;—свер¬ 
бѣть. Санскр. ѵагрН — двигаться, идти; поражать, убивать. 

Стран. 166—171. сЬе Іівзаде»; Отъ корня ва, ей — ткать, 
плести, вить, происходитъ литовок, ѳйжа — лацоть. Присташса жа 
употребительна въ языкахъ лѣтословянскихъ, напр. дѣжа отъ дѣтщ 
Аюбока, обужа (обувь), литовок., ймрлсас — ремень, кожаный поясъ 
отъ дирти — Драть, обдирать, обдирать кожу. Польск. пѣгжа — 
птичка травникъ, огь корня пш, пѣъ — пикать, пищать. 

На страницѣ 170. Пикте производитъ разныя арійскія слова, 
происшедшія отъ санск. корня парч — тепдеп, тізсЬеп, іп Ѵег- 
Ьіпйипд зеігеп. 2) Шіеп, ваШееп. 3) іп ГііИе §еЬеп, еітѵав бетап- 
йсш геісЫісѣ всЬепкеп. Оттуда литовок, пиркти — покупать. Юапіо- 
русск.,. Словацк., Чешек, плекати вмѣсто пелкати, перкати — кор- 
'-мнть грудью, кормить, питать, воспитывать. Нѣм. рйедеп. Нѣм, 
Ѵоік; лнтовск. пулкас — куча, толпа, стадо, древнесловян. плъкъ — 
рориіив, соЬогв,' русск. полкъ. Литовок. И^кунас — Перупъ, бо¬ 
жество молніеносное, орошающее, оплодотворяющее дождемъ мать 
сыру зеилю^ собств. онлодотворнтель, питатель, кормилецъ. 

.Стран. 176-^178. «Ьа соніиге». Отъ первоначальнаго корня 
са, см -і- соединять, вязать, шить, произошли формы: сив,сю, гию, 
су п пр. Литовцы- словомъ сюш^-Латыши шют (шить) обозначаютъ 
также племенп ую работу, оттуда слово сошг.. Древненѣм. заит — 
узелъ, вьюкъ,' русск. сулссг.- Слово сзая; тожественно съ -словомъ 








— 42 — 


шеея. Заііаднорусск. швайка^ польск. швайца — набойиое шпло. 
Латышек, сэта^ сата —изгорода, огороженвое мѣсто, дворъ, усадьба* 
Замѣчательно, что рядомъ съ корнями, кончащимяся на а, суще¬ 
ствовали иногда корни съ гласною и, и обратно, наир, на, вп; — 
с4, сн; лй, ли п пр. Этимъ объясняется то обстоятельство, что 
напр. лѣтас — литый въ восточной Литвѣ произносятъ лэ»кіс; Ла- 
тыиіск. сэта, сЬ>іа отъ корня си\ Литва и Аатва. Русскіе люди 
Литвою встарь называли Литовцевъ и Латышей (.Іѣтувис, Латвис). 
Литва отъ литовск. лити — дождить, значитъ собств. дождистнй 
край. 

Встарь эта приморская, покрытая дремучими лѣсами страна, по 
всей справедливости, могла называться дожднетою страной. 

На страницѣ 192 читаемъ: сЪе Іаііп Ъеііит пе реиі диёге ёіте 
зёрагб іи сушгідие Ъёі, Ъеіі — диегге, гаѵаде, Ъеіа — сотЬаиге, 
Ьеіи —' гаѵп^ег, іёѵазЬег, еі і’ігіані. Ьаі — сотЬаІ. 8і Рои сот- 
рагѳ 1е сутг. Ьаіа — резіе, 1е доШ. Ьаіѵеіпв' — іоиппепі, а§8. 
Ьеаіи/Ьаіо — ехіЬіит, таіит, зсапі. Ъоіѵ^ Ьбі — саіатііаз, аис. 
а11. раіо — регніеіез, резМз, Рапс. зіаѵ. боль — аедгоіиз, болѣсть — 
тогЬиз, болѣ^пи — сгисгагі іоІогіЬиз, еіс.; зі Роп гетопіе іе 14 аи 
регаап Ъаіа — ѵіоіѳпсѳ, таі, оп езЬ» сопіиіЬ 4 Іа гас. зсг. Ыші ои 
ЪЫи — іептс, оссі(1еге.> Корень ЬЫІ собств. измѣненіе корня 
Ышг — ударять, разить, рубить, колоть. Отъ корня бал происхо¬ 
дятъ слова: болтъ^ болтать, балда, болона, болванъ — чурбанъ, 
глыба, булыі’а; булава и пр. - и' 

Стран. 207. Санек. ро5, да-пз вмѣсто Тсаз, Ісапз — саеіеге, Іе- 
гіге, Іаеіеге, отвѣчають: Лптовск. касти — тыкать, копать, елр- 
рянсв. .ѵасатися —■ слегка тыкать, дотнкаться, дотрогиваться; 
сати — тогіеге. 

Стран. 230—231. <1і1;Ьиаіиеп ЗгіЪ (ЛгітЬи) реікігв соштѳ ііп 
согрз циі ѵасіііе еЬ ѵа ІотЬег?, іізіШег, еп рагіапі іез зиЬзІапсев 
ёіиапіез ои дго88еѳ.> Отъ корня движенія йгаЪЪ, дггЪЬ происходятъ 
слѣдующія слова: скандинавок, дгі/а —{взііпаге ; врагді, іеггі, ѵо- 
Іаге; йгеі/а — враг§егѳ, сопзрег^еге, аЛзрегдеге; древненѣм МЬап, 
ігеіЪап — готск. йгеіЪап — ре11еге,4*е]кеге, піѳге. .Интовск. фнбтм— 
наст, дримбу — іп ііскЙіівзіёеп ЙШскеп ЬегаМаІІеп; дребти — Оіек- 
Яйззібез ипі ^ѴеісЬез іп кіеіпеп ТЬеіІеп ѵегГеп; дребети .— гііііет; 
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дриботи — Ьап^еп ап еіѵгаз, ЬегаЪЬапдеп; драбстгти — ѣезргіЬ- 
геп, Ьезиіеіп; драбнуо — іег зісЬ ап еІ\ѵаз ІеісІіЬ апЬап@[І;, іапп 
аисЬ Мп^епі, ЬегаЬЬапдепі, іаЬег кізі;, ѣеІеіЫ; драмблйс, дремблйс-^ 
еіп зеЬг ііскег ЬеІеіЫег МепзсЬ, ОіскЪаисЪ, ЗсЬтеегЬаисЬ. Русск. 
дрябл\лй, дрябнутъ, дрябѣть‘, дряпня, дрянуха — мокроподпца зи¬ 
мой, снѣгъ съ дождемъ. Ирландок. йгаЫіаз, АгіЬ — Ъоие; йгаЪ — 
Іг4сЬе. 

Отъ Литовск. карты — вѣшать карети , ка^пЬти — висѣть 
происходятъ слова: Литовск. каруна, латышек, кардгс, русск. корогва, 
хоругвь — церковное или военное знамя. 

Стран. 238—239. «.^епі ѵід — таізоп, ЬаЫІаііоп, Ьатеаи, ѵіі- 
Іа^е.» Слово вмо въ косвенныхъ падежахъ букву с замѣняетъ -бук¬ 
вою ж , стало быть слова: весь — отпіз, весь. — ѵісиз, вгьжа — 
наметъ, шатеръ, кочевой шалашъ, башня — одного корня. 

Стран. 340. Зендск. кшпа — домъ; санск. тута, кути, кути — 
домъ; древнеслов. кутъ — ку^, уголъ, русск. катухъ , котухъ, 
хата, катать одного корня. Санск. кат, — іге, сігсигаіаге, 1;е§еге. 
Древнеслов. кошьцъ — сеііа, тапзінпсиіа; суііпігиз; хорутапск; ко- 
тати — ѵоіѵеге. Отъ кгугпъ, кутъ происходятъ: кушта, куча, ку¬ 
тя, куца какъ свѣгитпа, сап>ѵа,і свѣтя, свѣца отъ свѣтъ. Западно- 
русск. куча, — польск. куца — хияслна, котухъ; оттуда названія 
деревень: куце т. е. куг^м, родпт. куцъ, — собств. хижины; фамиль¬ 
ное названіе — куцыньски, куцевски. 

' Стран. 241. Огь санск. сал Ье^еге, латип. сеіаге, древненѣм. 
кеіап — сеіаге происходитъ древнеслов. халуіа', сербск. халуга — 
саѵегпа, ЬіаЬиз; ЬегЬа. 

Стран. 243. Санскі уіГСеЫІеп йпіеп ап, дегп Шип, ее^ѵоЪпі 
зеіп; ока — ОгЬ іез Веѣа^епз, ее^оЪпІёг Огі; Неітѵгеаеп, "ѴѴоЬп- 
зШие; ок^а (окья) деѵоЬпЬег, ЬеЬа§1ісЬег Ріаіг; НеітаІззШие. Ли¬ 
товск. укис — усадьба. Русск. выкнгуть, учить, навыкъ, наука. 

Стран. 244. Лптовск: сёнис -^русск. сѣни, древнеслов. сѣнь. — 
Латышек. мс»иаба,-древнеслов. истьба-, русск. изба вмѣсто шаба, 
стоба, соба (т вставочное) санск. заЪЬа — собрате; домъ, 
южнослов. собаі — нзба, комната, горница. 

Стран. 247. Крыть ■ — класть плашмя одну вещь на другую, 
накрывать, покрывать , закрывать , укрывать ; .^Іптовск. краутгг — 










— 44 — 


класть плашмя одну вещь на другую, складывать въ кучу, накла¬ 
дывать; крува — куча; крова — кладь, поклажа; крумас —кучка 
растеній, кустъ. Первоначальный корень к^а, крм, Древнеслов. 
щоити — крыти; латышек, крат — складывать въ кучу, собирать, 
копить; Литовск. і^айтис — кубелъ , бодня, коробья приданое; 
Лптовк. клейтмс, кл^тис вмѣсто крейтис, крѣтис — клѣть. Сло- 
вянск. крина, кринка, криниѵд-, криновъ — родъ посуды. Галицко- 
русск. криновка — противень, латка. 

Литовск. свирнас, западнорусск. свиронъ — клѣть, амбаръ, 
русск. ворокъ , — скотный дворъ, зендск. вара — агх, раіаишп, 
мадярск. вар —, зймокъ, крѣпость, отъ санск. вар агееге, 1е§егв. 

ртран. 249. Дверь, дворъ. Корень движенія твар, двар. Санек. 
твар — ^езипвіге, ргорегаге; Литовск. тверти — йвзеп,. ^геПеп; 
русск. творить, затворить^ отворитъ. Зендск. (?вар *^-.бѣгать, 
бѣжать; Литовск. дверти, гверти, иш-си-дверти, иш-см-лвврти — 
разбѣгаться, размолоться, разболтаться, дѣлаться просторнымъ отъ 
долгаго употребленія. Санск. двар — Ьештеп ; Ьейескеп. Литовск. 
широти быть воткнутуі вонзену; продолжаться». 

Стран. 251. Литовск. тприна, отъ слов, ятрь, оутрь, ютрь 
собств. нутраный (западнорусск. люхряный) замокъ. Висячій замокъ 
по Литовски спина отъ пять, пинать, пнуть, нольск. опинаць 
застегивать, соединять одну вещь съ другою; русск. спина — собств. 
позвонки; запонка; супоня. 

Стран. 256. Литовское слово аройас — закромъ, засѣкъ, Пикте 
производитъ отъ санскр. гидЬ — ітрейіге, шсіидеге, оссиіеге, и 
сравниваетъ означенное Литовское слово съ санск. агойЬа . — Ііеи 
весгеі, іпібгіеиг; но санскритскому агодЫ должно бы отвѣтствовать 
литов, арауда, орауда, стало быть сравненіе неправильно. Литва и 
Чудь искони находились въ тѣсныхъ связяхъ и сношеніяхъ съ Русью, 
и потому въ говоры лѣтскіѳ и чудскіе вошло много "Русскихъ словъ. 
Слово огородъ, городъ — огороженное мѣсто, измѣнилось въ а>о(?ас, 
какъ адина — година, и современемъ, изъ литовскаго говора не* 
решло въ западнорусскій говоръ: арудъ —закромъ, засѣкъ. Явленія 
этого рода нерѣдки; Словянскія слона, изуродованныя Мадярами, 
Турками, входятъ въ употребленіе у Словянъ, напр. астсглъ — 


столъ. 
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Стран. 262. Съ санск.'—.аззаге, латпн. ігідегѳ, род¬ 
ственно южнослов. бринути се вмѣсто бригнути се — печься, за¬ 
ботиться; брига — забота. 

Стран. 267—268. сіе риііа еЬ Іа сіЬете. > 

Литовское гиулинис, гиульнис. — колодецъ отъ шулас — столбъ; 
доска, іелепка, какъ колодязь отъ колода, потому что цѣльную ду- 
плястую колоду, -деревянную посудину , бочку ставятъ въ яму на 
водяной жилѣ. 

У Литовцевъ слово акис — око, глазъ значитъ также водяную 
жилу, родникъ въ колодцѣ (аіо ^иѳие іш Вгиппеп) у Латышей ака — 
колодязь, собств. око. У Русскихъ II Словаковъ въ Карпатахъ и 
Татрахъ озера на горахъ на.зываются морскими очами (морскв око). 

Стран. 274—282. сКбсіріепз аіѵегз, саіззе, Ьоппеаи, рапіег, вас 
ѳЬ ѵазез Де Іоиіе езрёсѳі. , ,і;іілгі , і > 

Санск, ѵайк, Ьадк у Сегігѳ, рііізагѳ, Литовск. беши ^ наст. 
—тыкать, копать, чѣмъ ніібудь остроконечнымъ, бодать, русск. 
бости, (УоДать; . оттуда русск. чешек. б'еДка — сундукъ, 

ящикъ, коробья, собств. долбленая колода; русск. боднарь, бондарь, 
чешек., беднарь — бочаръ. 

I Прльск» копанъ, копанька — ночвы, ночовки отъ копать. 

, Западнорусск. кадолбъ — долбленая посудина отъ долбать; русск. 
калдоба вмѣсто кадолба, съ перестановкою бакалда — яма напол¬ 
ненная водою. * 

Корыто отъ рыть, польск. рыць. — вырѣзывать, изсѣкать, ваять. 
Корыто, рытва, рытвина, русло — одного корня. 

Словян. кути , ковати ; Литовск. каути — ударять , разить, 
сражаться, убивать; оттуда; ковшъ, кувшинъ, ковъ, оковъ, ковецъ, 
ковчегъ ; Польск.. кушъ — кувшинъ,, бокалъ, чаша; куша — родъ 
лука, метательнаго орудія и пр. 

Отъ санск. па — Іиегі; ЬіЬеге, санск. патра = гёсіріепі, ѵазе 
ѳн еёпегаі; готск. /оЭг ,— ѵадіпа, іЬеса; скандинавек. /оЛг, древне- 
нѣм. /оіаг — кормъ. Польск. пудло —- коробъ, ящикъ, кузовъ; 
русск. путро пойло для скота; латышек, путра — каша. 

Санск, канса — соире, Іаззе, ѵазе Де тёШ, Іаііоп отъ сане 
вмѣсто хаме — йгіге, /аеДеге, какъ коеиіа. отъ ковать, лі«са отъ 
санск. ми ?егіге, оссіДеге, Латышек, мтп — тыкать, втыкать, 
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обтгакатъ колнгавами, Литов, лимиас колъ. Стало быть, ямса 

собств. нѣчто рѣзное, долбленое. ' 

Отъ латытск. керт наст, «ерю, а также чарт, чарю - брать, 

„мать, ловить, хватать, галнцкоруеск. черти, черу - 
„ать, происходятъ слова: чара, корецъ, «орчаш, черепъ (ручка;, - 

черепъ, собств. Ьанзігит, черпатъ п вр. 

Корста - явхпвъ, гробъ. Лнтовск. корсмс - яма, гробъ, 
тьшсГ шкмрсжс, лнбск. кмрсв - еігозве КЫе, Кавіен отъ санск. 
карт - зсінйеге, Лнтовск. кмрстм, наст, ксряір - РУбить. 

^Отъ санск. кач - «ваге санск. ката (кач-са), слонян, «отъ 

вм. кокшъ, кошель, кошара, котуля и пр. 

Стран 289—290. Слова: громъ , огромный, громада, гремѣть, 

одного корня. Лнтовск. груметг, - гремѣть; грумада - міръ, гро¬ 
мада. Санск. грйча - Ігонре, шнІШийе, ѵіПа.е, 1те„ ѣаЬтІб, ЬаЬт- 

Іапв д’ипѳ соттипе. 

Стран. 291. Лнтовск. .араба, «ароба, тробесис — зданіе, бтР»"® 

ОТЪ санскр. тра — зегѵаге. 

Стран. 291—293. <Киез, гойкез, ропІ8.> ' .і/ 

Отъ санск. а?-киегі, вегѵаге, происходятъ слова: греч. 
дворъ т. е., мѣсто подъ жилымъ домомъ, избой съ ухожнми и огра¬ 
дой, заборомъ; просторъ между всѣмн строеніями одного хозяина. 

Словян. ула, улка, улица. 

Дорога отъ санск'. драдж - двигаться, идти. Моетъ отъ сербск. 
метати - оасть, ІЬнп, Іееен, аіеііеп. Мосты налиноеые - въ 
Г.1ь и сказкахъ; мостъ здѣсь значитъ гать, мощеная хворо¬ 
стомъ, калиной, дорога по болоту. 

Стран 294. Латин. сапаШ , русск. канава, «анура отъ санск. 

аап - копать. С.лову «анура равносильно Литовок. • %ба - ка- 
нура, хижина, изба отъ дубши - становиться полымъ, виальшъ. 
Стран. 300—303. «Ьа сЬаиззиге.» 

Литовецъ зналъ лишь лапти - вижа; нагане, «урпе;^атан, 

чебатайг, сагіагай заимствованы у Русскихъ. 

Вижа отъ корня ем - ткать, плести, вить. Нагане - ла,ють 
изъ сырой кожп, поршень; «агмммо собств. кожаный отъ либскаю 
наг (пае) НанС, Ееіі, Шег. Курке, польск. «урнъ, Русск. (въ К р- 
натскнхъ горахъ) «ерпти, «ергти - хватать , прихватывать, лри- 


вязыішть, прикрѣплять. Керпти, кергти вторичная форма отъ ла¬ 
тышек. керт — брать, іімать, ловить, хватать. —• Польск. скорне, 
галнцкоруеск. скорни — боты, чеботы, отъ скора — согкех, согішп, 
реііів. ІІостолы огь иерсидск. ризі, ро8і — реіііз, сикіз, согіиш, 
сгийиш, поп рагаЬит; туредк. .розіаі — соШигпиз.. 

Стран. 311. <8сг. ргіа — раіп, рііи — поцггікиге, гепй ухіи — 
поиггііиге.і Литовск. мпшус — обѣдъ, обѣдняя пора, полдень, по¬ 
луденная страна, югъ; южнослошш. пита т— пирогъ. Питать, 
нища. 

Стран. 357—358 <іГеп(і пара роиг дпара... 1’апд. вах. спа/а,, 
спора, 8сап(1ш. ргарі, апс. а11. сЬпаре — даг{;оп, ^еипе вегѵікенг, 
екс.> Древнеслов. папъ — тегсвпагіпа. 

Стран. 399. <А Іа гасіпе вег. іпап — йезіЦегаге, рикаге, аеакі- 
таге, зе Ііепк рінзіеигз пота йе Іа гісЬеззе.^ Лнтовск., латышек. 
манта, лнбск. мант — НаЬ нпй в-ик, Ѵеппб^еп; ЗсЬакг. Оттуда 
названія: Скирмантас — раздѣляющій сокровища; Лѣлимантас, 
Лимантас — великое сокровище, Русск. Лер.монтовъ вмѣсто Лель- 
монтовъ. Дрешіепрусск. зтипі (змуни) ЕЬге; змунинш, змунинтвей — 
еЬгеп; — ЗмуненШ^ человѣкъ собств. мыслящій; Лнтовск: жмо, 
родит, жмонѣс — человѣкъ. Въ Словянскихъ нарѣчіяхъ г, въ лѣт- 
скпхъ ж, благозвучная приставка въ началѣ словъ иапр. Литовск. 
жмо вмѣсто МО ,, мои , л(ом — человѣкъ; жмаъус , жмоіус вмѣсто 
маъус человѣкъ; Словян. гнѣздо вм. нѣздо, низдо отъ низ — дѣти, 
какъ обьдо — кладъ, сокровище; сербск. надъ, нада — надежда; 
«айо —сталь, надшпи — наваривать, |іірпдѣлнвать стальное, острое. 

Стран. 404. Санск. чарата — тоЪЦе, движимое, подвижное отъ 
чар — атЬиІаге, еггаге, іпсейеге отвѣчаетъ западнорусск. череда — 
стадо рогатаго скота. Отъ санск. ат — Ъезкапйіё ,деЬеп, иуапйегп, 
Іаи^еп. ііропеходятъ слова : ■ древнеслов. ято —а§теп, стадо; запад¬ 
норусск. отара — стадо овецъ; ватага вмѣсто атага — стадо овецъ, 
мелкаго скота. 

Стран. 404. Санск. зіііаѵага — зоИйе, ^егте, йхе означаетъ 
недвижимое, неотчуждаемое родовое имущество, оттуда происходитъ, 
по мнѣнію Пикте, , слово товаръ. Встарь слово употребля¬ 

лось иногда въ .значеніи табора, воинскаго стана. Буква о иногда 
отпадаетъ въ началѣ словъ, наир, тнь, с(т)ѣнь, тѣнь санск. $Шад 






латин. іеееге; санси; еЦ — іевеге, русса, путать, хутать, и пр. 
Сл'Іі.говательно отъ ет'йвара пропзош.ш слона; таВорь, тоюръ 

ВОИНСКІЙ станъ; обозъ, имущество и нр. 

Стран 408 — 409. Отъ' корня » — вячать, спязнвать пронсхо- 

дягь лптозск. оя,«а- стѣна; гран>ща;-отъ саясш аН .(аШг) 
{йгсн геіЬеп, гааіеп, сплачивать, соединять, лнтовсв. ажа.Лжа 
межа. Санса, анта = Гш, Ьогй, Іітііе сохранилось у южныхъ Сло¬ 
нянъ, «кто - межевая насыпь. Отъ сансв. вау, - сігсшпааге, 4е- 
веге, орегіге, слоішн. врпти, вру - сонсМеге происходятъ слова. 
эаеоръ, поверг, вервь. Слово вервь встарь употреблялось въ значе¬ 
ніи продѣла, округа, участка. Отъ корня аЬ нронсходнгь ^во 
азъ, езъ, »зг. — запруда, оттуда езеро, озеро, литов. ажарас,Лжа 
«ас, >сврас-озеро. Слова, означающія занруду, плотину, озна¬ 
чаютъ инома и скопленіе воды, напр. -езъ — запруда и езеро, «ае- 
у,о; ши.-запруда; прудъ, озеро; Нѣм. 'ОеісЬ п-ТеісЪ; трон&г 
прудъ, - запалъ, запруда, пещанал отмель; скопленіе воды, отъ 
перст, запереть, ааямрашь. - Отъ сансв. пру; плу - ва- 

Ііепбо інсеаеге происходятъ слова; прыть, прьткій-, прьпъ, пртать 
южнорусск. плы., «ЫШШЬ (прыгать); Литовок, епруітп-еяЩтт- 

ееп, епіѵівсЬеіі, убѣгать, улизнуть. ^ 

Стран 414. 'По мнѣнію Пикте, санск. корень ]сри-етеге, въ сущ- 
пости есть измѣненіе корня вар-іасеге. Съ означенными корнями 
сродственио латышское слово керт, наст. явр«-брать, имать, ло¬ 
вить, хватать, древнерусск. прьпути - купить. Изъ литовскихъ 
словъ копа. пупа, каряас - Иппіеи, «р««, куча; воппш, пауп- 
тп-Ьаиіеп, копить, скоплять, собирать, явствуетъ, что корень 
пуп есть измѣненіе корня «он, кап; - с.іѣдоиательно, слова копать 
я пут, ть сродствеины съ Латин. сареге, греч. паптс, мадярск. 
кап (кар) — Ьекотшеи, ктіеден, елкізсЬеп. Стало быть пупишь, по- 
пупать, прьпути собств. имать, какъ латин. ешеге. Слово трЗ.ь, 
«мріь, тор. -{отит, отъ тръгати, таршт дергать, тормошить, 
трогать. Нельзя проще и нагляднѣе изобразить базарную толкот- 

НЮ, возню, зазываніе, рукобитіе и пр. 

у западныхъ Словянъ «латы т. е. куски ткани, холста,-полот¬ 
на зам'ѣнііли деньги при покупкѣ и продаяіѣ; оттуда платить. 
Быть можетъ что словяв. О-ько, латан, тенит, грѳч. юѵо; вмѣсто 
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Гыѵод происходятъ ОТЪ корня ва — ткать, плѳстн, вить, п значалп 
первоначально тоже, что платъ. — Литовское д^ети рядиться, 
торговаться, собств. ударять другъ друга по рукамъ. 

Стран.- 468. «Па Ъаііе 4 ]оиег-.> 

Жячь отъ мятъ; въ югозападиой Руси мячёмъ называютъ ко¬ 
жемяку. 

Стран. 494. «Ье ІіШиапіеп каіге.» Литовск. кайрас — лѣвый отъ 
— зѣвать, овѣвать, сглазить, уречь; потому -что лѣвая рука 
считалась недоброю; лѣвое считалось дурнымъ предзнаменованіемъ. 
Кирети значитъ собств. смотрѣть на что съ открытымъ ртомъ, зѣ¬ 
вать, западнорусск; дкиргшь, ширить, выщирйть зубы скалить 
зубы; ощера — зубоскалъ; фамильное назв. оскера, оск^ко. 

Стран. 505 — 514. сСоюрагаізопй йезПІУгтев еЬ йез бЬуто- 
Іо^іез». 

Санек. йаЬ вмѣсто йадЬ, литовск. дети отвѣчаеіъ слов, жег, 
жеія, т. е: Д измѣнилось въ ж, какъ орудіе и оруясіе, пуделя и 
яужель. 

Отъ корня тап — игеге, саМасеге происходитъ слово тавро'. 

Отъ выть, ревѣть, плакать, происходитъ слово рюма, 

ромка — Іасгутаіогіиш; сосудецъ, въ который собирали слезы, про¬ 
литыя надъ покойникомъ. Могилу,- нагробнуго насыпь, до сихъ 
поръ въ сѣверной Руси называютъ жалью. Въ польскомъ краѣ па¬ 
родъ называетъ жалями старинныя могилы.; 

Древненѣи;'- загН, новонѣм. 8агу-^ гробъ, родственно съ англо¬ 
сакс. зегее, скандии, зегкг-^ іоцй, іипіса, іпдизіит; Литовск. шар- 
кос—-верхнее платье, сермяга,- свита;-—слово первоначально 
означало платье, въ которомъ сожпгали, хоронила покойниковъ.— 
Въ польскихъ письменныхъ памятникахъ встрѣчаются слова: гзло, 
чехло —родъ платья.. У Кашубовъ олплорубаха; въ’западной 
Пруссіи-люгдожз’называютъ длинную рубаху, въ которой хоронятъ 
покойниковъ. Жио, отъ жечь, указываетъ па старинный обычай со- ■ 
жигать покойниковъ. Нѣсколько лѣтъ тому назадъ, въ ^ западной 
Пруссіи, добраго, человѣколюбиваго пана хоронили во фракѣ; — 
крестьяне Іплакалйсь на это. «Отчеі’о, де, нашего оі'ца-благодѣтелй 
не хоронятъ по старинѣ въ честномъ жглѣ;. какъ ему стать-Ііередъ 
Господомъ Богомъ въ чертовомъ платьѣ>. • ' 
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Въ западной Руси зову'гъ ^іамарою длинное платье, въ кото¬ 
ромъ хоронятъ покойниковъ. Слово чалшра^ а также «еже^ь^ядъ 
отъ мереть\ ча, че,. ш, ко, ку обычння приставки въ началѣ 
словъ. Смт. <0 сродствѣ я.зыка Словянскаго съ Санскритскимъ А. 

Ѳ. Гильфердинга» стран. 274 — 277. 

Стран. бЗО.^КасательноЗкорня ЪиАЬ нужно прибавить слѣдую¬ 
щее. Лнтовск. бустп наст, бунду — пробугкдатьщі, приходить въ 
бодрое состояніе; “ буделпи, буду — бдѣть, находпті»ся въ бодромъ 
состояніи; — будить; баустщ бауддасю — приводить въ 

бодрое состояніе словами или ударами, журить, тазать, наказывать. 
Готск. Ыийш {Ъаий, Ъийші) ^иЪеге, шапіаге собств. шопеге^ ехсі- 
іаге := лнтовск. бщсшн. Мы уже знаемъ, что слово блюсшм вмѣсто 
бадсти чроисходигь 'отъ корня буд\ прибавимъ еще слово иышашь 
вмѣсто бьібать, Латыша, баудит — отвѣдывать; пытать. Пикте гр-! 
воритъ: <Ог. тгѵѵѵ^сгт'оіиаі-тгсЬегсЬег, (іешапбег, рГешагриег, 

оЪзегѵегѵ епіепбге,.>еііс. Роиг, 1е тг аи.Ііеи де ^ сЯ.. пѵИ'ііщѵ еі.есг., 
ймй/ша — гасіпе, тівСі^ш еі; — МА, е1с>. Древнеслов. пытати-гг^л 
^иае^е^е,. зсгиіагі, іЩеггоеаге—трсбб^о/іа^.ярѵ^аѵо/ійв, - ; 

Стран. 555— 556.'Съ .санскритскимъ слау? — тетіпівае, тето- 
гіа {ІСпѳге, гешіпіасі, гесогйагі , родственно сербсв. леа^)ъ — забота, 
марііти — думать, заботиться объ чемъ. 

Стран. 559 —'550 .<Ье зепІітепЬ тогаі ди Ьіеп еі; ди та1.>‘-іу:: 

«Ье вапас. таіа — рёсЬё, потіп. . відпіГіе ■ ІіПёгаІетепЬ ■ 

Ьоие, ваіеіё, еЬіСоттѳі аЬ^есШ, тсйаз, пшіау 'таіаит — Юе Іа таііпа— 
заіе, вогйіде, поіг,':риіз ѵіі, піаиѵаіз, йёргаѵё, зоиШё, де ѵісез он де 
сгітезіѵеіс. Оп у гѳсоппаи вапз рете Іе'Іаіш таіиз,- таіщ таіит 
риі, аи пеиЬге, езЬ-іргіз 8иЬ8ЬапиѵетепЬ.> Слові далык, жолому про-■ 
тивополагается 6оаш,\ большій—шщох, ргаезІапПог, теиог:> МаЫ 
Ьоие, дёгіѵе д’ипѳ гасіпе тоі, тог — Ьгоуёг... 1е. 

аоиШег, — поіг, Гігіяпд. таг— Ьоие; ваіѳіё, Гапс.Ч 
а11. .теіг:^ іасЬе,' Іе Іііѣиапіеп тогіз — агдііе, таго-^ёоидгоп,.аііс.ч 
в1. .тога, Іе тиа. таго^г -і ЗоиШг, еЬ Ьеаисоир д’аиЬгез Іегтез, диі 
аррагПеппепЬ аи шбше ёгоире. Скандинавов, того-^ тоіеге;;; ти^І 
гаигаге; Лужнцк. сербок, марать —^ молоть .вздоръ, -іаде,' яІЪете 
Кедеп ШЬгѳп; Латышек. желт становиться чернымъ, чернѣть. 
Латышек, сжелт — брать, черпать, родственно съ сансв. жал~-> 
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Іепеге, албансК. жар — ісЬ пеіппе, етр!апдѳ, егЬаІІе, Ьаііе, іаззе.— 
Древненѣм. теіі—іасЬе, датеіі^ап — роИиег, готск. тёЦап, §атёуап— 
зсгіЬеге, даютъ намъ поводъ отнести сюда же лптовск. жллес, мѣ~> 
лис, лтлмсосГагЬегѵаід, ізаіія ішсЬогіа; жллітас — синій.—Отъ 
корня мал происходитъ лнтовск. жалото, же.шта — желна; щуръ, 
рісиз ѵігідіз; тегорз. 

Латин. роепа, греч. тѵоіѵт] — зендск. каёна — роепа, казнь, на¬ 
казаніе. Греч, вмѣсто хоіѵт] значитъ собств. мзда, окупъ, воз¬ 

мездіе удовлетвореніе, слѣдовательно, слово сіе родственно съ лп¬ 
товск. каина — цѣна, Словян. цѣна. 

Слово грѣхъ отъ сапек. Ап вмѣсто дкгі — ридеге, егиЪезсеге, 
собств. постыдный, срамный поступокъ; чего должно стыдитьсіг, пзъ 
за чего приходится!'Человѣку краснѣть, гбрѣть со стыда. Русск. 
слово грляг& вошло 1 въ лѣтскія нарѣчія —грёкас, грёшіе; 

Стран.. '589 -^ 693. <Ьея діѵізіопз ди ]0цг.> ^—' 

Слово утро, ютро собств. свѣжее, живое, ді^рое время, отъ 
лѣтскаго .корня ют.г^ чуять, чувствовать, бодрейовать;- Латышек. 
яутрс лпбек. доиіог —ѵаеЬ, пшпіег. 

Стран. 635 636. Отъ санск. корня дшѣ вмѣсто Лгидіь — 

посеге ѵеііе, одівзе, Пикте, нротаводнтъ древненѣм. ігіидап—іаМеге, 
:Ггаидагв, литовок, другие , — дрооісь] слѣдовательно,, сюда же надо 
отнести русск. дрогнуть, дрожать.-.Счвйіо быть корень ЛгидН пер¬ 
воначально выражалъ движеніе, дрожаніе. 

Стран. 659.,Санск. укА вмѣсто у«дА—іе§еге, оссиіеге; зендск. 
диг — соиѵгіг, сасЬег; лнтовск. гуоіети —крыть, закрывать, кутать, 
гужіоти — имѣть на себѣ много платья, вяло, медленно 'воро¬ 
чаться; Русск. гуза, гузащь, гузно п іір. Если принять во вниманіе 
то- обстоятельство, что почти всѣі народы первоначально нокланя- 
лпсь-небу, на что указываютъ названія верховныхъ-божествъ ыапр. 
у Лѣтовъ и Чудц/:^ Юмалс,-,.Юмала --вѳбо; ,,всрховное небесное 
божество; Богъ; — у Словннъ Сѳарогъ —верховное небесное боже¬ 
ство; оі'Ъ санск. свар — небо; -свѣтъ; Гр&ч. .2еѵд — санск. Л^ацз — 
небо;, то можно'>догалываться, что слово ОиЫі,.Сгий, брД.---|’ртъ 
санск. - вмѣсто'' уидА — первоначально значило небо, собств. 
кровъ,, какъ лнтовск. датус—.небо отъ денгщи' —крыть, латышек. 
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юмалс отъ «лш —крыть; сапск. варут, греч. оѵдаѵбд, отъ вар 
Іеееге, сігситйаге: 

. ЕС. 1 ІИ слоліное Словпнское слово состоитъ изъ глагола и имени, 
то глаголъ обикновеино полагается въ повелительиомъ, собств. же¬ 
лательномъ вамоненіи напр. Перекати поле; дери-хвостъ; завіЯ- 
хвостъ; Владп-ыіръ; Стани-славъ; Хвалибогъ;-Даждьбо.ъ собств.. 
йек Пеиа^ бргъ благоподатель; Стрпбогъ собств: вІешаЬ Пена, богъ 
простиратель, низвергатель. , 

■ . ^ ...... 

рі 

ПІ. ' 

ьи . 

Замѣтки на составленный Миклошичежъ ' Словарь ДревнвгСловян. 
скаго языка „Ьохісоп ракеовіотопісо-ёгаесо-іайпит, етопйактш, 
ансінт еМЙ йг. МікІовіоЬ. ѴМоЪопае -1862-1865.“ 

Громадный народъ Оловянскій до силъ поръ но языку своему 
составляетъ почти одно цѣлое; Польскій, напримѣръ, просто- 
лС:ъ скорѣе разберетъ рѣчь Русскаго или Сербскаго нр—- 
шна нежели напримѣръ простой Баварецъ Ганноверца, Буртуй 

децъ’ Валлона, Шемонтецъ Калабрійца. То есть, всѣ словянск,я. 

Пѣчія іа-ке въ нынѣшнемъ состояніи своемъ, болѣе сродны 
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Слопяпаыъ божественное Спасптелево ученіе на языкѣ родномъ. 
По нѣмецкимъ кознямъ, проискамъ и насиліямъ заглохло- у запад¬ 
ныхъ Словянъ богослуженіе на словянскомъ языкѣ. Отъ Лабы 
(Эльбы) до Невы текла потоками словянсісая кровь въ борьбѣ съ 
латинствомъ и нѣмецкимъ феодализмомъ. Петръ Первый возстано¬ 
вилъ Русское господство на устьяхъ Невы п Двины; дочь его вела 
кровопролитную семнлѣтнюю войну, съ цѣлію освободить отъ Нѣм¬ 
цевъ устья Нѣмана, Вислы и Одры. По волѣ Царя-Освободителя, 
громадная Русь вступила на путь коренныхъ, разумныхъ преобра¬ 
зованій; Русскій языкъ и все Русское входитъ въ пользованіе своими 
законными правами во всей Русской державѣ; — мѣстныя, корен¬ 
ныя народонаселенія освобождаются отъ чуждаго гнета, мѣшаю¬ 
щаго имъ развиваться, преуспѣвать н сближаться съ Русью. Сло- 
вянамъ, живущимъ въ Пруссіи, Австріи и Турціи угрожаетъ опас¬ 
ность — потерять народность п коренныя словянскія начала. Имъ 
враждебны Нѣмцы, Итальянцы, Греки, Мадьяры, даже полуслошін- 
скіе Румыны. Дабы устоять въ борьбѣ съ столь многими, хитрымп 
и сильными врагами, — дабы отстоять народность свою и корен¬ 
ныя словянскія начала, — западнымъ и южнымъ Словянамъ на¬ 
добно учиться Русскому языку. Русскій языкъ сблизитъ и укрѣпитъ 
эти изнывающіе остатки Словянства. 

Сколько дѣла у насъ на Руси: — изучить Русскій языкъ въ 
историческомъ и мѣстномъ его развитіи, собрать всѣ несмѣтныя 
богатства народной Русской рѣчи Сѣверо-Восточной, Южной и За¬ 
падной, собрать и издать драгоцѣнные памятники народной Рус¬ 
ской словесности, :— составить полный словарь и историческую 
грамматику Русскаго языка, — составить корнесловъ Русскаго іі 
всѣхъ Словянскихъ нарѣчій, изучать СловянскЬі и Лѣтскія нарѣчія 
и содѣйствовать составите.чяиъ словарей языковъ; Болгарскаго, 
Сербскаго, Хорватскаго, Словенскаго (Хорутанскаго), Сербо-Лужиц- 
ваго, Литовскаго н Латышскаго. 

Желая содѣйствовать посильно успѣхамъ Сдовяно-Русскаго язы¬ 
кознанія, осмѣливаюсь представить въ Императорское Русское Гео¬ 
графическое Общество нѣсколько замѣтокъ на составленный Микдо- 
шячемъ Словарь Древне-Словянскаго языка, надѣясь, что въ пре- 

5 
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красныхъ трудахъ Общества дано будетъ мѣсто и сухимъ, безсвяз¬ 
нымъ замѣткамъ труясеппка науки. 

Стран. 1. Абрѣдъ. Литовок, біреншн, паст, б^рек(?у, Латышек, 
бріьсші наст, -брьсту , прошед. — наливаться, начинать 

спѣть, наполняться- сокомъ, мякотью (о хгЬбѣ и плодахъ); оттуда 
■древне-словяиск. брѣждь, русск, — ргаеепапв, Миа. Ка- 

шубск. ОЬггай, ЪггаЛ (обрадъ, брадъ) — плодъ, фруш-ъ. 

Стран. 3. Адро. Слово адрОу ядро, ѣдро, тдро, нѣдра нутро» 
ппутренность, утроба, собств. снѣдающее, пожирающее, отъ корня 
ад яд, ѣд — ѣсть. Литовок, ведарас вмѣсто эдарас — желудокъ; 
Латышек, ведерс - брюхо. Стало быть и слово оюелудокь проис¬ 
ходитъ отъ сапсіфптск. "ін_ралш, гилдмгі — глотаю, поглощаю, то¬ 
жественнаго съ русск. жру, по-жпраго. У Литовцевъ брюхо назы¬ 
вается пилвас отъ пилти — сыпать, лпть, наполнять. Латннск. 
аіѵиз отъ аіего. 

Стран. 9. Ашютъ. Слово ашютъ тожественно съ русСк. шутт.. 
Испанок. 20 Ье, французск. аоЬ - дуракъ, румынок, нюй - шутъ, 
гаеръ; оттуда русск. шутить , словадк. шудить , чешек, шидити, 
польск. — шутить, глумиться. Литопск. сюстмм; наст. 

сюнту — дурѣть, шалѣть; сяуши, наст, сяучю — дурить, шалить, 

бушевать. .Іатышск. итст, наст, шюту — дуться. 

Стран. 29. Благъ. Слова благій а 'плохій тОжественны. У насъ 
въ просторѣчіи блшой тоже что нлол:ой. Литовск. благас, блогас, 
плакас плохой. Нѣмецк. Ъіасѣ, йасЪ. Латышек, блакс или «.икс - 
іаі іейе УѴаззегйІісІіе, (ііе ѵоп кеіпеш ЬОІЬсѣеп Ье^едЬ шМ ннб аіз 
ЕЪепе ёгёсЬеЫ; — блакс эзарс, блака юря — Лег оЛег Ліе гиѣепЛе, 
аІ8 ЕЬене егзсЬеіпепЛе 8ее. — Греческ. и раЫхбд. — Русскій 
народъ дѣлаетъ иногда различіе между благой — плохой н болоий — 

благій; оттуда болозѣ. ’ ■ . 

'■ Стран. '52. Блюсти, блюду — ѵіаеге, оЬветгѳ, сийойіге. Саиевр. 
ЫШк - апітайуегЬеге; Зендск. ѵі(іеге, сегпеге.' Влюй мйсто 

бюд , (то есть , 'у измѣнилось т, ю, л благозвучнаявсіаива), какъ 
плюю 'ш. пююІепЮю, Литопск. спяути, Латышев, спляут, Латннск. 
врио, греч. т. пѵы-, Санек. ІиЬЬ, слонян, любитн и лобызатн- 

озсніаті, и пр. 
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Стран. 44. Брехати, брешу — Іаігаге. Латышек, брект, бра- 
кат — кричать, шумѣть. 

Стран. 45. Броуди — §епае рПозае. Русск. бурды — бакенбарды. 

Стран. 47. Вряздати — зопаге. Литовск. бризду, бразду (звуко¬ 
подражательное междометіе) брлкъ! брякъ!; Браздети — издавать 
стукъ, какъ напр. телѣга по мостовой.. Древпенѣмецк. Ъгезіап — 
сгераге, гшпрі; Исландок. Ъгевіа — сит Гга^оге ЛіззШге, гнтрі, 
!гапбі; зопаге, сгераге; сит зопііи іпсеЛеге. Оттуда брѣст, берест — 
иітнз знЬегоза, потому что толстая кора его вся въ трещинахъ. 

Стран. 63. Вгиица — вилка. Литовск. виличя — стрѣла, слово, 
заимствованное у Словянъ.^ 

Стран. 73. Врабій — воробей. На юго-западѣ: горобей, горо- 
бецъ, воробецъ. Буквы <? и г замѣняютъ другъ друга, напр. добраго, 
доброво; Запад, корогодъ — хороводъ; ягоръ— иногда вмѣсто 
яворъ, п пр. 

Стран. 114. Въшь — реЛісиІнз; въшьца — іиЬег. Русск. вошь, 
Санскр. ваш — ІаеЛеге, Гегіге, оттуда Латышек, весарс — молотъ. 

Стран. 126. Гатати — гадать. Буквы д\іт замѣняютъ другъ 
друга, напр. гадати и штата; буторажитй^нудить, чешек, нутитн; 
шутить, словацк. шудить; сербск. дръмати — трясти, чешек, тръ- 
мати — маять, мучить, русск. тормошить; Дрешіе-Словянск. дуга, 
кашубск. танга вмѣсто дата — радуга; Литовск. твиртас (отъ гла¬ 
гола тверю), руссц. твердый; Литовск. толи, тали, русск. даль, да¬ 
леко, и пр. 

.Стран. 129. Ілипатгі — смотрѣть. Сравн. югозападн. глиматн, 
блимати. 

Стран. 143. Гроза — Ьоггог; грозавъ — ГоеЛнз. Литовск. 

грасус — противный, отвратительный; гішсти — чувствовать къ чему 
отвращеніе^^лредостерег^ть, грозить. Санскр. Ьагз вмѣсто дЬагз — 
Ъ) Іаеіагі, данЛеге. 2) Ьоггеге, егщеге зе (Ле сарііііз, сит ртие іі- 
тоге еіі Ьоггоге, Ішц ргае §аиЛіо еі аЛтігиі.іопе). Латинск. Ьоггео 
вмѣсто Ьогзео. Буквы с, ш, з, ж замѣняютъ другъ друга. Приве¬ 
демъ нѣсколько нрнмѣровъ. 

Санскр. кад — зонит еЛеге. Западнорусск. казать — говорить; 
велѣть. 

Санскр. карі —аЬта§еги, инапзепІісЬ ѵегЛеп. Литовск; каршти — 
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дряхнуть, дряхлѣть. Чешк. кръсати—аЬпеЬтеп, зіесЬеп; кръсъ — 
ѵегзсіігитрйег Вашп. Сербск. ісръшлявъ, кръжавъ, кръаілявъ — іт 
ШсЬзіЬшп гигіІскдеЫіеЬеп, Ъии, ѵегкііттегі;—кръзати— йЬШгеп, 
йеіёгеге. Русск. карта, ^корза, коржаііый. 

Санек, свай — зопаге. Звонъ, звенѣть. ' 

Санек, арш—іге, зе тотеге. Русск. ерзать. • 

Санек, дарш (дЬагз)—^ аиісге. Дръзатп дерзать.’ 

Санек, луш — ^егіге, оссШегё. Литовск. лулшй — ломаться; 
лаужти — ломать. У' 

Санек, бруш — Іаёйеге, Іегіге. Словянск. бръеатп, Лптовск. бру- 
жотп. . ■ 


Санек, сандж — ігё. Русск. шаі'ать (собстві шягатп), Литовок, 
жепгтп. 

Санек, кшуб (кзііЬЬ) сопсиЙ, бАптоѵегі,' Іосо тоѵегі. Слов, 
зыбати, Литовок, сіоботи. 

Санек, наршзрагдеге, ейипйегёі іггі§агё. 2)‘Іаейеге,‘іГегіге. 
Древпе-словлнек. правъ, Русск. порозъ, поросъ, собстн. прыскунъ, 
оплодотворитель. 

Санек, к’апі (кЬаз) оссідёге, іРегіге. Русск. области, хозать — 
бить. ■ • ’ • 

Санек, д’арш (дЬагз) Іаейёге, ой’епіеге. Русск. облает. дІ^з-О 
путь — сильно ударить. 

Санек, б’апі (ЪЬаз) — Іаігаге; б’Аш (ЬЬйз) —Іодиі, аісеге, Русск. 
Сазло — горланъ, горлопай; баэелъ — ревунъ, крикса, плакса, рева; 
базанъ, базланъ — крикунъ, краснобай, хвастунъ. Польск. басло- 
ницъ, — болтать, молоть вздоръ. '• ‘ 

СайСк. марс — Іап^еге, тиісеге; Чегабк.'лигсат« — лизать что, 
лакомиться;' русск. молсаш' —^сосать, глотать. Литовск. милжти, 
паст. Мелжіо зігеісЬеІп, йигсЬ ЗЬгеісЬеІп епѵё^сііеп, ^аЬег ніеікеп; 
еіпеп Мепзсііеп 'йиіч;1і ЬіеЬко8іін§ёп дбвпнпеп^ ■ еіп ТЬіег'ѣапйі§еп, 
ЪезапЛідеп, мальяпіти, 'маліііитн —'Ьапіі§еіі/ Ъ'ёзйнйіёіёп. Мильок^с, 
[вологь','йёЛнквііЪ, исполинъ. Стало быть, эти волоты, 
исполины (мнльжи, мильжипга) были пастухи, доители стадъ, укро- 
щателгі'коней. 

Стран. 143. Гридь, грпдьня. Исландок. ЫгШі — заіеііііішп, за- 
Іеііііез, соЬогз аиііса, анИсі. 2) дгех, агтепіит. 
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Стран. 146, Гръдъ—зирегЬиз, Ьоггепйш, іеггіЫІіз, деГоппіз. 
Санек, горл’ анадгеіГеп, зІгеЪен паск еіугаз. 2) діегід зеіп, 

ЬеЛід уег1ап§еп насЬ, Гард’а, (дагШіа) — біег, Ведіегйе. Литовск. 
гарлус — пряный, вкусный,, пріятный, лакомый. Не надо забивать, 
что слова получаютъ со временемъ самыя различныя значенія, напр. 
у насъ на Руси благій, <лютый, лихой, злой и пр. Латышек, дйргс— 
дорогой, Литовск. даргус — гадкій, дурной. 

Стран. 148. Трудъ .— Исландск. дгапйі — соІИсиІиз. 5^^ юяс- 
иыхъ .словянъ слово грудь употребляется въ множ, числѣ грудщ 
собств. бугорки, холмики. Слово пръеь^ .перси тожѳствеппо съ .ли¬ 
товскимъ пирите (отъ переть, пру) грудь у лошади, потому что 
лощадь претъ, тянетъ грудью.' . 

•Стран. 183. Дъждь, дождь. Литовск. деокпт.^ наст, дежю — 
макать. 

Стран. 190. Дуга — агсив, ігіз. Русск. райдуга, радуга собств. 
райская, нѳбесиая дуга. Мы часто поглощаемъ й напр. поди вм. 
пойди, радуга вм. райдуга и нр. Сложныя слова употребительны и 
у Словянъ напр. Царьградъ, Райгородъ, Миргородъ, дивъ-дерево, 
жаръ-птица и пр. . 

Стран. 201. Жоуііа — ге§іо. Оллъо .жупа отъ санск. гуп—си- 
зіойіге, Іиѳгі, йеГенйеге, собств. пасти, .равносильно греч. ѵорбд — 
паства, пастбище, округъ, область, страна, и напоминаетъ насту- 
щескія времена, пастушескій бытъ; оттуда жупанъ — начальникъ 
жупы, собств. пастбища, страны, области. Корень гуп значитъ также 
говорить, собств. издавать звукъ. Русск. оюупѣпгь (въ Слои, губ) 
пѣть пташкою, (въ Могил.) говорить.. Оттуда лшуііелица (а;укъ), 
собств. жужжащій; зыпание — сіатог. 

Стран. 301. Жоупа ѵезиз. Русск. шуба, зипунъ, юбка. Древне- 
русск. юна. Польск. жупанъ — исподнее платье, носимое подъ 
компушемъ. Итальянок. @іиЬЬа, діирра, испанск. аІіиЪа, ирован- 
сальск. зира, французск. ^ире; производныя формы: итальянок. 
ёіиЬЬопе, испанск. щЬоп, французск. ^ирои. Арабск. алджубба— 
Ьнитѵоііепеа Шіеггоск, Нѣмец. ЗсЬаиЪѳ, встарь 8с1іиѣе. 

Стран. 232. Зобати. Литовск. жебти., жебю — зобать. 

Стран. 233. Зьдати, зпдати. Литовск. оюѣсти, наст, жеджю— 
лѣпить. 
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Стран. 233. Зрѣти — таШгеасеге;' зорііти — таіигига геййеге. 
Руссіс. зарпть — таіигиш геййеге, напр. зорить ягодѣ; зорить — 
сверкать, о молніи, зарницѣ; а такъ какъ зарница портитъ нлоды, 
то слово^5ормть получило значеніе—портить, разорять. 

Стран. 234. Зѣлъ — ѵеЬетепз, Литовск. гилти — колоть, жа¬ 
лить; гайлус — злой, лютый, ѣдкій. 

Стран. 251. Изокъ — сісайа. Литовск. жогас —кузнечикъ. Гла¬ 
сную и иногда можно считать благозвучною приставкою въ началѣ 
словъ, напр. и-зокъ, и-сполинъ, и-норьць, и-спыти, и-сгьба, и-жица 
7 І/1І(У ^ (віатеа, литовск. мешс), н-волга, и-впшенье, и-грать, и-вереиь, сербск. 

иш^ю — берегъ морской,'Литовск. голос — край, конецъ, древне- 
словянск. жаль — гіра. Слова голос' и жаль отъ Литовск. іилти, 
гслти — разить, колоть, жалить, какъ рубежъ отъ рубить, край 
отъ краять — 8сіп(іегѳ. 

Стран. 280. Калика, калѣка. Въ западной Руси каліькій —увѣч¬ 
ный, Итальянск. саіисо вм. саЛпсо, румынок, калик — е^епив. 

Стран. 287. Клада. Клада, колода отъ клати,- колоть, какъли- 
товсіс. гшькштао — колода отъ сѣчь; оттуда кладязь^ колодязь^ ко¬ 
лодецъ, потому что въ яму на водяной жилѣ ставятъ цѣльную 
дуплистую колоду или бочку. Окончанія язь сродное съ яю (напр. 
деревяга) суп^ествуѳтъ въ чисто словинскихъ словахъ напр; конязь— 
вершникъ; Гонлзь (мѣстечко Гродненской губерніи на рѣкѣ Бобрѣ) 
отъ гонъ бобровый, и пр. 

Стран. 288. Клашыія ііЬіаІіа. Заиаднорусск. колоша, холоша — 
штанина; холошни — штаны. 

Стран. 298. Колнъ — аеі^тіѵ. Верхно-лужицк. колпь, литовск. 
іульпис — лебедь. 

• Стран. 307. Коюга — рез Іідпеиз. Литовск. коя (отъ кой, коить- 
ся) нога, собств. то, на чемъ что либо коится, покоится, стоитъ. 
Коюкас — ходуля; кояле, кояла — ножка, оттуда фамильное наз¬ 
ваніе Кояловичь. 

Стран. 319. Кръшина — ридпна. Русск. іеорхъ — кулакъ; мѣра 
въ ширину ручной кисти. 

Стран. 31'9. Крѣватн. Галицко-русск. кріяти, собств. крѣяти— 
дезипй нпй зіагк \ѵег(іеп, здоровѣть; отісріяти — ѵіейег ^езипб 
ѵегйеп, зісЬ ѵон йег Кгапкііеіі егЬоІеп. Русск. охрѣять, охрянуть. 
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окляматься вмѣсто окрѣматься — выздоровѣть, оправиться. Ко¬ 
рень кргь тожественъ съ латинск. сгезсо, оттуда крѣпъ — йппиз, 
^огйз. 

Стран. 322. Коумнръ. Слово кумиръ то-ссть ку-мг(ръ, собств,. 
какой миръ, въ глубокой древности означало иредметн обожанія, 
поклоненія,- напр. свяіцепнуіо рощу, священный холмъ, священный 
источникъ и т. п., гдѣ царствовалъ непарушаеыый миръ, благого¬ 
вѣйная тишина, гдѣ люди искали мира, примиренія съ богами. О 
приставкѣ ко, ку можно найти удовлетворительное обт.яснеіпе въ 
сочиненіи А. Ѳ. Гильфердинга: <0 сродствѣ .языка Славянскаго съ 
Санскритсіспмъ> на стран. 274 іГслѣд. Въ означенномъ сочиненіи ' 
на стран. 132 приведенъ корень лт,— мычать; Верхце-Лужицк. 
мугіь, Латышек, маут^ наст, маую — мычать. Міпцоі.пичь пропу¬ 
стилъ корень мы — мычать. Прнводішъ нѣсколько словъ съ при¬ 
ставкою ко, ку, ска. Отъ долбить заиаднорусск. кайолбг— кадочка 
изъ цѣльнаго дерева; русск. калдоба вмѣсто кадолба, и съ пере¬ 
становкою кабтёа яма, наполненная водою. Ска—терть, руко- 
тёръ отъ тереть, какъ западпорусск. обрусъ — скатерть отъ бры- 
сатц. Слово куява то-есть ку—ява (какая ява) означаетъ растрепу, 
пеумою, чумичку (въ Калужской губ.), захолустье (въ Галицкой 
Руси). Мѣстныя названія: Куява, Куявка, Кулвы. , 

Стран. 327. Кый — таііеиз, {изМз. Кый вмѣсто куй отъ кую, 
Литовск. куис — молотъ. Одного, корня и слово, означающее репёпі, 
ѵіг^ат ѵігііет. Буквы ,к и х замѣнлюі’Ъ другъ друга, папр. кутать 
и хутать; колоша и холоша; краса и хорошій; хитрый, Литовск. 
кутрус и пр. 

Стран. 343. Лоно — зіпиз, вмѣсто клоио отъ іслонпться, пакло- 
иятьел. 

Стран. 345. Лоутовѣлъ. Заиаднорусск. и Моравск. лутъ —лыко, 
отъ. санск. лу — весаге, йезесаге, йіззесаге. Оттуда Литовск. 

Аютас — левъ; люгпис — буря, дурная погода, собств. лють. 

Стран. 349. Лѣнъ — рі^ег. Литовск. ленас — тихій, кроткій; 
летас —простой, плохой. Одного корня и слова: Литва, Лѣтупа, 
Латва, Латвис, Латвѣтис, Латвія. 

Стран. 381. Мочыса. Миклошнчь пишегь: зіепШсаііо поЫз ідпоіа. 
Это русское слово мочка — ОЬгІаррсЬеи. 
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Стран. 387. Мысль — содііайо. Мысль вмѣсто ыусль ^съ)л 
мансль оіъ санск. л»а«—думать; оттуда мудръ вмѣсто мандр-:^Гла- 
снал ъг въ извѣстныхъ случаяхъ замѣняетъ юсъ. Отъ латинскаго 
средневѣковаго слова тапза^ тазза (отъ шапеге)—МеіегЬоГ, произо¬ 
шло русск. /{мза, Латгашск. муйоюи. Наше « Литовцы и Латыши, 
въ ьаимствованныхъ встарь словахъ, произносятъ уй наир, муйлас — 
мыло. Изъ латинскаго тапзіо образовались слова: итальянок, та- 
діопе, фрапцузск. таізоп. 

Стран. 400. Нагъ — ргаесерз. Литовок, аілас — ярый, наглый. 
Англосаксонск. Ад — педніиа; еде — Итог, Ьоггог; едіе — асиіш, 
асег, асегЬиз, ойіовиз. Готск. адіз — аі&^^бд. 

Стр. 440. Нересть — соііиз. Лптовск. «ирстм, ниршти — при¬ 
ходить въ ярость; яровать. Варштас — ярость; время, когда рыба 
трется, мечетъ икру. Наршас — икра (рыбья, лягушечья). Русск. 
норосъ, пороетъ, норость, нерсъ, нершиться. Ем^озъ — некладеный 
быкъ. Дрѳвнесловянск. кънорозъ^ Верхне-Лужицк. кундрозъ, Нижне- 
Лужицк, кяндрозъ^ кашубск. кнорзъ — неісладеннй свиной самецъ, 
кабанъ. 

Стран. 447. Нехоупавъ. Западнорусск. хупавый — ловкій; кра¬ 
сивый. Хупавъ бобами ворооюить. Срав. купавьгй — бѣлый. 

Стр. 455. Ноздрь — пагез. Ноздря вмѣсто нозря, носря. Ли¬ 
товок. насрай — ротъ, пасть, морда. Съ Литовскимъ прусна — 
брыла, верхняя губа, древнепрусск. прусна — лице, тожественно 
древне-словянск. броусна. Буквы б м п замѣняютъ другъ друга, 
наир, прыскать и брызгать, брашьно, борошно вмѣсто прашьно, 
порошно, собств. измельченныя въ прахъ хлѣбныя зерна; пръшленъ 
и бръшленъ, и ир. 

Стран. 457. Нъштвы. Русск. ночвн, ночовкк. Древне-нѣмецк. 
паЬЫ — англосаксонск. паса, псландск. пбскі. Буква к из¬ 

мѣняется въ шт напр. ако и аште\ пракъ^ порокъ и пращта\ 
шак (наплекій, подоплека) и плеште. Срав. греч. пХа^. 

Стран. 502. Олокаѳустоумъ — Ьоіосаизіит. Русск. юлокостъ — 
свѣча передъ иконою. 

Стран. 569. Плати, полю — Ьаигіге. Чешек, планы, польск. 
планы — тощій, безплодный собств. ехЬаизІпв, оттуда платина, по- 
лоіпина. Сербск. паль — плица, Русск. плица. 


Стран. 657. Пра^ъ — агіез. Русск. порозъ, поросъ. Кашубск. 
пресъ в.мѣсто прусъ — жеребецъ; прысъ вмѣсто прусъ — пеіиаден- 
ный свиной самецъ, собств. прыскунъ, оплодотворяющій. Въ .іитоеі- 
скомъ языкѣ ^нупруса ман лупоо — у меня обметало губы, собств. 
опрыскало. Слово прусь уцѣлѣвшее, хотя впрочемъ въ измѣнен¬ 
номъ видѣ (пресъ, прысъ, ибо Кашубы вмѣсто у, м произносятъ 
э, напр. Кашеба, [Іресакъ — Прусакъ) есть общая Словяпская и 
Лѣтская собственность. Слово Прусъ, Прусинъ было названіе, проз¬ 
вище людей Словянскаго и Лѣтскаго происхожденія, ратовавшихъ 
до послѣдней' капли крови съ латинствомъ и нѣмецкимъ ^ода- 
лизмоиъ. тгрс^ш- 

Стран. 753. Прясти ~ неге. Подъ словомъ прясти Миклршичь 
приводитъ слова: преемнъ (вмѣсто прясленъ), прьшлснъ, пересленъ-^ 
означающія вертушку, нижній конецъ веретена. Принимая во вни¬ 
маніе: во первыхъ, что бересіеленъ по-Иѣмецки называется Зріпііеі- 
Ьаит т. е. веретено-дерево; во вторыхъ, что мутовка и бѳрескленъ 
по-польски называются одинаково, а именно: монтзеь — мутовка; 
монтва — бѳрескленъ, можемъ сказать положительно,, что чешек, 
слово бръеленъ, словацк. бръшленъ — бѳрескленъ, тожественно съ 
названными выше словами: пресленъ, пересленъ, пръшленъ. У насъ 
на Руси слово бръеленъ, бересленъ измѣнилось въ бѳрескленъ, бѳ- 
ресдренъ, бѳрескледъ.л пр. 

Стран. 800. Рить — ройѳх. Персидскій корень рй (гі) испраж¬ 
няться, аіѵит ехопегаге. 

Стран. 816, Рубль. Слово рубль отъ рубить; въ Западной Ру¬ 
си рубель, род. рубля 1) плоская плошка, съ поперечными заруб¬ 
ками и рукоятью; иа.іеиъ. 2) дрюкъ, рычакъ, стягъ съ зарубкою 
на концѣ, коимъ сѣно или солома притягиваются на возу; бастрокъ, 
иритужина. 

На страницѣ 883. Мрклошпчь упоминаетъ о корнѣ стег—іе§вге. 
Отъ корня стеі происходитъ слово стелно собств. закрытое. Стеі’- 
ну т. е. закрытому противополагаются голіьни (отъ голый) и бери/а, 
одного корня съ исландскимъ, бе»- — пийиз, шапиеаЪив. Стало быть 
Словянская прародина — Ирей, ѣьхрей, Вырай — находилась въ 
тепломъ климатѣ. 

Стран. 967. Сынъ — Ьцггів. Защитою Словлнъ^лужили лѣса и 
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непроходимыя болота {крѣпь^ нетра), грады, осѣки, суны, кромы, 
кремли ц проч. До сихъ норъ въ сѣверо-восточной Руси крѣуіь, 
въ западной Петра — непроходимыя мѣста, лѣсная цустовая бо¬ 
лотная чаща, заросли, сплошные камыши, дремучій тростникъ. 
Слово нетра собств. защита отъ санскр. тра — зегѵаге, йеСепйѳге, 
и предлога ни, уиѣлѣвшаго въ иѣсколышхъ словахъ, наир, нетра, 
неводъ, невѣста, нетопырь н пр. Сунъ оіъ суть — сыпать равно¬ 
сильно литовскому пилгіс — укрѣпленіе, замок'ь отъ пилти — сн- 
нать, лить, наполнять, ^і^о.иа, крешь одного корня съ санскр. 
крама — крѣность, сила. Городъ Нитра въ Венгріи у Словаковъ. 

Стран. 968. Сысати —■ віЬіІіге-. Ііо-льск. :сусань-г-.шушукать. За- 
паднорусск. суиѵіть — издавать, производить шорохъ. Древне-нѣ- 
мецк. зйвёп, 8й8^ап, вйзбп — аІгШеге, вашсн. Сусаль отъ , сусать, 
какъ шумиха отъ шумѣть. 

Стаан. 971. Сѣно. — Ьрншп. Сѣно вмѣсто сгьтіо отъ сѣчь, 
какъ луна вмѣсто лукна отъ. корня лук, Іисеге. Литовск. ѵтнас — 
сѣно. нм. шѣкнас; шѣкас — свѣжо скошепная трава; шѣкштас — 
колода. Первоначальный корень измѣнился въ чзаМ) сок, сек, 
сѣк — шшоеда'ь удар1л,^бить, рубить, сѣчі/^ произошли слова: со¬ 
колъ, Литовок, сакалас', Древне-словянск. сокачь, слонацк. .секачь — 
поваръ; древне-словянск. соколъ — мѣсто, гдѣ приготовлялись ку¬ 
шаньи; поварня. Западнорусск. сокира — топоръ, сѣкира. 

Стран. 1091. Хлоуяти, хлоуіо—Яиеге, течь стремительно, Русск. 
хлынуть. 

Стран. 1168. Ячати — еетегѳ. Заиадпорусск. якать, ячалпь — 
стонать, издавать звуки, похожіе на стонъ. <Гусн кричать, лебеди 
ячать» народ, пѣсня. Сапск. анч —тигтигаге, іпШвЬіпсІе Iо^ш. 


IV. 

Замѣчанія на сочиненіе Миклошича: „Біѳ ВіЫипё; <іег Котіпа 

іш АШІотѳтвсЬѳіі-. ѴѴіѳп. 1868“. 

. ) 

Стран. 1. *А. 8иШх ъ ап ргітагеи ѴегЬаИ;Ьетеп>.' 

Мпклошичь смѣшалъ четыре приставки (зиШха) а, у, я, ва {а. 








и, ^а, ѵа) употребительныя .въ Арійскихъ язьікахъ. На первыхъ 
тринадцати страницахъ разсуясдаетъ Мпклошичь о прнстаикѣ ъ, 
раздѣляя ее на двадцать разрядовъ (Сіа^), считая буквы й, в 
благозвучными вставками. Скажемъ нѣсколько словъ о каждой изъ 
пазианныхъ приставокъ: а, у, я, ва. 

1) Приставка а, у, словянск. ъ. Литовск. дарбас — работа отъ 

дирбти — работать; — марас — моръ отъ мирти — умирать; — 
вадас —дождь отъ веду — веду;— даніус — небо, собств. кровъ 
о'гь детти —крыть. Отъ санскр. «ос (Ыз) —Іиззіге, іпдгаіит 
зопит ейеге, литовск. кбстп — кашлять происходитъ словянск. 
косъ — тегиіа, черный дроздъ; литовск. кбса — галка. Слово 
хлѣбъ отъ хлебать, собств. хлѣбать, стало быть потому, что праот¬ 
цы наши, подобно древнимъ Римлянамъ, употребляли хлѣбъ въ 
жидкомъ видѣ. ‘ 

2) Приставка я (]а), е.іовяиск. й вмѣсто йъ, Но. — Санскр. 
атъя (оО’о) — Кеппег оть ат (аі) — ЬезШпДі§ ё;еѣвп, чгапйегп, 
Іаи^еп. Литовск. вёяс или вёис — вѣтеръ отъ санскр. ва — вѣять. 
Куис вмѣсто куяс — молотъ отъ каути — бить тожественнаго съ 
словян. коутм, коую — ковать. Словянск. кый — молотъ, колотуш¬ 
ка,^_^іб^на. Польск. рый — рыло отъ рыть. Отъ санскритскаго 
корня ав (въ извѣстныхъ случаяхъ корень сей измѣняется въ у)— 
Іиѵаге, Іиегі, вегѵаге, сопвегѵаге, происходятъ слова Литовск. ави- 
нас, древне-словянск. уй, Польск. вуй — дядя по матери, собств. 
покровитель, сберегатель. Отъ зендск. Шш — поиггіг, ргоіёдег, 
происходитъ слово стрый — дядя по отцѣ, собств. кормилецъ, по¬ 
кровитель. Съ Зендскимъ іЬги тожественно словянск. троути — 
кормить, окормлять, отравлять, оттуда: трава собств. кормъ; За¬ 
паднорусск. отрава, потрава — кушанье. Слова вуй, стрый поль¬ 
ское мростонародіе произносптъ до сихъ поръ вуйо, стрыйо, 

3) Приртавка ва, словянск. въ, ва, во. Литовск. пмлвас—брюхо 
отъ пгити — сыпать, лить, наполнять; Латинск. аіѵиз отъ аіеге, 
агѵиш отъ агаге. Отъ санскр. кор. — бить, разить, убивать, по¬ 
вреждать происходятъ слова: санск. к^рва — крыса, собств. повреж¬ 
дающая, латпнск. сегѵив — олень, Польск. карвъ — волъ, собств. 
разящій, поражающій рогами, бодунъ. Кашубск. корва, — корова, 
Литовск. карва, карее — корова. Слово карвас — волъ неупотре- 
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бительно въ литовскомъ языкѣ; ласрательное трвелие — голубь, 
собств. бычокъ, волвкъ, воіому что голубь издаетъ, подобно быку, 
густой голосъ. Словянск. сивъ - сивый отъ корня сн-сіяіь; пиво 
отъ пить, молва отъ молоть, исландок, тсйо, — тоіегѳ; тигтнгаге. 
Дерево отъ драть, какъ колода отъ колоть. Санек, дар — 1) Ьѳг- 
зЬеп, хегіаЬгеп, 7 егіаиеп. 2) ЬегвЬеп щасЬеп, вргевдеп, го^еіазеп, 
гегрЙЦскеп. У Словенцевъ дръво—іюл^ш, дргва-жт^- Литовск. 
дарва, дерва — ЮепЬоІг; латышк. дрова — борть. 

Слово бай оть баять — говорить, ■ раскащикъ, краснобай упо¬ 
требительно въ лвыкахъ русскомъ и польскомъ. (Смотри стран. 4 

строка 1). . ч тт 

Рюй .(стр. 5 внизу). Отъ корня роу, рю (гнеіге) Польск. я Ли¬ 
товск. руя — Вгншиѳіі ойег ЬанЬей, йез Шйез, время течки у 

яяшотныкъ; - Литовок. рз/«с-аег Вгнпвктопаі, ЗерІешЬег. Древ- 
^Ѣе-Чеиіск. зарій — сентябрь. Древне-словянск. Заревъ — августъ, 
рюинъ — сентябрь. 

Простъ—зіщріех. (стран. 7). Литовск. прашщ шст. пранту— 
ирывыкать; «раотас,.. - обычный, обы.кнопенный, про¬ 

стой. Отъ литовск. пустц, пучю - дуть, «і/шас - пустой, собств, 
дутый, какъ латинск. ѵапив отъ санск. ва — дуть, вѣять. 

Оулъ -тетЪпіш (стран. 9, строка 5), а также суда род. 
оудесе, одного корня съ санскр. МЬав (уд’ас) иЬег. 

Съмотръ (стран. 10, строка 14). Литовск. матмти - видѣть 
веЬеп. Латышек, лист, наст. мату-іШт, етрйпйеп; л.а«г«т- 

іппе ѵегйеп, ІйЫеп, етрйшіеп. ^ 

Зьдъ зидъ (стран. 10, внизу). .Нитовск. жѣстщ наст, окѣдоюю— 

лѣпить, Гоппеп, Ьіійеп аиз ТЬоп, ШсЬз и 6^1. Латышек. 
аив-зѣст — 0{еп тііѵегвсЬтіегеп. 

Тикъ-вреснішп (стрн. 10 внизу)., Литовск. титти -т 
веін, йанп ее»- Іанген, раваев аи{ еіѵав. Латышек, тшт ~ аиі 
еітеав беіне Анвеп гісЫен. Заиадно-русск. тыкаться — высматривать, 
подстерегать, красться, подкрадываться, Сь-кетмкр - нечаянно, 
внезапно, вдругъ. 

Слово 5 акокг (стран. 11, строка 5) значитъ собственно ОеЪ- 
гаисѣ, ОеѵѵоЬпІіеіІ, обычай, обыкновеніе; русск. покоят - обычай, 
обыкновеніе. <У нгіхъ такой поконь*. 
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Слово цвѣтъ — йов (стран. 11, строка 13) причастная форма 
отъ цвѣ7пьу цвѣю — йогеге, до сихъ поръ употребительнаго въ за¬ 
падной Руси. 

Слова власъ^ иасъ^ класъ (стран. 11, строка 31) вмѣсто вал-съ, 
гал-сь, кал-аь — образова-тнеь посредствомъ приставки съ. Отъ санск. 
шр — (дат) — апшіеп, шіеп; апкйпШееп, апргеізеп; ІоЬепй пеп- 
пеп, ЬеІоЬеп, ргеізѳп; Литовск. гцрпш — хвалить, происходятъ: Ли¬ 
товск. гарсас — молва, Словянск. іласъ вм. галсъ. Класъ, колосъ 
отъ клдтм, колоть\ мѣстами колосъ называютъ колоіпью. Власъ, 
волосъ одного корня со словомъ ворса. Литовск. валаи 8сЬпеШіааге 
дег Р^ѳгйе длпнннѳ волосы лошадинаго хвоста. 

Слово глубокъ — ргоГипйив (стр. 13, строка 20) родственно съ 
санскр. ламба —1оп§, ёіепйи, §гаіід, Іаі^е. Санск. каламба (іса 
дамба), польск. иомбъ, глябъ —стебель,' кочерыга. Литовск. лолібас, 
МНОЖ; ламбай —стебель огородныхъ растеній.' Длъбокъ', глъбокь — 
ргоішкіиз одного корня съ длъбстщ англосаксонск. с1г//ап-^{одьт&. 
Замѣчательно, Ч’^о Литовск. гилус —глубокій одного корня съ гилти — 
колоть, разить, жалить. 

Слово іілеіите (стр. 16 строка 27) Миклошичь производитъ отъ 
корня плет, не обращал вниманія на слова наир, бѣ.гогиекій., 
-наплекій', подоплека. Слово плеште отъ корня плен, родственно съ 
греч. тгЯа^. Латышев плеііс изъ первоначальнаго гмекис — плече. 

На страницѣ 19, 20, 21, 22 разсуждаетъ Миклошичь о при¬ 
ставкѣ а, собств. &, и смѣшиваетъ три различныя приставки а, 
я; ѳа. , ' 

Слова:-обида, обидѣть, бѣда Миклошичь производитъ отъ кор¬ 
ня бид. Обида вмѣсто обвида, обидѣть вмѣсто обвидѣть, какъ ііапр. 
обвѣсить, обмѣрять кого. Слово бѣда, санск. бад'а (ЬМЬа) отъ 
ба’д (ЬййЬ) —поражать, мучить. 

Слово рѣка (стр. 20 внизу) Миклошичь производитъ отъ корня 
рик. Въ Арійскихъ языкахъ существуеіъ приставка ка, наир, санск. 
атка —1) Кѳівепйег. 2) веѵапй, ЫШІе. 3) Віііг отъ ат-^-Ьезіапйіе 
деЬеп, вгапйет, ІаиГеп. Латышек, прѣкд родит, прѣка — ЕгеМе, 
Ьині отъ санск. при —йеіесіагё, ехЬіІагагс. Русск, знакъ отъ знать, 
бракъ- отъ браться, побраться, (въ Западной Руси) сочетаться бра¬ 
вомъ, вступить в-ь бракъ. Отъ пратъ, перу —наносить удары, бить, 
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происходят!»: Чешек, пракъ —праща, лревперусск. порокъ. Польск. 
орка — орьба. Санек, ри (рхяти) ігс, зе тоѵеге; рй (гі).^ іге, зШ- 
Іаге, Йиеге; руйск. рѣять, рѣка, рой. Болгарси. п(^ой — іоггеоз, 
польсіе. здрой им. эрой, изрой — ключь, родникъ, источникъ. Въ 
Литоискомъ язілсѣ сущестпуетъ ирнстаька «я, кв, наир, хшркя — 

, черная изба, хлѣбня, баня отъ пирти — х.іестать вѣникомъ, па¬ 
рить; — тлике, а такжа шлмтс ,бабка, суслонъ отъ шлите — кло- 
нптьел. Въ Словянекнхъ нарѣчіяхъ приставка ма=кя, наир, вица 
оть вить; сербск. жица —нить, проволока, русск. жичка и пр. 

Слово голубь вмѣсто ко-лубь, латннсв. со-ІшпЪа собств. те Іо- 
пѳші, отъ санск. ламб — зопаге. 2) ІаЬі, (іе1аЬі,‘садеге. Литовок. 
жлембти—шть, плакать, а также жрать т. ѳ. лопать, трескать. 

Слово крагуй, крагуль, краіулеиг (стр, 27) отъ корня краг, греч. 
хдаСш вмѣсто хёх^ауа\ Лнтовск. крегети, наст, креіу ще¬ 

бетать, у Нессельманна §гап 2 еп; оттуда креіжде —ласточка, стрижъ. 

Слово а:і)г.л 7 .—сѳіег (стр. 20. строка 8 снизу) одного корня.съ 
хрътъ, хортъ, Литовок, ку^ниас— борзая собака. Закѣчательно, что 
литовскому куртус —глухой отвѣчаетъ латышское курлс глухой. 
Сюда, вѣроятно, нринадлежатъ слона: хръсь, хорсь', сербск. ръсь 
вмѣсто жііъсг—сила. Литовск; адас,. множ. ккрай,а также курите, 
множ. куршѳй=житель Курляндіи. Корень кур первоначально ка^г— 
шпгояиь-ударІГГ'бнть, разить, рубить, строить, дѣлать, творить 
и проч. 

На страницѣ 30 — 31, Миклошнчь смѣшиваетъ три различныя 
приставки: ло; дло, (дро, трр); ело; Литовок, лас, клас, слое. напр. 
Литов, сюлос—нитка отъ сюти —шить; буклас — мѣстопребываніе, 
лшлище отъ бути —быть; мокслас — наука отъ лок— ‘МОЧЬ, умѣть, 
Польск. быдло (бЫ'ДЛО отъ быть) средство для бытья, существо¬ 
ванія, жилище, имущество, рогатый скотъ; оттуда быі^лмиь ЬаЫ- 
Іаге. Отъ мять — мяло нм, мядло, мялка, мялица вм. мядлица, 
польск. мядлица. Польск. мядлцць рть неуіют. мядко мяло. 

Слозянскииъ приставкамъ ль, лян (стран. 32) отвѣчаютъ литов¬ 
скія лйс, ля, ле, напр. «а^гт-лмс; курк-лис’, в^лйс и пр. Отёле 
солнце, собств. родительница отъ санск, су, су — раждать; санск. 
сура, суръя (зй^а), савитар —солнце*' собств. родитель, плодитель. 
Литовск. кяуле —свинья, санск. кола пм. каула — кабанъ отъ литов. 
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каути (—коути) — папо'сіггь удары, разить, убивать, сражаться. 

Литовск. жиле вмѣсто оттле — синица, вѣщая птица отъ корня 
жин — знать, нотому что передъ мятелью- садится на окошко и 
стучитъ носикомъ въ стеіело; оттуда русск. зинн, зинька (сіппіца)= 
лптонск. жиня, жинс —знахорка, вѣдунья. 

На страницѣ 31 читаемъ: еЗи^йх ликъ толпкъ—Іапіиз, коликъ— 

^иапі^ 18 >. Приставка ликъ собств. ликъ; латипск. іа-Бз, риа-ііз; ТТОи^^СіС, 
кми ^иапЫю ; тыли вм. толи —Іапіиз. Велій, велн-къ. 

Приставки е^іа, олъ, ола (стр. 34). Въ Русскомъ языкѣ много 
отглагольныхъ словѣ на ала (напр. запѣвала; Польск. кргтала — 
крикунъ; Гримала — фамильное иазваігіе — отъ Древііе-славянск. 
гргшати (уцѣлѣвшаго въ Загадкой Руси, у Чеховъ п Лужицкихъ 
Сербовъ)—гремѣть. Въ .'Іѣтсктіхъ нарѣчіяхъ: алас, а,іс, напримѣръ 
старинное латышское юмалс —небо, собств. кровъ ©•№ юмт —крыть. 

См. Современная Лѣтоппсь за 1865 г. Л» 5 стр. 15.—Слово мо¬ 
золь, мозоль одного корня съ древ. нѣм. шйза, тазаіа; срав. санск. 
маги —Гегіге, ініегйсеге, литовск. мугити —бпть. 

Стран. 38. <8иШх оръ>. Тръгпоръ — зігерііиа отъ литовск. 
тратетгі — наст, трату — издавать трескъ, польск. тпартась — 
крикъ, іпумъ. Древнерусск. потортати — «И на ту нощь бысть 
громъ н поторта мало». Поли. Собр. Русск. Лѣт. I, 137. Слово 
споръ, спорый. Литовск. сгісрас=ш\сѵ.. сп'ара (зрЬйга) — 1аг§е, 
дгеаі отъ сп’й (зрЬй) — іо дго\ѵ, іо іпегеазе, іо Ьесоте Іаг^е ог 
Ьиіку ( =с.іов. спѢтп). Слово Сполпнъ, мн. Смоли отъ неупотреби¬ 
тельнаго санск. зрЬМа = зрЬйга. Восточные т. е. нынѣшніе Рус¬ 
скіе п Болгарскіе Словяне въ глубокой древности носили названія: 

Врогі, 8раК, Апіае, т. е, колоты, велеты, великаны. Англосакс. 

Епі—исполинъ, волотъ, великанъ, одного корпя съ неупотребитель¬ 
нымъ пятъ, откуда: Вятичи, вяште, влче, вячшій.. Горцы обыкно¬ 
венно бываютъ воинственны, жители же низменныхъ равнинъ бы¬ 
ваютъ обыкновенно мягкаго, кроткаго нрава. Словяне, жившіе по 
Карпатскимъ горамъ и по склонамъ п отрогамъ ихъ, носили на¬ 
званія: Бойки, Сербы, Хорваты, Чехи. Слова: Бойко, Сербъ, Хор¬ 
ватъ, Харвать, Чехъ значатъ собств. человѣкъ бойкій,, воинствен- 
ственішй, боецъ, борецъ, забіяка, драчунъ. Этимъ людямъ воин¬ 
ственнаго духа противополагаются Ляди, Ляси, (одного корня съ 
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нѣм. Ііпд, еѳііп'і) т. е. люди мягкаго, кроткаго ираиа, жители низ¬ 
менной плоскости отъ Карпатъ до Балтійскаго моря. Отъ слова 
Лядъ осталось нрилагателыюе Лядьскъ. Форма Ляхъ образовалась 
отъ Лядь^ какъ напр. селехъ отъ селезень^ жерехъ отъ жеребецъ^ 
п пр. См. Современная Лѣтопись за 1865 г. № 5. (Нѣсколько 
словъ о лппныхъ и мѣстныхъ названілхъ>. 

Приставка на (стран. 40,— 41). Лука, куница^ Западнорусск. 
кука, а также куня, Лнтовск. кяуня, кяунс. Латышек, цауна (Миз- 
іеііа тагТез) собств. убійца, разбойница отъ Лнтовск. каути 
( =коути)—наносить удары, разить, убивать, сражаться. Латипск. 
тагіез, нѣм. Магйѳг отъ корня мар. (таг)— умирать, морить, уби¬ 
вать, значатъ собств. убійца; потому что этотъ хищный звѣрокъ 
истребляетъ птицъ п мелкихъ животныхъ. Стѣна по литовски на¬ 
зывается елка, собств. связанная отъ корня си —вязать, связывать, 
соединять. Помня, что буква т иногда бываетъ просто благозвуч¬ 
ною вставкою; напр. греч. пои^ л7гѵоХіі\ пхе^оѵ вмѣсто пе^оѵ = 
перо; Литов, шм^жа вмѣсто сирна — серна отъ корня санск. 
сар. — быстро бѣжать и пр., можно положительно считать формы 
сѣна, сѣнь оснонпыми; формы же стѣна, стѣнъ позднѣйшими, съ 
благозвучною ставкою т. Слово сѣнь значитъ:, куща, шалашъ, ша¬ 
теръ, а также стѣнь, тѣнь. Слово тѣнь вмѣсто стѣнъ, какъ напр. 
гітю вмѣсто сплю», латин. 8рио, латышек, спляую; т. е. началь¬ 
ная буква с отпала. 

Приставка анъ (стр. 43). Латннск. апиз, напр. Вошапиѳ, игЬа- 
пиз. Щупанъ отъ жупа —страна, область, округъ, собств. пастбище; 
Молоканъ отъ молоко и пр. 

<8иіБх иння» стр. 46. Отъ словянскаго см (неупотребитель¬ 
наго) = латннск. виз произошли прилагательныя: Древ, словян. 
евинъ, а, о, русск. свиной, латннск. зиіпиз. Древ, нѣмецк. Вѵіп, 
Новонѣмецк. 8с1ііѵеіп. Слово свинина, свинья образовалась изъ слова 
евин приставкою ина, ья. 

сЗиПіх лмь> стр. 52. Роумѣнъ, румяный вмѣсто урмяный, 
древне-прусск. иппшз, южнорусск. румяный, а также вермяньШ огь 
неупотребительнаго в^мъ, урмъ —кровь. Слово ипп-ткровь до си.чъ 
поръ уцѣлѣло въ Чудскомъ (эстонейомъ) языкѣ. Отъ слово 
, прилагательное словлмг (=:словесьнъ), какъ дрѣвѣнъ, б^весьнг отъ 
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дрѣво. Отъ словлкь=словесыіъ произошло Словѣн-инъ.—Слово аз- 
но, язно = согішп одного корня съ санск. о^аіемна — Геіі, зендск. 
азина (?). 

Слово плстпоуиь (стр. 53. строка 6) огь плсшать— напьчить. 
Пѣ-стать отъ санск. пл—Ьцегі, йе&пйеге, вегѵаге, какъ іраба-статъ 
отъ чешек, грабати и пр. 

Дѣтя — іпіапв, ^ть — ііПапѣеа (стр: 54. строка 14). Зендск. 
д4та— ^езсЪаСГеп, цетасЬі. 

«ЗиіГіх то> стр. 55. Огь корня тес — санск. такш — тесать 
дѣлать, творить, производить, произошли слова: п»лс—то (съ уси¬ 
ленною коренною гласной);—Лнтовск. тащла —тѣсто; тешмб—вымя. 
Латинск. ЬезІІэ вмѣсто іехііз — свидѣтель, словян. тьстъ, теапь 
собств. производитель, родитель. Чешек, тхаиъ вмЬст. тъхань 
тесть. — По мнѣнію Миклошнча слово ірпо езса вмѣсто ясто. Ис¬ 
ландок. езцз, сотезіцра; стало бить, ато вмѣсто ядо, какъ 
гатати вм. гадати, и пр. Въ нѣмецкихъ нарѣчіяхъ развился до¬ 
нельзя перебой буквъ (ЬацІѵвгзоЫеЬцп^;); при внимательномъ наблю¬ 
деніи можно замѣтить и въ другихъ арійскихъ языкахъ слабіас 
слѣды перебоа ^букнъ. Перебой или породвиженіе звуісовъ въ нѣ¬ 
мецкихъ говорахъ совершился довольно правильно; буква р измѣ¬ 
няется обыкновенно въ /; напр. ,раіег, {адаг, Гаіег; буква к въ А 
напр. саіатиз, сиішиз, Ьаіш;—но иногда происходитъ совсѣмъ про¬ 
тивоположное яііленіе. Корень напр. пак, пек долженъ бя былъ 
пзмѣнптьсп въ /ак,/еЬ, а между тѣмъ на дѣдѣ выходитъ Ьак. Съ 
словянскиміі слооямн: паны, отко родственно нѣмец слово ^ак — 
іогзит, хотя по правилу должно бы быть /ак. Стало бить, пре¬ 
словутый нѣмецкій ЬаиІѵегвсЫеЪипе Довольно сбивчивъ я це со¬ 
всѣмъ такъ правиленъ, какъ полагаютъ нѣмецкіе ученые. 

Приставка шіпа,'ча, санск. тья (Са) страж. 56—57. 

Отъ санск. предлога ама санск. опатья (араі^а) потомокъ, ли¬ 
товок. апачя — низъ, исподъ. Отъ предлога при происходятъ: Ли¬ 
товок. прйчя (вмѣсто ргі+^іа) — Ше аиззѳгец ѴогЬаНпізяѳ; у Сло: 
венцевъ п^рача — циі а(іезЬ, іезііз. 

Приставка (стран. 58). Латышек, раж т.ратие —81геК 

отъ рат — тіі \Ѵогкеп зЬгаГеп, ѵегтаЬпеп, тожеетиен»«го съ сансм. 
ра (раяти) — лаять. Санск. рати (гШ) — шаг, ЬаШе, С.іов. рать. 
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Приставка ю (нт) стран. 60. Отъ корня —‘Краяти, всіп- 

аегѳ, литовок, краптас (кра+нтас) -берегъ; {кра^-іитас, 

~ края. Дренне-Слонянск. трутъ (тра + нт) сизЬойіа отъ сансв. 
т^)а — аегѵаге. Прхутъ, прутъ отъ «і?ать — наносить удары, бить.- 
Трутъ-, собств. съ юсомъ отъ тереть; латышек, троте вмѣсто транше^ 
трунтс — 'ѴѴеЬгзІеіп, ЗсЫеШеіп. • 

. Литовское слово (стран. 63,- строка 9 ) отъ санск. яа — 
вѣять, въ восточной Литвѣ произносятъ: вйтра; слѣдовательно^ слово 

это тожественно съ сербскимъ ватра-— огонь. 

Приставка теръ, торъ, (стран. 65). Латннск. ровіепш — послѣ- 
дуюіЬ,ІЙ, слѣдующій, будущій; Лйтовск. пастарае — послѣдній; 
Сѳрбсіс. шшоракъ\ Чешѵ.У>ііашорекъ ^ пасынокъ. ■ 

Слбво стреишг (стран. 69,' внизу) тожественйо съ латинск. 
вЬгеріЬнз. Срываясь съ земли стреііегь частыми ударами крыльевъ 
производитъ сильный Трескъ ■ отъ котораго іг произошло-названіе 
сей птицы. Куропатка, срываясь съ земли,-Чі на лету /"производить 
сильный трескъ, потому ипазыаается по гречески по Латыни 
регііх отъ санск. -^.регйеге, 8(;герёге: Польск; яардеа — бѣ¬ 
лая куропатка. Отъ санск; рап — издавать звукъ,- говоритъ, про¬ 
исходятъ слова: ропотъ, куропать. Чешек, ку—роптва, Литов, ку— 
рапка, южнорусск. ку—рбпка (репііх) собств. какой ропотъ, какой 
трескъ. ■ .' . 

Приставка ма (стран. ‘-77—78). Лнтовск. мё, сме, наир, о/симе 
вм'Ьсто жинме — знакъ отъ корня жин знать. Сербск. сліа Напр. 
пѣсма —^ пѣсня отъ пѣть; басма —2аиЬегзргисЬ, еаппеа отъ баять. 

Приставка оіъ — стран. 85. С.тово кольитіъ, яолшіша, лйтовск. 
калмогай (осталось въ пѣсняхъ) одного корня съ скандинавскимъ 
Ісатп — ѵеЬісиІшп пп{іі^ие Іѳскит. Саіот. ІЬге (Ловзагіит &ѵіо8о- 
Шент. • ‘ і. ■ . 

Приставка одсь — с-фан. 96—97. — Лйтовск. агас- аіис наир. 
ванашс — ястребъ, й вообщё-хищная птица, собств. убійца, раз¬ 
бойникъ отъ санск. и зендскі ван — убивать^ Кадагис ^ можже-’ 
вельпикъ о'гъ словянск. ка^мтм; мелагис, малаінс — враЛь, лгунъ 
отъ мелбти, 'малбти — врать, молоть вздоръ, і лгать. 

^ руі^скоыъ языкѣ существуетъ 

также приставка ака, наіір. к^ыая?а — крыша; обужа ■— обувь; 
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Аюбжа — любовь; дѣжа — квашня отъ дѣти — !асеге; ропеге, 
дѣлать; класть, ставить. 


V. 

Пѳ Віідип^ йег Огізпатеп айв Рѳгвопеппашѳп іт Віаѵівсѣѳп. 
Уоп Вг. Ргацг МікІовісЬ. "^Ѵіеп 1864. 

Державная Русь есть единственная представительница Словян- 
ства. На Руси вполнѣ сохранились основныя, коренныя Словннскія 
начала: — въ мѣстныхъ оттѣнкахъ Русской р'Ьчи можно отыскать' 
начатки, зародыши запвдиыгъ а- южныхъ Словянскнхъ нарѣчій. 
Мелкіе и разрозненные народцы Словянскіе, изнывающіе подь все-- 
возможными гнетами, — суть отпрыски громаднаго Русскаго парОііщ, 
По выселеніи изъ первоначальной прародины <Цуія, Иреяу,-^.Лес- 
кѣды — Татры т. е. Карпатскія горы были колыбелью, средото¬ 
чіемъ и оплотомъ Словянсваго или, вѣрнѣе сказать, Словяпорусскаго 
міра. Оттуда, въ отдаленнѣйшія, донсторичесіин времена, ранселя- 
лись Словянс 1 ІО Днѣпру, Двннѣ и Волгѣ; — .по Вислѣ, Одрѣ.и 
Лабѣ; — оттуда, на памяти исторіи стали переселяться за.Дунай» 
До сихъ поръ жители Вескѣдовъ — Татръ составляютъ ядро ,, еди- 
нительное звено Словянорусскаго міра; съ нпхъ и начнется вожде^! 
ленное объединеніе Словянорусскаго міра, посредствомъ общаго ли¬ 
тературнаго языка. I 

Личныя и мѣстныя названія особенно важны для историка, эт¬ 
нографа и лингвиста. У насъ на Руси изданы и издаются по-сему 
предмету хорошіе матеріалы, напримѣръ: *Тодословная цтга, по 
тремъ спискаМъі съ предисловіемъ и азбучнымъ указателемъ,г . по^ 
ыѣщеяная въ десятой книгѣ Временника Московскаго Общества 
Исторіи и Древностей; — <Списки населенныхъ мѣстъ ■ ■Руссгой 
Имперій,^ издаваемые Министерствомъ Внутреннихъ Дѣлъ. - 
• Иногда на ,зе.млѣ, приппллежящой одному селеніюнаходится, 
нѣсколько старинныхъ урочищъ, напримѣръ: Городище, ІІ^унбвъ 
дубъ, Во\ай,ВоАотова могила, Черторыя нт. іі. На эш .обратилъ 
вниманіе незабвенный Зорянъ Долуга Ходакоескій, но къ соікалѣпію 
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довелось ему жить въ темныя времена шляхетско-нѣмецваго преоб* 
ладанія, п труды его пропали для науки. 

Желая содѣйствовать посильно успѣхамъ Словянорусскаго язы¬ 
кознанія, дѣлаемъ нѣсколько отрывочныхъ замѣтокъ на названное 
выше сочиненіе Миклошича. 

Стран. 13. <2. 1>ак — РегзопеппатеГеЫк.> Отъ корня ба (ба¬ 
ять, происходить запаънорусскос слово бака — говорунъ, красно¬ 
бай. Есть п фамвДьпоѳ названіе Ь'акаі Іезуитъ Вака- бтъ знаме¬ 
нитый риѳмоплетъ, въ родѣ Тредьяковскаго. 

Стран. 13. <5. Баранъ. Реіъопеппате !еЫі.> Въ названной 
выше Водословной кнгап упоминаются: Баранъ , Б^еза , Быкъ\' 
Вепрь, Волкъ, Гусь, Жеребецъ, Жукъ, Заяцъ, Звѣрь, Змѣй, Ява, 
Каша, Кобыла, Козехъ, Корова, Курица, Жебедь, Медвѣдь, Муха, 
Овца, Птица, Сова, Сычь, Телица, Туръ, Хрѣнъ,' Цертъ , Шея, 
ІЦука и пр., которые у Миклошича отмѣчены —ІеЫі, не имѣется. 

Стран. 14. «7. Бах —Регаопеппаше ІеЫЬ.> Въ Родословной 
книгѣ показанъ князь Данило Вахъ. 

Стран. 15. <15. Блудъ — Регзопеппате (еЬи.> Въ книгѣ < САго- 
пгса Кезіогіз, іехіит В.и85Ісо-81оѵепісит ейійіі Кг. Мъкіовгск. Ѵіп- 
аоЬот 1860.> на стран. 189 читаемъ; сБлоудъ... Кипік всапйісшп 
еззе риіаі:... поіа (атеп еііаш сесН. Ыші. Саз. Чезк. Мпз. 1832. 
60.» Не понимаемъ, почему достопочтенный Мивлршичь считаетъ 
Нѣмцами Блуда, какъ Русскаго, такъ и Чеха, н утверждаетъ, что 
личнаго названія <Блудъ> нѣтъ у Словянъ. 

Стран. 17. <23. Бох> \ 

Стран. 18. <26. Брах> ( Регзопеппате {еЫі. 

Сіран. 19. <36. Бых» ) 

Встарь у кѣхъ Словянъ употрёбительню были (у Поляковъ они 
и нынѣ въ ^ходу) ласкательныя имена на хъ, напримѣръ: Стахъ 
отъ Станислав’, — Ъохъ отъ Болеславъ; — Свенхь отъ Сеенто- 
славъ, Святославъ', — '^ахъ отъ братъ; — Ърохъ отъ Брониславъ ',— 
Бма;г. отъ Бмелаеь и прочі Въ Родословной книгѣ на стран. 92; 
упоминается Выславъ изъ рода Квашниныхъ (пропущенъ въ азбуч¬ 
номъ указателѣ); оттуда Быа;овъ. ‘ \ * 

Стран, 29. <89. Гус — Рёгаопеппаше (еЫЬ.‘> Не говоря о Ро¬ 
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дословной книгѣ, укажемъ' на знаменитаго Чеха Яна Гуся изъ 
Гу синца. 

Стран. 60. <289. Сов. Регаопеппаше Ші.» Въ Родословной 
книгѣ упомииаются: Сова, Совка. Въ Польскомъ краѣ есть деревня 
Суфчинь собств. Совчимъ отъ Совка. 

Годъ тому назадъ въ Варшавѣ легче ѣіожпо было пріобрѣтать 
книги испанскія, даже китайскія, нежели Русскія. Авось совремепемъ 
и несчастные Словяие, попавшіе въ составъ австрійскаго гезамт 
фат^лянда, будутъ въ состояніи пріобрѣтать Русскія книги. Авось 
Русскіе люди озаботятся открытіемъ Русскаго книжнаго магазина 
въ Вѣнѣ и Львовѣ. 

о. МякуцхіА. 






